
Holgyeim! Sokkal nagyobb tisztelője 

agyok a nyelvnek és különösen a román 

yelvnek, semhogy annak költői szép- 

geit, zenéjét és iinom nüanszait a ma- 

am hiányos nyelvtudásával akaratlanu
l is 

Hogy nem románul, hanem francia nyel
- 

ren fogom lolytatni előterjesztésemet: tud- 

K be éppen annak az őszinte tiszteletnek, 

melyet az Önök anyanyelve iránt ér
zek s 

( melynek szépségeit egyetlen nyelvbotlással 

sem akarom megkissebbiteni. 
Hölgyeim! 

EHEiliöttünk az Önök hivására mi, Erdély 

nagyar kisebbségének asszonyai, hogy
 egy 

Hágrengető történelmi kataklizma roncsai- 

ak eltakaritásában Önöknek segitsünk, egy 

boldogabb, szebb jövő remenyében. 

Fájdalom, a mi szerepünk csak az lehet, 

ogy föltárjuk Önök előtt azokat a sebeket, 

nelyekből népünk vérzik. Az Önök szerepe 

okkal szebb, fölemelőbb. Önök kereshetik 

gyógyitó írt, Önöknek módiában áll se
be- 

et lorrasztani, segitséget nyúitani. a köny- 

nyek helyére mosolygást, a csüggedés he- 

ére bizakodást és nyugalmat varázsolni. 

Önök fölemelhetnek nagy szivükig egy s0- 

kat szenvedett népet, az ő senkinek sem vé- 

ett, ártatlan gyermekeiben. Ismétlem, höl
- 

gyelm, az Önök szerepe a szebb. a nagv- 
zerübb, az igazán asszonvi. 

Mégis, a munka, melyet közösen el io- 

nk végezni, ha szeretet, megérteni aka- 

Edaláaganá 

ca méegaylegéla mzaczi Esunladaras 

ás és valóban jóindulat vezeti a mi szándé- 

A népek örök bölcsője, Azsia, ezer esz- 

tendőövel elébb megérlelte az idők méhének 

egy nagy gyümölcsét, a népvándorlást. A 

magyarság is elindult a maga nehéz útjára, 

hogy betöltse rendeltetését a nemzetek 

nagy családjában. Nyugat ielé tűzte ki az 

irányt a végzet, szembe ismeretlen s
orssal, 

Veszedelmekkel. Nyugaton, Európa szivében 

elte meg azt a földet, melyet egy 
maga- 

sabb rendelés a népek közt számára kijelölt. 

A magyarság becsülettel futotta be útját 

és szilárdan megtartotta vállával ezer esz-
 

tendőn keresztül azt a kaput, mely 
Európa 

kulturáját őrizte és melynek mindenkor e
rős 

támasztó pillére volt. Kivette részét dere- 

kasan minden harcból, minden veszedelem-
 

ből. Büszke homlokkal, emelt fővel, nyilt 

szivvel, becsületes lélekkel, tiszta hűség- 

gel és lovagias rajongással megvédte Eu
ró- 

Dpat török-tatár invázióktól, hogy amig ő 

vérzik, szamban iogy, azalatt a nyugati 

népek békén munkálkodhassanak, fej
lődhes- 

senek és eliuthassanak az emberiség mai 

kulturnivójáig. 

§oha senki ennek a nagylelkü lovagl
as- 

népnek megbecsülhetetlen nagy munkáját, 

önzetlenségét, önfeláldozását egy 
szóval is 

meg nem köszönte. meg nem hálálta. nem 

viszonozta. Egyedül a történelem karcolt 

apiaira néhány száraz följegyzést. Nem 

A mamezgényemrarla am Esunláemran védl
elmeméleaenmn 

Egyes szám ára 5 lei. 
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kainkat - mint ezt őszintén hiszem - ak- 

kor munkánk gyümölcse nem csupán egy 

népi töredék, nem csupán egy ország ki- 

sebbségének sorsjavulása lesz, hanem dia- 

dala a magasabb emberi ideáloknak is egy- 

szersmind. Mert a kultura nem privilé- 

giuma egyetlen nép-családnak sem, hanem 

legragyogóbb kincse a homo sapien- 

nek. 
Hölgyeim, jól sejtik, itt a kulturáról lesz 

szó. Arról a külturáról, melyet az én neni- 

zetem, a magyar nép, ezer év nehéz, véres 

munkájával szerzett meg magának, - arról 

a kulturáról, melyet erőssé, viharállóvá épl- 

teni, ennek a népek tengerébe odavetett, r0- 

kontalan kis nemzetnek egy évezreden át 

legiőbb élethivatása volt. Arról a kulturá- 

ról, drága asszonytestvéreim, melyet mi ag- 

gódó szemmel látunk imbolyogni, látunk 

Veszedelemben, a kisdedeinket óvó intéze- 

tektől kezdve egész iskoláink bezáruló ka- 

puiig. 

Értség meg, kérem, a mi lelkünket! 

Értsék meg a vérünkké vált kulturánkhoz 

való ragaszkodásunkat! Atavisztikus érzés 

ez. Nagy árt fizetett érte ez a társtalan kis 

nép, nagyobbat talán, mint bármely más 

nemzet. Kérem, engedjék, hogy egy rövid 

visszapillantással a multba, megvilágithas- 
sam Önöknek azt a szerepet, melyet az a 

nép játszott, melynek sors-viselt asszonyait 

Önök most itt látják maguk előtt, tele hittel, 

jóindulattal, az Önök segitő szándékába 

vetett mély bizodalommal. 

volt egy baráti kéz, egy rokoni érzés, egy 

szerető hang, mely felé ajánikozott volna. 

Égyedül álló nép volt a mi népünk, de lábán- 

megálló, küzdve tiszta céltudattal olyan 

eszmékért, melyeket az emberi fejlődés 

pra törvényei minden fiának vérébe éget- 

tek. 
Hölgyeim, ez a folyton vérző nemzet 

Európa kulturáját rohanva érte utól és tőle 

soha le nem maradt. Azonban nemcsak 

hogy utánozta, amit készen kapott: de még 

Hölgyeim! Kércm, ne csodálkozzanak 

hát, ha a hajótöröttek görcsös ujjával, az 

életösztön egész vehemenciájával kapasz- 

kodunk a kulturánk felboruló csónakjába. 

Ha konvulziv rettegéssel próbálunk meg- 

fogni minden oly kezet, mely nehezen-szer- 

zett szellemi kincseinket veszélyezteti. Hi- 

szen a kulturához - s amin mi ezt megsze- 

reztük az anyanyelvünkhöz való 

ragaszkodásunk nem csupán őseinken át 

örökölt ösztön bennünk, de minden szem 

búza, melyet az áldott erdélyi föld megte- 

rem: olyan rögök közül sarjad. amiket a 

kulturánkért ontott vérünk öntözött. A falat 

kenyérrel abszorbeálnánk a nyelvünkhöz 

- 

Gunláosag rdána eliőeedlésen 
mü lenaéresszunsdtza 

Cenzurat. 

ötvennegyedik éviolyam, 241. szám. 

a vezető szellemonasok számtalanját is adta 

az emberiségnek a multban éppúgy, mint a 

jelenben, önzetlenül. 

Bizonnyal mindannyian ismerik a mi 

nagy királyainkat, Szent Istvánnak és 

Lászlóak európai jelentőségü szerepét a ke- 

resztény állam-alakulások történetében, en- 

nek a földrésznek konszolidációjában. Bi- 

zonnyal tudják, hogy Európa jogi életének, 

a népek politikai fejlődésének egyik legszi- 

lárdabb alapköve Könyves Kálmán király 

volt. Bizonnyal emlékeznek rá a művelődés- 

történelemből, hogy a mi aranybullánk ió- 

val megelőzte a Magna Cartát és hogy a 

magyar nép adta a világ egyik legnagyobb 

jogi zsenljét, Verbőczy Istvánt, aki már 

1514-ben olyan törvénykönyvet ajándéko- 

zott a kulturnemzeteknek, mely nagyrészt 

még ma is érvényben van s amelyre éppúgy 

szokás hivatkozni, mint a római jogra. A 

humanista renaissance Hunyadi Mátyás ki- 

rály alatt éli fénykorát, de nincs az emberi 

kulturának olyan ága, melyben ez a nép ki- 

válóságokat ne produkált volna. Irókat, 

költőket, képzőművészeket, tudósokat ter- 

melt az emberiség szolgálatára és olyan ér- 

demeket szerzett az általános művelődés 

terén, melyeket egyszer valahol már illik 

leszögezni. 

Pedig - mint mondani bátorkodtam - 

ez a nép, mikor nagy fiait a világ számára 

maga testéből kivereitékezte, legtöbbször 

az ország egyik sarkától a másikig, láng- 

fenger közepette állt, szünet nélküli harcban, 

küzdelemben Ázsia előretörő barbáraival. 

Milyen könnyü volna megegyeznie velök, 

Európa bőre árán! Hiszen ezek a népek s0- 

hase ellene fegyverkeztek, hanem mindiz 

nyugat kulturája és gazdagsága volt a csalé- 

tek. Sohase bántotta volna egyik sem a ma- 

gyarságot, ha tud megalkudni, hitet szegni. 

gyáva rezignációval utat nyitni. De ez a 

nép hűséges volt, Asszonyaim, ez a nép 

nemcsak irázisokban szerette a kulturát, ez 

a nép megvédte az emberi művelődés őr- 

kapuját a vére árán is. Nem csupán élni: 

halni is tudott a magasabb ideálokért. 

Az drwa uyemrmeleele 

nem volna anélkül is a vérünkbe irott tör- 

vény. 

Engedelmükkel, egy konkrét példáva 
jogom megvilágitani azt, ami a magyar ki- 

sebbségi asszonyok mentalitásában. ezek 
előrebocsátása után, Önök előtt még ho- 

mályban maradhatott volna. Önök is anyák, 
Önöknek is vannak gyermekeik. Ne adja a 

ondviselő, hogy valaha megismeriék azt 

az érzést, mely engem elfogott tavaly egyik 

nagyváradi iskolában, ahol az elmondandó 

esetben nemcsak egy elszigetelt példát, ha- 

nem az egész erdélyi magyar kisebbségi 

való ragaszkodásunkat mindennaposan, ha 
ra sorsának szimbolumát kellett lát



Karácsony előtt van, hideg, havas eső 
hull a szürke égből. A nagyváradi Gyermek- 
barát Egyesület irgalmas sziívü hölgyei a 
népiskolákat járják, hogy a kis Jézus szüle- 
tésének ünnepére a szegény gyermekek 
közt élelmet, valami kevés tüzifát. ruhane- 
müt, cipőcskéket osszanak. Föl kell keresni 
a kicsinyeket ott, ahol azok összegyülnek, 
mert a magyar nem koldus-nép, nem szive- 
sen kér, nem fitogtatja a sebeit. Elbúvik vele 
és szégyel embertársainak terhére lenni. 

A tanitónő megadja a látogató hölgyek 
számára a kivánt iniormációkat, de ugyan- 
akkor fölhivja külön figyelmöket egy leány- 
kára, aki fehér ruhácskában, csöndesen, ille- 
delmesen ül a padban. Ez a gyerek az osz- 
tály legjobb tanulója, az iskola büszkesége. 
Engedelmes kis teremtés, azonban, a hivásra 
még sem jön elő a padból, csak helyéről fe- 
lelget a hozzáintézett kérdésekre. 

Hölgyeim! Hangsúlyozom: karácsony 
előtt vagyunk. És ismétlem: havas eső esik, 
a szél orkán módra süvit, még meleg bun- 
dában is didereg a lélek. A felnőtt ember 
szenved általa. És... ezen a kis leányon a 
felhér ruha - mosó vászonból volt, és... a 
lábacskái mezitelenek. Ezért nem tudott iöl- 
velni a padból. Ezért. 

Nem úntatom Önöket, Asszonyaim. 
Sabloncs história, amilyen ezrével akad. 
Magyar gyerek. Apja állami alkalmazott 
volt. Becsületes, de szegény ember, aki a 
fizetéséből és neni a tőkéiből élt. Amig élt. 
De közben valami történt. A hivatalából má- 
ról-holnapra menesztették, önhibáján kivül. 
És akkor elpusztult. A gondokba, a haszta- 
lan próbálgatásokba. A felesége egy mosó- 
dában jelentkezett, fölvették. Azóta úgy 
hordta a gyermekét, ölben, a kendőjébe ta- 
karva, az iskolába, hogy a kicsi tanulhasson, 
tanuljon... És mikor este, dologvégeztén 

Az n genmaerdeidéb irei 

A közelmult napokban alkalmani volt 
néhány idegorvossal értekezhetni az uj is- 
kolarendszer hatásairól a gyermeki szerve- 

zetre. A specialisták közt volt egy Európa- 
hirü tanár, névszerint dr Schiii Ernő, 

akinek műveit leforditva még Japánban is 
ismerik. Ezek a tudós férliak egy különös 
tünetre hivták föl a igyelmemet, egy jelen- 
ségre, mely szintén nem szórványos, nem 
elszigetelt, hanem nap-nap után előiordul is- 

keoláink és óvodáink körül. / 
Az óvoda...2? Azt hiszem, hogy Önök 

most megdöbbentek. Hogyan!... Mi köze 
lehet ennek a napsugaras, mosolygós kis 
világnak az ideg-orvosokhoz, a pathologikus 
elferdülések szigoru tudósaihoz? 

Majd megmagyarázom, Asszonyaim, ha 
megengedik és ha kegyesek lesznek - ke- 
züket nyújtva - követni engem egy kis 
körsétára, egy rövid szemleúton. 

; Látiák kérem? Ez itt egy kisded-óvó. 
Tipegni alig tudó csöppségek járnak ide, 
hogy kedvesen, gyermekesen eljátszogassa- 
nak, okosodjanak, mig szüleik nehéz életük 
igáját vonszoliák. Felszólitok egyet a gyer- 
mekeink közül, egy versike elmondására, a 

szép, jóságos Vendégnékik előtt. 
Igen hölgyeim, Önök jól játnak. A gyer- 

mek nem ujong, nem repdes, hanem redőkbe 
húzza kis homlokát. Egész úgy, mint én, 
mikor ezeket a sorokat olvasomn és mint 
Önök, mikor azokat meghallgatiák. Mikor 
mi, felnőttek: nehéz, terhes munkát vég- 
zünk, mi, akik már rég csak bennük és álta- 
luk élünk. A gyermek éneke nem boldog 
ujongás többé: iárasztó agy-munka. Előtte 
idegen nyelven, bedresszirozott dalt recitál. 

Hölgyeim, nincs szomorubb látvány, 

NAGYVARAD 
erte jött ismét: ugyanigy vitte haza, hogy 
együtt fogyasszák el azt az egy darab ke- 
nyeret, mely otthon, a hideg, zord szobá- 
ban kőkeményre jagyott. 

Hölgyeim, azt hiszem, ebből a rövidke 
példából jobban sikerült megértetnem Önök- 
kel, mint bármilyen adatok toronyhalmazá- 
val, hogy mi a kisebbségi magyar asszo- 
nyok, magyar gyermekek számára az isko- 
lakérdés, a magyar kulteura. Hiszem, hogy 
megértik az anyák rettegését, a gyerme- 
kek kötelességtudó, ártatlan lelkét és azt a 
szellemet, mely a panaszoló szavainkat át- 
hatja, mikor Erdély magyar kisebbségének 
óvoda- és iskolaüigyi sérelmeit, magyar 
asszonyainak nevében Önöknek tolmácso- 
lom. 

Kérem, méltóztassanak meghallgatni 
ugyanolyan szeretettel és türelemmel, ami- 
lyen föltétlen bizalommal és testvéri őszin- 
teséggel mi az Önök meginditó, jóakaró 
hivására itt megjelentünk. Az ismerteté- 
semre bizott memorandumok következőleg 
hangzanak. (Itt P. Gulácsy Irén felolvassa a 
nőegyletek memorandumát, amelyet mi 
alább közlünk), 

Ezekben foglalták össze a nagyváradi 
nőegyletek és erdélyi kisebbségi nöegyletek 
kolozsvári központi intéző-bizottsága azo- 
kat a méltánytalanságokat, melyeket köz- 
vetlenül, vagy egyes fiókjaik és vidéki szer- 
vezeteik által óvoda- és iskolaügyi működé- 
sük terén leggyakrabban szembetalálkoznak. 

Mélyen tisztelt hölgyeimi Kérem, mél- 
tóztassanak megengedni, hogy befejezésül 
még néhány szót fűzzek az ismertetett 
anyaghoz, mielőtt nagyszerü és fölemelő ta- 
lálkozásunk után útjaink megint széjjelvál- 
nának. 

édiéjen 
nincs szivszaggatóbb hang a a gyermek-sóhai- 
tásánál. A férfiak azt mondják, i hogy ez: po- 
litika. Hogy az állam nyelyét mindenkinek 
tudnia kell. Mert csak úgy lehet hazaszerető, 
loyális alattvaló és derék polgár. Én neni 
vagyok politikus, én asszony vagyok, mint 
Önök. Mi a szivünkkel dolgozunk. Nemi tu- 
dom megérteni, hogy a paragratusok sivár 
tömkelege, a parancs érzéketlensége, a leg- 
ragyogóbb elmélettel is együttjáró hidegség: 
hogyan volna képes kiváltani bárki halandó 
lelkéből is, csak egyetlen kaloriányi érzést, 
meleget? Ellenkezőleg, azt hiszemn. hogyv 
mindezekkel a merev módszerekkel legfel- 
jebb elfásulást lehet elérni, a léleknek, érte- 
lemnek meglévő kincseit is fölperzselni, dú- 

1925. október 

hencserek, madracok, rendelésre és készen is kaphati 

dAHA PEAANd 
kárpitos, Str. Ciorogariu (v. Uri-u.) 2. 

Öszi reldámárak! 
mans EEÓr 

II 
5 szónyegkülönlegessegi áruházában. 

Jőlerakal: 
deANPIGA-PHANe 

Lerakatok: uE, varasdbaane 
Méluen leszáliitott arak! 

felöltőszerű summihabátok 
a legnagyobb választék T .. ban, elegáns fazonban 

Viesszeesvdeszeba 
prima minőség, gyönyörű mintákban 
80 cm. széles mtr. Lei dbe- 
100 cm. széles mtr. Lei a- 
115 cm, széles mtr, Lei A- 

Eérvészaa 
Kárpitosok, kocsigyártók és könyvkötők részére 
nagy választékban, 115 cm, széles Lei Ms-től. 

LENEEUM 
67 centiméter széles Lei - 
90 centiméter széles a - 

ssüer W 
ranz Ee em 

zel. e. - 
Kapható 250-300 cm. szélességben is 

Szérayegele 
Strapa fetoszonyez 70 cm. széles Lei 

90 cm. széles Lei 
Agyelő szönyeg „Bucle" 

. Leimesdebeb- Otlomán-takaró Karamanie" 
Két oldalt használható ebédlőszönyeg 200x300 

méretben, nagyon szép mintákban Lei d- 

Plüsch szőnyeg gyönyörü mintákban 
200x300.. . . . . Lei B- 

Függöny szebbnél-szebb mintákban Lei 570- 
Ezenkívül nagy választék faliszőnyegben, láb- 
törlők, mindenféle gummiáruk, tornacipők, 
sárcipők, játékáru, gummilabda stb. stb. etc. 

san termő mezőket is sivataggá tarolni, év- 

zeoyor sz 

Apolló 

m sgy 

*zsészinház 
, ., es e éeransaor. 

Eladás nagyban és Micsinyben.! 

SLÁGER! 

öadrralan Pedirien - 

Ma, vasárnap, 

Molnár ferenc viládsikeri aratoti v 

8 hosszu felvonásban. 

A főszerepekben: 

e Alzen. 

A leghatalmasabb 

Hilmalkotás: 

Jön! 

mint egy összeráncolt homloku gyermek és 

iz erdők králya Douglas Fairbans sel a í 

szerepben. 

3 szinben kapható a mölcr 2 sz. höldupor, 1 sz. Höter gyermek hint 



925. október 25. 

zadok nehéz kulturális épitményét romn- 
Imiazzá bontani. 

Fájdalom, valószinüleg nekünk, asszo- 
foliak van igazunk. Mert az ország jövője, 
alap, gyermekeink lelki-testi épsége: inog. 

tudós proiesszorok, akikre hivatkozni az 
bb báetor voltam, minden kétséget kizá- 
ag megállapitották egy új, eddig teljesen 
meretlen gyermek-idegbaj föllépését. A 
csi agyaknak új nyelvekkel túlterhelése, a 
bekázatos sikerü vizsgáktól való rettegés 

galmai: megtámadják gyermekeink ideg- 
ndszerét. A betegség neve: Szellemi ki- 
lerültség... 
Hoölgyeim, a mi gyermekeink - ideg- 

i lesz ebből a nemzedékből? Azt 
hogy: kultur-emberek? Szo- 

eElsmarcikal történt. Posenben történt 
z a kis história, az annekszió keresztülvite- 
it követő időkben. Posen lengyel város. 
lémet uralom alá kerülve, a vas-kancsallár 
olitikájának súlypontját az elnémetesités 

Ivére helyezte. Sok német iskolát állitottak 
el, az inspektorok és tanfelügyelők pedig a 
egéberebben ellenőrizték az iljuság elné- 
netesitését. Végre Bismarck ellenőrző útra 
ndult maga is, hogy idők multán személye- 
en győződjön meg művének eredményéről, 
nelyet közegei tökéletesnek jelentettek. 

A vas-kancellár megérkezett Posenbe. 
(ocsijáról meglát egy nyolc éves kis diákot, 
ki könyveivel a hóna alatt épp az iskolába 
eyekszik. Bismarck megállittatja a fogatot. 
iszáll, odainti a gyermeket és németül 
negkérdezi: 
- Tudsz-e imádkozni, fiam? 
- Igen. 
- Akkor hát mondd el a Miatyánkot! 
A gyermek kihúzta magát, mereven 

egállt és pattogó bátor szóval elrecitálta a 
hémet Miatyánkot: 

:
:
:
.
.
 

.................................
 

..... 

moruan olvastam a nag adi Gci 

um igazgatójának azt a nyilatkozatát, hog 

az érettségin azért bukott el a tanulók 

8070-a, mert a mostani hjuság még alinyi 

ismerettel sem rendelkezik a legielső gim- 

náziumi osztályban, amennyit néhány éve 

bármely IV. osztályos közepes tanuló iöl- 

mutatott. 

Ime, a rendszer hatása, kulturális szem- 

pontból tekintve. 
Hogy aztán lelkiekben milyen ered- 

ményekre vezethet a drill, a keménység, a 

következetes nyelvi kényszer... Ismét nem 

akarok a férfiak politikai leliogásával perbe- 

szállni. Jobb, ha még egy végső példát tá- 

rok föl inkább az Önök szemei előtt. 

A Esérféle irnad 
„Vater unser, der du bist im Himmel.. . 

Végül harsányan függesztette hozzá: 

„Amen!" 

a Aztán megint pihenő állásba helvezke- 

ett. 
A kancellár mosolygott, meg volt elé- 

gedve. Meg is aiándékozta a kis diákot. 

Majd még valami jutott eszépe. Azt kér- 

dezte: 
Z Hát lengyelül tudod e a Miatvánkot. 

fiacskám? 

- Perszel! 
- Nos, mond el! 
A gyermek letérdelt. Levette a kis 

sapkáját. A két kezét összekulcsolta. Fölte- 

lintett az égre áhitatosan és úgy fohászko- 

dott lengyelül az istenéhez... 
A vas-kancellár szó nélkül felült kocsi- 

jába és elhajtatott, vissza se nézve. Többre 

nem volt kiváncsi. 

Hölgyeim, a német Miatyánk örökké 

lecke, a lengyel Miatyánk elfeleithetetlen 

imádság maradt a német tartományban, 

mindörökre. És Lengyelország, mely szer- 

- :::...
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Románia legnagyobb és legolcsőbb divatházában vásároljon, 
akkor szerencsés és mindig boldog lesz 
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egységes és szilárd, mert 

amire önerejéből mindig képtelen volt: az 

egymást megértést, az összetartást: - belé- 

nevelte Bismarck politikáia 
Mélyen tisztelt Hölgyeim! 

Kérem, engedjék meg, hogy mély hódo- 

lattal ismét Önök elé járulva ismertethessem 
megbizatásom második pontiját, 

azt, mely a kisebbségi árvaházak nehézsé- 

geivel és sérelmeivel foglalkozik. 

Gyakran elhangzó vád, hogy kisehb- 

ségi társadalmunk indolens az állam égisze 

ajatt álló intézményekkel szemben. Bátorko- 
dom megjegyezni, hogy mikor Önök ezt 

megállapitják: csupán egy okozatot konsta- 

tálnak, de nem ismerik egyszersmind annak 

okozóit is. 
Még a koldus is ragaszkodik anyanyel- 

véhez. Már pedig czekben az intézménvek- 

ben következetesen zord, rendszeres kény- 

szer-románositás folyik. Kérjük Önöket, 

méltóztassanak meggyőződni állitásunk fái- 
dalmas bizonyitékairól! 

Kövessenek bennünket az árvaházakba, 

ahol a támaszát vesztett özvegy kénytelen 
jödél alá menteni elárvult gyermekét. A kicsi 
nyeket talán fölveszik. még az esetben is. 
ha magyarok, de aztán elküldik őket, szét a 
regátba és mire a gyermek visszakerül: az 

anyja nem tud többé vele már beszélni se, 
mert a gyermek elfeleitette anvyanyelvét... 

Ugyanez az eset a gyermekmenhelvek- 
nél is. A darab kenyérért, a födél oltalmáért 
áldozatot kell hozni. olvan nagy áldozatot. 
melyen a legerősebb lélek is megtörik. A 
magyar anyák inkább lemondanak a segit- 
ségről, inkább viszik magukkal gyermekei- 

ket a nyomorba, talán pusztulásba is, mint- 
hogy engedjék testüktől-lelküktől elidege- 
nedni. 

De hadd térjek át ezek előrebocsátása 
után a rámbizott konkrét panaszok ismerte- 
tésére. 

/ 

lár meg- 
mondotiam 
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A kisebbségi ávraházak sérelmeiket a 
következő memorandumban foglalták ösz- 
sze. (Páliiyné felolvassa itt az árvaházak 
memorandumát). 

Hölgyeim, drága Asszonyaim, kérem, 
bocsássák meg nekem ezt a hosszuranyúlt 
jajveszékelést melynek okai már-már azt is 
elfeledtették volna velünk, hogy tulajdon- 
képpen örülnünk kellene. 

Istenem! ... Az első meleg szól! Az első 
hivás! ... Nézzék el nekünk, hogy az Önök 
nemes szivének drága kincseit csak köny- 
nyekkel viszonoztuk. De lássák, valóban 
nem vagyunk bűnösök abban, hogy mára 
úgyszólván csak ezek az elguruló gyöngyök 
maradtak utolsó igaz értékeink. 

A nőöcsulecielk 
Nagyvárad nőegyesületei 1925 szeptember 

21-iki értekezletükön a következő kérelmeket 
sorolták fel Cantacuzino hercegnő elnöklete 
alatt összeült nagygyülésen: 

1. A hatóságok ugy kezelik ezeket a köz- 
jótékonyságot saját erejükből önzetlenül gya- 
korló nőegyesületeket, mint magánérdeküket, 
melyek haszonra dolgoznak, midőn kereskedelmi 
könyvvezetést, nyilvános számadást és más ki- 
mutatásokat követelnek törvényszékek elé. 

Évtizedes elismerten hasznos emberbaráti 
működés után, ma lépten-nyomon törvényszék, 
szigurancia és valami S. O. V. külömböző ki- 
mutatásokat, zárszámadásokat, segélyezettek ki- 
mutatását, a választmány uriasszonyainak er- 
kölcsi bizonyitványát követelik az egyesület el- 
ismerésével kapcsolatban. 

2 Tekintettel arra, hogy a nőegyesület tag- 
jai nem kereskedelmi képzettségüű férfiakból, 
hanem egyszerü háziasszonyokból állanak, a 
hivatalosan kivánt kettőskönyvvitelhez nem ér- 
tenek és igy a saját egyesületükről vezetett szá- 
madások helyességét ellenőrizni nem képesek, 
az egyedűli lehetséges mód errenézve minden 
egysületnél szokásban volt egyszerü könyvveze. 
tést saját kebelében. 

3. Az egyesületek működésének alapját a 
mai viszonyok között nem a kis tagdijak, sem a 
ritkán befolyó kisebb adományok alkotják, ha- 
nem az e célra rendezett különléle mulatságok. 
E mulatságok összjövedelmének közismerten 
legalább 40 százalékát a költségek emésztik fel, 
el ez jön most az állam, amely az összejövede- 
lemnek meg külön 32 százalékát, legjobb eset- 
ben 16 százalékát veszi el és igy a nagy fáradi- 
sággal és az összes tagok áldozatkészsége igény- l 
bevételével a nyomor enyhitésére begyült fillé- 
reknek több mint ötven százalékát fel kell ál- 
dozniok az egyesületnek, az állam tehát hamár 
nem járul hozzá, de legalább ne vámolja meg 
a szegények falatját. 

4. Bár az egyesületek a miniszteri jóváha- 
gyás folytán elnyerték a működési engedélyt, 
mégis minden egyes legkisebb gyülésre rendőri 
engedélyt kell kérniök, ami a működést nagyon 
megneheziíti. Igy például egy jótékony mulatság 
előkészitése többfele bizottságok gyüléseivel jár, 
amihez mindig 5 nappal előre engedélyt kell 
kérniök. 

5. A közjótékony egyesületek legtöbbje fe- 
lekezeti alapon van szervezve és ilyen alapon 
fiu-, vagy leányárvaházat tart fenn. A helyi ha- 
tóságok szerint, a törvény irja elő, hogy árva- 
házi gyermekek kizárólag állami iskolát látogat- 
hatnak, ami egyleti és telekezeti sérelem egy- 
ben, mert hiszen az egyletek saját felekezetük- 
höz tartozó árvákat nevelvén, természetszerüleg 
saját felekezeteik iskoláiban és szellemben ki- 
vánják neveltetni a gyermekeket. 

6. Legyen joga, hogy az árvagyermek an- 
nak a felekezeinek iskolájában folytathassa ta- 
nulmányait, amelyhez tartozik és amely jelen- 
leg a patronusa. 

Egyébként, mint anyák általában kérjük ki- 
mondását annak, hogy az alkotmányban is biz- 
tositottan szabadsággal élhessenek és abban az 
iskolában neveltethessék gyermekeiket, amelye- 
ket ők helyesnek és jónak tartanak még akkor 

memeranmduma 

Köszönöm a hosszasan igénybe vett 
drága türelmüket és magam részéről legyen 
szabad kilejezését adnom annak az őszinte 
reménységemnek, hogy mindazt, amit eddiz 
a férfiak megérteni nem tudtak, a kisebbségi 
anyák és gyermekek kálvária-járását: az 
Önök asszonyszive, az Önök testvér-szive 
teljes egészében átérzi, magáévá teszi és a 
lélek szolidaritásának nagy erejével dia- 
dalra juttatja. 

Sursum corda! Föl a szivekkel, höl- 
gyeim, rajtunk a sor, bebizonyitani a törté- 
nelem előtt, hogy ez a nemzedék valóban 
méltó alapja egy boldogabb, szebb, embe- 
ribb jövőnek. 

is, ha gyermekeik esetleg valamely kényszeritő 
körülmény folytán az állami iskolaban egütek 
meg tanulmányaikat. 

7. Kérjük, hogy az egyes egyesületek hiva- 
talos érintkezése a helyi közigazgatási hatósá- 
gokkal a kisebbség anyanyelvén történhessék. 

1. A szegény néposztály asszonyai, kik 
egész nap munkában vannak, kenytelenek gyer- 
mekeiket óvodába adni. Nagyvárad lakossága 
ma is 90 százalékban kisebbség, ennek dacára 
községi kisebbségi óvoda nincs, mert a régi köz- 
ségi óvodákban a tannyelv teljesen román lett, 
sőt a felekezeti óvodákban is kötelezővé akar- 
ják tenni egyes közigazgatási közegek a román- 
nyelvű tanitást. Felállitani szándékozó kisisko- 
lák tannyelve eo ipso teljesen román lett. Ehhez 
kapcsolódik azon következő sérelmünk, hogy 
gyermekeinket kényszeriteni akarják a kisiskola 
után az állami iskola látogatására, hol kizáróla- 
gosan román nyelven történik a tanitás, Fájó 
sziívvel mutatunk e sérelemre és aggodalommal 
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mekek összekötő egyik legszentebb kapcsc 
az anyanyelv kapcsolata, mely nemcsak k 
formai, de igazán belső lelki kapcsolat is, 
szakittatik e rendelkezés által. Kisiklik k 
ből gyermekeinknek szellemi és erkölcsi 
tása és a gyermek idegenévé lesz saját c 
jának. 

2. Ha a gyermek egyszer állami iskol. 
járt, a szülők saját felekezetének iskolájáb 
irathatja be, mert az állami iskolából fele 
iskolába átlépett tanuló felvételéért iskol 
rással fenyegetőznek. 

3. Az uralkodó szellemre jellemző, hog 
váradi városi árvaházba egy unitárius árv 
meket azzal a feltétellel vettek fel, ha a 
mek a görög keleti vallásra tér át. 

4. Fájó és bántó sérelem minden szül 
ahogyan az érettségiző diáksággal ellátás tel 
tetében elbánnak. Kidobva a szülők megszo 
környezetéből, éppen sorsdöntő napjaikba 
gen városban, még elhelyezésükről sem gonc 
kodnak. Akinek nincs pénze szállodára, - 
tudjuk, mit jelenthet esetleg a hetekig 
szállodában lakás a serdülő, minden cs 
kitett ifjura, esetleg egész életére szerenc 
lehet, - a szegényebb Huk valósággal 
számában az utcán lehetnek. Kegyelemből 
esetleg üres szobákban - ami a mai tulzs 
ság mellett szerencsés véletlen, ha vanna 
százával szalmán fekszenek takaró nélk 
az eljárás embertelenség. 

5. A gyermekmenhelyeknéel a kiseb 
gyermekeket regátbeli családoknál helyez 
Ezrivel nőnek fel teljesen idegenben a 
ségi gyermekek, akik soha beszélni sem fo 
tudni anyjukkal, rokonságukkal 
gyermekeket a gyermekmenhely csak kisel 
ségi családoknál helyezzen el. Négyszáznyolci 
olyan kisebbségi gyermekről tudunk, akiket 
Regátba vittek ezelőtt három esztendővel, az 
ez a szám növekedhetett, de hogy mennyi 
nem tudjuk, mert a gyermekmenhelyre kisel 
ségi ujságirót nem engednek be, felvilágosit 

eltelve gondolunk arra, hogy az anyák es gyer- 

Ugyancsak P. Gulácsy Irén olvasta fel 
az erdélyi katholikus iskolák sérelmeiről szóló 
következő memorandumot: 

A római kath. egyház az isteni megváltó 
által tanitott hitet megalapitása óta a krisztusi 
szeretet jegyében terjeszti. Felhasznál a cél el- 
érésére minden a szeretettel összeegyeztethető 
békés eszközt és a kath. hiveket a bőlcsötől a 
sírig kiséri. 

Az egyház sohasem tartotta elegendőnek a 
felnőttek tanitása révén biztositani a kath. nit 
fennmaradását, hanem főfeladatának tekintette 
hiveinek a zsenge gyermekkorban való nevelé- 
sét is. Tudta azt is és tudja ma is, hogy a kis 
gyermek logékony lelkébe beoltott krisztusi hit 
a jóság és becsületesség biztos záloga, Ez ok 
miatt amár ősidők óta fenntartott kath. iskolá- 
kat az igazi kath. szellem fenntartására és ter- 
jesztésére a legfontosabb eszközöknek tartotta. 
E mellett a templomban a szószékről, gyóntató- 
székből sem szünt meg a kath. tanokat hirdetni 
és a kath. szellemet egyesületek és társulatok 
utján is terjeszteni. 

Igy lett a kath. egyházban egyenlően fontos 
két testvérintezmény: a templom és az iskola 
Ezért fáj a jó katholikusnak egyiormán, ha tem- 
plomát vagy iskoláját bántják. Ezért védte min- 
denkor üldöztetés idején is egyaránt minden jó 
katholikus a kath. templomot és a kath. iskolát. 

A kath. egyház ma is egyaránt jájlalja akár 
templomát, akár iskoláját bántják. Ezért lelti 
ma is iskoláját épen ugy, mint templomát. 

Mióta Erdély Romániához csatoltatott s igy 
az itt élő róm. kath. hivek - kik magyarok és 
németek - kisebbségi sorsra jutottak, szomo- 
ruan tapasztalják a kath. egyház és iskolával 
szemben az egyenlőtlen elbánást. Még ezelőit a 
kath. hitről és annak martirjairól templomban, 
iskolában, összejöveteleken szabadon leheteitt 
tanitani, ma - többnyire az alsóbb állami és 
középhatóságok beavatkozása miatt - folyto- 

Az erdélyi katholikus iskolák sérelmei 

nem nyujtanak. 

nos akadályokba ütközünk ugy a templomb 
mint az iskolában. Ha papjaink beszédjükben 
nagy szent magyar királyokról emlitést teszni 
már könnyen nredentizmus vádja alá jutn 
Hogy pedig tanitóink ne is gondbihassanak na 
magyar szentjeink emlitésére, az engedélyezen 
olvasó könyvekből gondosan kitilt minden 
gyar szentet az engedélyező miniszter. H 
miért nem szabad a kath. iskolában a kath. 
legkiválóbb magyar terjesztőiről, Szent Istv. 
Szent Imre és Szent Lászlóról tanitani iők 
magyar kath. gyermekeink előtt, azt senki se 
tudja megérteni. Hogy miért nem szabad a m 
gyar kath. gyermeknek a magyar kath, Sze 
Irarét példányképen választani, vagy róla 
vasni, nem is képzeljük. 

-..................... . 

Dassagc mozgószinháa; 
Ma, vasárnap 

fél 4, fél 6, fél 8 és negyed 16 órakor 
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Az egyenlőtlen elbánás a róm. kath. egy- 
Ezzal szemben legelőször a kisajátitási eljárás- 1 
ál mutatkozott. Egyes helyen a kath. egyház 
vaiból, még ha törvényesnél kisebb is a bir- 
k, kisajátitanak (Sepsiszentgyörgy), viszont, a 
rvényes rész megadásakor a gör. egyház kevés 

ivő mellett is sokkal nagyobb birtokot kapnak, 

int a róm. kath. (Ilyeialva, Barót, Fogaras 

tb.]. sőt oly eset is van, hol a róm. kath. egy- 

áz birtokából szakitanak ki a gör. kel. egyház 
észére, bár ennek egyetlen hive sincs (Csató- 

zeg, Csikszentimre, stb.). 
róm. kath. egyházközségek közül 118 

nya- és 71 leányegyház nem kapta meg az őöt 

Hető törvényes birtokrészt, pedig a róm. kath. 

tátus birtokaiból 24.000 holdat kisajátitottak, 

át a törvény megengedi, hogy az egyházaknak 

dandó rész másutt is kiadható. 
A státus birtokainak kisajátitása azért is 

ulyos egyházi sérelem, mert az elvett vagyon 

azárólag a közművelődés célját szolgálta. Ez 

iltal aztán rendkivül sulyos helyzet elé allitotta 

astátust és az egyházi főhatóságot, minthogy 
az 

Skoláik fenntartására szükséges anyagi alaptól 

osztotta meg. Ezáltal a kath. szellemü nevelést 

a sulyos nehézségek elé állitották, mert ahelyett, 

hogy a bekeszerződesben igert aránylagos állami 

segélyt megadta volna iskolánknak az állam, 

még azoknak az alapoknak is nagyrészét is el- 

vette, miből nagyrészt eddig is tenntartattak 

azok az intézetek. 
De hitünk szabad tanitását iskoláink utján 

más módon is akadályozták és gátolják ma 1s az 

állami hatóságok. 
Sok községben a hivek gyermekeinek kath. 

iskolában való tanithatását a hatóságok azzal 

gátolták meg, hogy az ott volt iskolát a sza- 

Bályszerü megintések betartása nélkül kahata- 

lommal bezárták, mindenfele jelentéktelen, néha 

alapnélküli ok miatt. Sok helyen leh tetlenné 

lették a kath. iskola fennmaradását olykép, 

hogy az iskolaépületet, mely kizárólag kath. is- 

Fola céljára épült s esetleg a község nevén volt, 

elvették s a bérelt helvisédet nem találták meg- 

felelőnek (Lemhény, Ditró, Hodos). Ilyen iskola- 

czárással 36 községben tették lehetetlenné a 

tath, hivek gyermekeinek kath. szellemben való 

eveltetését. 
És a kath. iskolák helyébe állitott magyar 

nyelvü állami iskolákhoz - ha a hivek tiszta 

katholikusok is - más vallásu tanitékat küldött 

Az állam. Így legujabban is a tiszta katholikus 

csikmegyei iskolák nagyrészéhez gör. keleti val- 

lásu tanitókat nevezett ki a kormány. 
Több helyen a kath. iskola bezárását és 

helyébe állami iskola felállitását ugy esközöi- 
ék, hogy a tanitókkal megegyezve, kinevezték 

ket államivá és államinak mondják ki az 1sko- 
lát. (Csikjenőfalva, Gyergyőremete.) 
őbb helyen a középiskolától megvonta az 

állam a nyilvánossági jogot s a magyar tanulót 

az állami román intézetben román nyelven kel- 

lett levizsgáztatni, mit a gyermek nem bizván, 

inkább kimaradt az iskolából s áy az iskola 

elytelen volt megszünni. (Medgyes, Hátszeg, 

stb) 

4 

k
 

Az iskolák anyagi fenntartásának nekezité- 

sere szolgál a fiuk és leányok együttanulásanak 

eltiltása, mi miatt szegényebb, kisebb községben 

a nagy költség miatt nem volt fenntartható kü- 

lön nu, külön leány középiskola. 

Ugyancsak neheziti a kath. iskolak fenntar- 

tását az. hogy nem szabad magántanulókat le- 

lekezeti iskolába vizsgáztatni. 

És ezen anyagi nehezitések mellett az alsó 

tóságok biztatják tanitóinkat a magasabb fi- 

selk követelésére. Sok helyen a nagyobb 

mi fzetés megnyerésével a revizorok átcsá
- 

az államhoz való belépésre. 

Állami vagy vármegyei hatóságok betiltják 

on összegeket, melyeket a községek örökid
őre 

vvállaltak a kath. iskola javára. (Csikmegyei 

köz) Ugyancsak megtagadják, illetve megtagad- 

j i terhek vállalását az egyházak- 

sőt az alsóbb hatóságok még 
megtiltják a hi- 

veknek. 
Ha a kath. hivek tartanak is fenn katho- 

iskolát saját költségükön, akkor is felhajt- 

ják rajtuk a vármegyei alapba az iskolai adó- 

kat és kötelezik őket az állami iskola épitésé- 

ben való anyagi részvételre is. 

Mindezek alkalmasak arra, hogy a hivek 

elkeseredjenek s megnehezitsék a kath. vallásos 

nevelést tanitóink és papjaink részére 

tonos román vizsgára állással keseritik el s há- 

rom tárgynak a román nyelven való tanitásá- 

val és a román nyelvü tanításnak mind nagyobb 

mérvü követelésével, az anyanyelven való tani- 

tást szintén nehezitik. 

Még inkább nehézzé teszik majd a kath. 

iskolatenntartást a szenátus által már elfogadott 

magánoktatási törvény, mely a felekezeti isko- 

lákat magániskolákká teszi, melyek nyilvános 

bizonyitványokat nem fognak kiadhatni. 

Az egyházak mindeddig szabadon állithat- 

tak nyilvános iskolákat, ezután még magánisko- 

lákat sem állithatnak fel előzetes engedély nél- 

kül A szülők sem járathatják pennekttet 

többé, mint régebben, bármely iskolába, mert a 

törvény tiltja. Csak állami iskolába szabad bár- 

kinek járni. 

Az iskolafenntartó egyház tanitót, tanárt 

csak miniszteri jóváhagyás mellett alkalmazhat 

és ugy sem rendelkezhetik vele szabadon, mert 

ezt a jogot a törvény nagyrészt az inspektorokra 

és tanfelügyelőkre bizza. 
Eddig az egyház szabta meg a tantervét az 

iskolának, most ezt is az állam fogja meghatá- 

rozni az uj törvény szerint. A magyar uralem 

alatt - ha az egyházi iskolafenntartó az állami 

tantervet követte, államsegélyt kapott, most kö- 

teles az állam tantervét követni, kilátása pedig 

nincs segélyre. 
Eddig az egyház akárhány növendékkel ál- 

lithatott lel felekezeti iskolát, államérvényes 

bizonyitványt adhatott ki és tanitója fölött a 

fegyelmi jogot gyakorolhatta. Az uj törvény sze- 

rint osztályonként 10 tanulónak kell lennie. hogy 

az iskola megnyitható legyen. Bizonyitványai 

Csak a revizor láttamozása mellett érvényes. Az 

állami hatóság fegyelmi eljárást is indithat a 

felekezeti tanitó ellen. 
Mindezek egyházunk azon jogát, hogy min- 

denütt szabadon oktathatnak kath. szellemben, 

nagyon sok helyen lehetetlenné teszi. , 

A nyár elején kimeritő tudósitásban szá- 

moltnnk be, hogy Érmihályialván az állami 

iskola céljaira a Nemzeti-szállót akarják 

megvásárolni. A községi előljáróság az ál- 

lami iskolaépitését nem ellenezte, bár az ér- 

mihályialvai közvélemény szerint nincs 

szükség uj állami iskolára, de a törvénnyel 

szembehelyezkedni soha egy percre sem 

akartak és csupán az a kifogásuk volt, hogy 

ne a Nemzeti-szállót vegyék meg az iskola 

céljaira, A megvételt ennek dacára kierő- 

szakolták, azonban a képviselőtestület egy- 

része megielebbezte azzal, hogy sem a hely, 

az épület nem megfelelő, kilakoltatásokat, 

kártalanitásokat kell eszközölni, amik a 

horribilis átalakitási költségekkel súlyosan 

terhelnék a községet és a célt, hogy jó, mo- 

dern iskolát nyerjenek, nem érnék el. 

Dr Regman Miklós preiektus béké- 

sen akarta elintézni az ügyet és ezért Ki- 

küldte Avram Miklós vármegyei aljegy- 

zőt Érmihályialvára, hogy a képviselőtestü- 

letet hivja össze a kérdés végleges elinté- 

zésére. 

Az Avram Miklós elnöklete alatt tartott 

ülésen hosszas és kimeritő tárgyalás után 

megállapitották s ehez a vármegye képvise- 

lőie is hozzájárult, hogy a Nem zeti- 

szállodát nem veszik meg, ellen- 

ben a jövő évi költségvetésbe kétmillió leit 

vesznek fel az állami iskola épitési céljaira. 

Ezzel a határozattal tellesen meg van 

elégedve mindkét fél s Avram Miklós - aki 

Az Iskolaépitésel szigdoru ellenőrzése 
Megoldották az ermihalutalvai iskola-kérdést 

igen tapintatosan és ökosan vezette a dis- 

kussziókat - a tárgyalás végén kijelentette, 

hogy a legnagyobb örömmel iog jelentést 

tenni a prelektusnak az előljáróságnak előtte 

tanusitott lovalitásáról és iskolaépitési kész- 

ségéről. 

A sok huza-vonával, sok kellemetlen- 

séggel járt ügy tehát közmegelégedéssel be- 

fejeztetett. 
A magunk részéről csak azt fűzzük 

hozzá, hogy a „Nagyvárad" annak idején rá- 

mutatott arra, hogy az iskolaépitéseket ép- 

pen az neheziti meg, hogy egyes közegek 

meg nem engedett üzleti célokra használják 

fel azt a törvényt, amelynek alapján a köz- 

ségekben állami iskolát kell felállitaniok. 

Tüzetesen foglalkoztunk éppen az érmihály- 

falvai Nemzeti-szálló megvételi akciójával 

is és ha nem is minden fázisában, mert nem 

tehettük, de nagyjában rámutattunk arra a 

presszióra, amit a megvétel érdekében több 

oldalról kifejtettek a községi képviselőtestü- 

let akaratával szemben. Erélyesen tiltakoz- 

tunk mi is a Nemzeti-szálló megvétele ellen, 

amely a lakosságot éppen kétszeres költ- 

séggel terhelte volna meg. 
Mi a prefektusnak azt az elintézését, 

amely békésen s a lakosság közbenjöttével 

és akaratának megfelelően oldotta meg az 

iskolaépités ügyét: természetesen szivesen 

s megelégedéssel vesszük tudomásul. De 

egyuttal a preiektus úr figyelmét felhivjuk 

vasnamanmanAaananaAn 

egy körülményre. Mikor a preiektus állását 
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uri-szabók, - Ferdinánd 
Király-ut, uj plébánia palota. 



elfogialta, azt a vádat emelték bizonyos ol- 
dalról a Nagyvárad" ellen, hogy mi az is- 
kolaépitési akciók ellen izgatunk. Már ak- 
kor kijelentettük a pretektus úrnak, aki in- 
formációt kért tőlünk, hogy mi nem az isko- 
laépités ellfen folytattunk agitációt, mert azt 
a törvény irja elő, hanem szót emeltünk az 
ellen, hogy az iskolaépités örve alatt a ma- 
gyarlakta községek lakosságát sokkal sú- 
Ivyosabban terheljék meg, mint kellene. to- 
vábbá, hogy az iskolaépités egyes közegek 
számára meg nem engedett üzletekre és pa- 
namákra legyen alkalom. 

Az érmihályfalvai állami iskola épitési 
akciónál is a vásárlás ellen emelt kitogása- 
inkkal szemben a nemzeti és kulturális írá- 
zisok erejével igyekeztek védekezni. De az 
elintézés mostani helyes módja, azt hisszük. 
meggyőzte magát a prefektust is arról, 
hogy az iskolaépitések mikéntjét, a munká- 
latok végrehajtását, az árlejtések fölött való 
döntést s az épités ferheinek elosztását a leg- 
szigorubb figyelemmel s ellenőrzéssel kell 
kisérni, hogy a kisebbségi lakosság a lehe- 
tőséghez képest az intézkedéseket megelé- 
gedéssel vegye tudomásul. 

Nem! nyugdijaztáls 
a voli kalonatiszteket 
Az állami nyugdijbizottság Stancesca István 

táblaelnök elnöklésével tárgyalás alá vette azoknak 
a katonaiiszteknek és tiszthelyetteseknek nyugdij- 
ügyét, akik nyugdijért folyamodtak. A bizottság el- 
vileg kimondotta, hogy azoknak a tiszthelyettesek- 
nek és tiszteknek kérvényét, akik az osztrák-ma- 
gyar hadseregben szolgáltak, de a román hadsereg- 
Bben nem teljesitettek szolgálatot, elutasitja. Tizen- 
két kérvénynek ez lett a sorsa. A bizottság egy 
táblabíró ügyvédnek 2000, egy táblabirónak 3000 
lej nyugdijat állapitott meg. 

nyugdijazási tárgyalásokról mindenkit érte- 
sitenek s bárki megjelenhet az érdekeltek közül a 
tárgyalásokon, de a határozatot mindenki kézhez 
kapja. A legnagyobb baj az, hogy a kérvények 
rosszul vannak felszerelve okmányokkal, még olyan 
esetben is. mikor hivatalból indul meg a nyugdíja- 
zás, Aki tehát nyugdijaztatni akarja magát, legyen 
az biró, birósági tisztviselő, megyei tisztviselő, vas- 
utas, pénzügyi vagy adótisztviselő, saját érdekében 
jól teszi, ha a nyugdijtörvény rendelkezéseit elol- 
vassa s ahoz képest szereli fel nyugdíjkérvényét. 

A Gyermelbarái szerdai 
fen-délutlánjai 

Nagyvárad intelligens közönsége előtt a mult 
évben már szinte logalommá vált a Gyermekbarát 
szerdai tea-délutánjának élénk látogatása és fényes 
sikere. Nagyvárad legrégibb jótékony egyesületének 
ez a pompás ötlete annyira bevált, hogy a Royal- 
büfie kellemes helyiségében minden szerda délután 
városunk legszebb hölgyei és gavallér férfai talál- 
koztak remek uzsonna és még remekebb tánc 
mellett 

A Gyermekbarát ezeket a szerdai délutánokat 
az idén is megtartja ugyanazon helyen, ahol eddig, 
nemcsak azért, hogy a közönség szórakozását ifo- 
kozza, hanem, hogy azt a szerény bevételt ne ve- 
szitse el, mellyel a szegény gyermekek ruhával és 
cipővel való ellátását eddig is fedezte. Az első 
szerdai tea-délután folyó hó 28-án délután 6 óra- 
kor lesz a Roval büffében. Ez alkalommal a követ- 
kező urhölgyek fognak, mint háziasszonyok közre- 
müködn: 

Reismann Mórné, dr Bucico Coriolánné, Mó- 
ritz Ernőné, dr Popper Ákosné, Sulyok Istvánné, 
Benedek Aladárné, Tripsó Sándorné, de Adorján 
Arminné, dr Kassay Kálmánné. dr Czeglédy Mik- 
lósné, Szőke Sándorné, dr Moskovits Jözselné, dr 
Steiner Ervinné, Erdős Zsigmondné (vasgyári) Rcg. 
Ferd.-ut, Beck Arturné (Str. Bratianu), Pap Dezsőné, 
Kemény Béláné, Cziller Imréné, Tálray Cusztávne, 
Krausz Samuné. 

A Gyermekbarát Egylet vezetősége különben 
a következő sorok közlésére kér fel bennünket : 

Értesitjük egyletünk összes tagjait és jóakaróit 
és mindazokat, akik az elmult év szerdai tea-dél- 
utánjain részint mint háziasszonyok, részini mint 
vendégek részt vettek, hogy szerdai tea délután- 
jainkat f. hó 28 án d. u, 6 órakor ismét megkezd- 
jük a Roval-büffében. Minthogy egy másik hely- 
beli egylet is iónak látta, hogy ugyanazon helyiseg- 

ben szintén hetenkint tartson tea-délutánokat, félre- 
értések kikerülése céljából kérjük azokat, akik a 
szegény iskolásgyermekek felruházási költségeihez 
a tea:délutánokon való részvétel utján óhajtanak 
hozzájárulni, legyenek hozzánk ezentul is hüsége- 
sek és látogassák továbbra is a Gyermekbarát szer- 
dai tea délutánjait. 

A Gyermekbarát Egylet vezetősége. 

Gyermekgyikos 
ánagyherceguő a szöljel iervényszék eltil 

Riga, október 16. Szenzációs bünpörről szá- 
molnak be most a moszkvai ujságok. A bünpör a 
moszkvai vésztörvényszék előtt folyt le és a vád- 
lottak padján egy elegánsan öltözött hölgy ült két 
büncselekmény miatt. Az egyik gyermekgyükosság 
volt, a másik pedig az, hogy Anasztázia Nikola- 
jevna nagyhercegnőnek, a meggyikolt cár leányá- 
nak adta ki magát és miután leltünően hasonlit reá, 
sokan el is hitték neki. Ezt a hasonlóságot alapo- 
san ki is aknázta és különösen a volt arisztokraták 
és a papság köréből szedte hiszékeny áldozatait. 

Ravasz módon mutatkozott be ez a kalandornő 
az arisztokrata családoknál. Fölkereste őket és se- 
gélyt kért tőlük, de nem muftatkozott be. Mindenütt 
ezekkel a szavakkal fogadták: 

- Anasztázia Nikolajevna, Fenséged az ? 
- Pszt! Csöndesen, - felelt - nem akartam 

elárulni az inkognitómat, de ha már felismertek, 
nem tagadom, én vagyok az! 

Azután elbeszélte, hogyan szöktette meg egy 
vörös katona, aki katonaruhát szerzett neki. Mehe- 
tett volna külföldre, de ő nem akarta elhagyni szen- 
vedő honfitársait és azóta ide-oda barangol Orosz- 
országban. 

Moszkvában is férfiruahában járt-kelt, férfiasan 
nyirott hajjal és senkinek sem jutott eszébe hábor- 

! gatni. A hivek bőkezüen gondoskodtak róla 
Hogy még valószinübbé tegye elbeszélését, a 
kérte arisztokrata ismerőseit, hogy helyezzék el 
lamelyik férfikolostorban, mert attól tart, ho 
bolsevisták üldözik, de a kolostorban ne mond 
meg, hogy nő. Kérését teljesítették is. Hogy az 
mi történt, azt a vádlott igy adta elő a törvé 
szék előtt: 

- Anna Pseniszicinak hivnak és miután 
denki azt mondta, hogy feltünően hasonlitok a 
hercegnőhöz. ennek adtam ki magamat. Éveken 
éltem ilyenformán jómódban, amig Moszkvában 
rul nem jártam. Az egyik kolostorban elmond 
a priornak, hogy nem vagyok férfi, hanem a 
leánya és ez volt a vesztem. Akkor éjjel a 
berontott a szobámba, igy szólt: 

- Anasztázia Nikolajevna, légy a szeretői 
Felháborodva tiltakoztam az ostroma ellen, 

a prior, aki erősen borgőzös volt, ölelgetni ke. 
és ezt kiáltotta a fülembe: - Gondold, hogy 
vagyok Rasputin! - Hiába volt az ellenkezé 
ő erősebb volt. Hónapokig laktam még a kolostor. 
ban és a prior minden éjjel bejött a szobámba. 
-Most én folytatom a történetet, - szaki. 

totta félbe a vádlottat a vádbiztos. - A kolosto 
ban csak akkor tudódott ki a dolog, amikor a 
lott már nem titkolhatta, hogy anyai örömök 
néz. Az eset ekkor már a hatóságoknak is a 
lébe jutott, míre ugy a nőt, mint a priort letartó 
tatták. A cár állitólagos leányát, miután áldott 
lapotban volt, fogház helyett a Dimitrievski-kórhá 
ban helyezték el, ahol megszülte a gyermekét, 
harmadnapra petróleumot öntött szájába és a gye 
mek meghalt. 

Kérem a szigru megbüűntetését. 
A vésztörvényszék gyermekölésért és a 

mert a cár leányának adván ki magát, csalásoka 
követett el, nyolcesztendei sulyos börtönre itélte a 
vádlottat. Az itéletet azonban a felebbezési tör. 
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vényszék megváltoztatta, Ellogadta ugyanis az 



osszakértőknek azt a véleményét, hogy a vádlott- 
korlátolt cselekvőképessége és hogy valóság- 
beleszuggerálták azt, hogy ő a cár leánya, Ezen 
alapon büntetését nyolc hónapra szállitották le. 

A preichius megsüréciie 

a barahok felépítéséi 
izben irtunk már róla, hogy a 

plactéri iparosok maguk felajánlották, 

ogy vállalják a barakok épitését és mind- 

mellett a közérdekü, régóta húzódó akció 

nég sem jut tető alá. Most Regman Miklós 

relektus energikus intézkedéssel adott len- 

ületet az ügynek, amennyiben a polgár- 

nesterhez tegnap a következő rendeletet 

mntézte: 
Polgármester úr! Értesültem róla, hogy 

1 városi tanács véglegesen elhatározta, hogy 

kisiparcsoknak a Piata Mihai Viteazul-on 

jarakokat épit. Kérem sziveskedjék sürgő- 

en intézkedni, hogy ezeket a munkákat 

izonnal kezdjék meg. Minthogy ezeket a 

arakokat már ennek az évnek a folvamán 

elejezik. a most meglévő barakok lebontá- 

sát további intézkedésig fel kell függeszteni. 

Regmnan prefektus. 

Úgyancsak igen üdvös rendeletet kül- 

dött a prefektus a városhoz a helyi ipar pár- 

folása érdekében. Ez a rendelet igy szól: 
Polgármester úr! Értesültem róla, hogy 

áros egyes munkálatait olyan vállalko- 

óknak adiák munkálatba, akik nem nagyvá- 

adiak. Felkériük, sziveskedjék szem előtt 

artani, hogy a jövőben a törvények és le- 

etőségek határaim belül a városi munkála- 

Uokat kizárólag nagyváradi lakosoknak ad- 

k vállalatba, hogy ezzel is támogassuk a 

%nelyi ipart. 

nóegyietel bukaresii kongresszusa 
Cantacuzinó hercegnő. Románia legelső 

rsztokrata asszonya, a legnagyobb román nőegy- 
letnek elnöknöje, felismeste azt az óriási szociális 

munkát, melyet Erdelyben a kisebbségi nőegyletek 
oly humánus és eredményes módon végeznek. Ép- 

bpen ezért - mint ismeretes - tlestvéri összejöve- 
telre és közös megbeszélésre hivta meg Bukarestbe 

agyar, német és zsidó nőegyletek képviselőit. 
/ i bukaresti kongresszuson szereplő nőegyletek 
reprezentáns megbizottaik részére kiosztották a sze- 
repeket és a már megállapitott program szerint 
megy végbe ez a külsöségeiben épp oly diszes, 
nini benső jelentőségében bizonnyal nagy eredmé- 
nyeket produkáló kongresszus. A tárgysorozat sze- 
nint az első előadó Pálifyné Gulácsy lrén, a 

i ironó, a Nagyvárad munkatársa lesz, ki- 
i studium, mély tanulmányra való előter- 

1 lapunk vezetőhelyén egész ter- 

jedelemben j A ma megnyiló bukaresti 

kongresszusnak tárgysorozata különben a következő: 

A hercegnő üdvözlő beszéde. 2. Gróf Beth- 

n Györgyné válaszol az üdvözlésre s bejelenti, 

ogy 82 nőegylet nevében terjesztik elő a közgyü- 

tárgyalási anyagát. 3. A katholikus nők sérel- 

előadja Pálilyné Gulácsy Irén. 4. A relormátu- 

okét Biela Mária. 5. Az unitáriusokét gról Bethlen 

ána. ó. Az izraelitákét Keppich Ákosné. 7. Az 

nya- és csecsemővédelemről előad br. Huszár 
8. A kolozsvári árvalánynevelő otthonról 

elt, köztük a pusztakamarásiak legutóbb történt 

esetét is, előadja gróf Bethlen Györgyné. 11. Báró 

uszár Pálné inditványt tesz, hogy a Román Nők 

Nemzeti Szövetsége tudakozó irodát létesiítsen, 

elyhez a népkisebbségi nőegyletek ügyes-bajos 

dolgaikban odafordulhassanak. 12. A kolozsvári nő- 

ipariskoláról és leányotthonról Kovács Zsuzsánna. 

I3 A szászvárosi szülők panaszáról Balla Györgyné. 

á. Vásárhelyi Janka aradi nőegyleti elnöknő elő- 

adása. 15. Neumann Stelánia bárónő aradi kiküldött 
adása. 16. Bethlen Mária tordai nőegyleti elnök 
adása. 17. Bruder Lotti medgyesi nőegyleti el- 

ök felszólalása a szász nőegyletek nevében. 18. 
Kimmelmann Berta besztercei nőegyleti elnöknö 
lőadása. 19. Brecher Julia besztercei zsidó nőegy- 
eti elnoknő előadása. 20. Schwarz Antalné maros- 
vásárhelyi zsidó nőegyleti elnöknő előadása. 21. A 

dik igy, mert a saját felelősségére nem mert 

terjesztésekre válaszol az elnöknő. 22. Esetleges 

inditványok. 23. A hercegnő záróbeszede. 
Az erdélyi nőegyleteken kivül összesen 82 

magyar és zsidó jótékony nőegyletet képviselnek. 

Hétfőn folytatódik a bukaresti ünnepség, Dél- 

előtt kilenc órakor a delegátusok a Cantacuzinó- 

palotában gyülekeznek és onnan csoportosan meg- 

tekinük a bukaresti Nőegyletek szociális intézmé- 

nyeit. Délután két órakor a királyi-pár fo- 

gadja audiencián az erdélyi kisebb- 

ségi nőegyletek kiküldötteit. Este pedig 
az Öperában lesz tiszteletükre diszelőadás. 

Kolozsvárról jelentik: Ma kezdődik Bukarest- 

en Cantacuzinó hercegnő elnökletével a nöegyle- 
fek országos kongresszusa. E tárgyban tegnapelőtt 
a hercegnő lakásán előkészitő értekezlet folyt le, 
amelyen Kolozsvárról dr Ghilesan Liviusné vett 
fészt. A hercegasszony kivánságára a mai ülésre 
meghivták Goga Oktávián volt minisztert, a kitünő 
költőt, dr Goldis Lászlót, az Astra elnökét, dr La- 
zar Aurél képviselőt és dr Zombori Lászlót, a ka- 
holikus népszövetség elnökét. Cantacuzinó her- 
cegnő kijelentette, hogy mindent el fog követni a 
lakásrekvirálások megszüntetése érdekében, mert 
azt a családi élet legnagyobb megrontójának tartja 

HMétiörc összehivtált a Népszövetség tamácsát 
a törög-boldár koniliius ügyében 

Driand a törös csanpalok 

A bolgár kormány, minthogy katonai- 
lag tehetetlenül áll a felfegyverzett Görög- 
országgal szemben, jegyzéket intézett a 

Geniben székelő népszövetségi főtitkár- 

sághoz és részletesen ismerteti a görögök 
által provokált határincidens körülményeit. 
A jegyzék szerint a szófiai kormány abban 
a pillanatban, amikor az incidensről érte- 
sült, megbizta az athéni bolgár követet, 
hogy tegyen javaslatot a görög kormány- 
nál vegyes bizottság kiküldésére a felelős- 
ség megállapitása céljából. 

A Népszövetség a bolgár kormány pa- 
naszára szinte nem várt gyorsasággal meg- 
mozdult. Alábbi jelentésünk szerint Briand 
francia külögyminiszter, a Népszövetség ta- 
nácsának jelenlegi elnöke, értesitette a bol- 
gár és görög kormányt arról, hogy elrendelte 
a Népszövetség tanácsának összehivását. 
Briand úgy döntött, hogy a Népszövetség 
tanácsát hétfőn délután fél öt órára Párisba 
összehivja, hogy ezen az ülésen a görög- 
bolgár konfiiktussal foglalkozzanak. A két 
felet is felhivták a hadműveletek azonnali 
beszüntetésére. A bolgár kormány erre vo- 
natkozólag már igéretet is tett. Briand kü- 
lönben táviratban követeli a görög csapatok 
visszavonulását és a hadműveletek meg- 
szüntetését. 

Chamberlain külüögyminiszter a Havas- 
iroda londoni jelentése szerint vasárnap Pá- 
risba utazik, hogy részt vegyen a népszö- 
vetségi tanács ülésén, amely a görög-bol- 
gár koniíliktussal foglalkozik. 

Belgrádból jelentik: Görögország eljá- 
rását Szófiában élénken kommentálják. A 
határról érkezett jelentések ellentmondóak. 
Azt mondják, hogy Görögország valame- 
lyik nagyhatalomnak biztatására viselke- 

volna akciót kezdeni. Skopoljeból érkezett 
hirek szerint a határon jól lehet hallani a 
Petricset bombázó ágyuk dörejét. A bolgár 
csapatok a határon minden blokházat kiüri- 
tettek és a holgár lakosság is az ország bel- 
sejébe menekült. 

visszavonulását követeli 
Mint Athénből jelentik, a görög csapa- 

tok megszállták Petricset s kijelentették, 

hogy a város mindaddig megszállva tart- 

ják, amig Bulgáriától teljes elégtételt neni 

kapnak. Ezenkivül közli a görög vezérkar, 
hogy a bolgárok Demirhissar környékét 

tartják megszállva. A további vérontás el- 
kerülése érdekében és a hegyvidéken két- 
ségtelenül bekövetkező spontán támadás 
elháritására a gzörög hadvezetőség elfen- 
delte a megszállási területnek kiterjesztését. 
Az intézkedés következménye nem is ma- 
radt el, mert a bolgárok a görög csapatok 
nyomására bolgár területre vonultak visz- 
sza. Ezekután a görög kormány elhatározta, 

hogy a további előnyomulástól eláll és el- 
rendelte az ellenségeskedés beszüntetését. 

Mint Szófiából jelentik, a bolgár kor- 
mány tegnap válaszolt a görög jegyzékre. 
Görögországnak azt a kivánságát, hogy 
hatmillió drachma kártalanitást fizessenek, 

visszautasitották. Bulgária kijelenti, hogy 
az ügyet a Népszövetség kezébe tette le és 
a kérdésről mindaddig nem lehet tárgyalni, 
amig görög csapatok bolgár területet meg- 
szállva tartanak. A megszállás következté- 
ben tizezer bolgár volt kénytelen lakóhe- 

lyét elhagyni és bulgár részről is öt katona 
elesett. 

Belgrádból jelentik: Kormánykörökben 

kijelentik, hogy a jugoszláv kormány, ha 
nem is érdektelen azokban az események- 
ben, amelyek közvetlen szomszédságában 
lejátszódnak, várakozó magatartást vesz 
föl és mindeddig semmiféle lépést nem tett 
sem Athénben, sem Szófiában. Nincsics kül- 
ügyminiszter a királyhoz Topolába ment, 
hogy a helyzetről jelentést tegyen. Ezt 
megelőzően Pasics miniszterelnök és Nin- 
csics sokáig tárgyaltak az eseményekről. 

Bukarestből jelentik: A görög-bolgár 

konfliktussal kapcsolatban a román külögy- 
minisztérium köréből kijelentik, hogy ro- 
mán részről minden lehetőt elkövetnek a vi- 
tás kérdés békés megoldására. A román kor- 
mánynak egyébként az a meggyőződése, 
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hogy az esetet nem fogják túlhajtani 
békés elsimitás útja bizonyára megtalálható 
lesz 
Bukarestből jelentik: Bulgária buka- 
resti meghatalmazottja felkereste Duca kül- 
ügyminisztert. akivel hosszu ideig tárgyalt. 
Duca külügyminiszter a sajtó munkatársai 
előtt kijelentette, hogy nem szabad tüúlzott 
jelentőséget tulajdonitani ennek az inci- 
densnek. Románia és Jugoszlávia közösen 
fognak megtenni mindent a béke helyreál- 
litása érdekében. 

Szófiából jelentik: A görög előnyomnu- 
lás tegnap este észlelt pillanatnyi megállása 
azt a hitet keltette, hogy Athénban a ijó- 
zanság kerekedik felül. A helyzet azonban 
ismét rosszabbodott és súlyos komplikációk 
bekövetkezése fenyeget. Ebben a pillanat- 
ban az a helyzet, hogy egy óra óta görög 
csapatok uira megkezdték az ofenziv had- 
műveleteket tüzérség védelme alatt. A 
Sztruma jobbpartján két zászlóali Petrics 
irányában nyomul elő, mig a harmadiknak, 
úgy látszik, az a parancsa, hogy a Sztru- 
mától 15 kilométernyire levő Petrovol köz- 
séget foglalja el. Petricsben a helyzet tart- 
hatatlanná válik. Eddig a bolgár csapatok 
engedelmeskednek annak a rendelkezésnek, 
hogy ne bocsátkozzanak harcba. 

A bolgár diákok ma a széhai egyetemen 
gyülést tartottak a görög csapatoknak bol- 
gár területre történt előnyomulása miatt. A 
gyülés megállapitotta ennek az eljárásnak 
kvalifikálhatatlan brutalitását és egyhangu- 
lag elhatározta, hogy tiltakozik a Népszö- 
vetségnél a bolgár nép békés feijlődésének 
ilyen megzavarása ellen. 

Diplomáciai körökben megz vannak 
győződve róla, hogy a Népszövetség ta- 
nácsának sikerül majd a viszályt elsimitani. 

Ot irodalmi értékü művet 
kap ajándékba minden előiizetünk, aki ne- 

künk legalább egy negyedévre 

uj előfizetőt szerez. 
Ha ez az uj előfizető egy félévi nyugtát vált 

ki, úgy 

tiz könyvet adunk 
ajándékba. 

Pósalakám nét ujabb 
Miütéses ilusz megbelegedés 

történi . 
A napokban megirtuk, hogy a megye több 

községében járványszerüleg lép fel a kiütéses 
tiflusz megbetegedés. Legutóbb Pósaiaka köz- 
ségben két, tegnap azután ujabb hét esetben 
történt megbetegedés. A kezelőorvos vért vett 
a két betegtől és beküldte az állami laborató- 
riumba megvizsgálás végett. 

Dr Munteanu Leontin orvos megvízs- 
gálta a vért és megállapitotta, hogy a 
bét beküldött vérminta közül hat ki- 
ütéses tiiuszbacillusokat tartalmaz. 
Dr Munteanu a vizsgálat eredményéről ér- 

tesitette a hatóságokat. Valószinü, hogy a ha- 
tóságok minden intézkedést megtesznek, de kü- 
lönösen a rendőrség figyelmét hivjuk fel, hogy 
vezesse be az ellenőrzést, nehogy a járvány- 
fészkekből élelmiszer kerüljön Nagyváradra, 
mert a kiütéses tifusz - a háboru idejéből em- 
lékezhetünk reá - nagyon könnyen és gyorsan 
terjedő betegség. 

Felmentetic a piréség 
PDércsy fereneei 

Azonnal szabadlábra helyezték 

A Pércsy-féle bünper főtárgyalásának második 
napján a biróság folytatta a tanuk kihallgatását. 

Petrucz Lajosné váradlesi lakos amerikai ut- 
levél megszerzésére kérte Pérchyt és az 15 ezer 
leit kért erre a célra, de az utlevelet nem szerezte 
meg. 

Idős Váradi Sándorné kisszántói lakos fia 
Magyarországon volt és Romániába szeretett volna 
repatriálni. Ennek elintézésére Pércsy 6000 leit kért, 
de nem tudta elintézni, mert nem volt módja és 
megfelelő ideje hozzá. Nem kéri a Pércsy meg- 
büntetését, csak a kár visszatérítését. 

Vura Ferenc gyantai lakos részére szintén 
amerikai utlevél megszererzését helyezte kilátásba 
Pércsy. Előbb 1500 lei előleget vett fel, azután uj- 
ból 3000 leit kért és azt mondta: Most már meg 
lesz az utlevél, kiteszem magát Amerikába. Azután 
ujabb 40 dollárt kért hajójegyre. Arra nem emlék- 
szik, hogy az előbbi 3000 leit vizumra kérte. 

Elnök: A vizsgálóbiró előtt azt vallotta, hogy 
a vizumra kérte Pércsy a pénzt. Vigyázzon jól a 
szavaira, mert itt egy ember szabadságáról van 
szó. Emlékszik e arra, hogy vizumra kérte a pénzt 
Pércsy. 

Tanu: Igen, emlékszem. 
- En azt is mondtam neki, hogy nem kell 

hajójegy. A testvéreim azt irták, csak a nagy vizig 
menjek, majd oda küldik a jegyet. 

Összesen 16.500 leit adott át Pércsynek. Kéri 
a pénz visszatéritését, a büntetést nem kéri. 

Pércsy bemutatta az elnöknek a kért utleve- 
let. Át akarta már adni a tanunak, de az kijelen- 
tette, hogy nem megy Amerikába és nincs is szük- 
ség utlevélre. 

Öt perc szünet után Athanasiu Sándor 
ügyész kezdte meg a vádbeszédet. 

- Két napja folyik itt a tárgyalás. A védelem, 
amelyet igen jó ügyvédek látnak el, tökéletesen elő- 
készitették a tárgyalásra az ügyet. 

- Pércsy azt állitja, hogy nem bűnös. Sőt, 
én hiszem, hogy ő meg is van győződve ártatlan- 
ságáról. Mert mi van abban, ha valaki külföldre 
akar vándorolni, ha a maga erejéből itt nem tudja 
fentartani magát. És még nem bün az, ha valaki 
vállalkozik arra és irodát is állit, hogy megszerezze 
az utlevelet. De nem csak ez történt. Az történt, 
hogy Pércsy vállalta az utlevelek megszerzését, fel 
is vett erre pénzt. De az utlevelet nem szerzi meg, 
a felek sürgetik, ő erre ujabb haladékot kér és 
ujabb pénzt vesz fel, majd megfenyegeti a sürgető 
feleket azzal, hogy bevonultatja katonának, vagy 
feljelenti a szigurancán. Tehát nyilvánvaló, hogy 
csalás ténykörülménye forog fent és az már bünte- 
tendő cselekmény, Sorra veszi ezután az ügyész a 
vádpontokat, majd áttér annak az erőszaknak a 
tárgyalására, 

Kéri a bünösség megállapitását. 
A vádbeszéd elhangzása után a magánvád 

képviselője, dr Rosenthal rerenc ügyvéd özv. 
Szabó Jenőné nevében 135 ezer lei kártéritést kér 
megállapítani. 

Dr Draghici ügyvéd a Timisiana-bank ne- 
vében jelent be 5000 lei kártéritési igényt. 

A vádbeszéd elhangzása után 
dr Ciaclan Virgil védő kezd védőbeszédé- 

hez. Nagy alapossággal, pontonként foglalkozik a 
váddal. Pércsy elvállalta az utlevelek megszerzését 
és meg is kezdte az erre irányuló munkát. Be- 

Sírada Gemerai Piesolu 
(Mezei Minály-u.) 

vásárolmna, DENDE 

meg Wallerstein Ferenc Utódai 

1925. oktőber 

szerezte a szükséges aktákat. A költségekre p 
vett fel és nem rajta mullott, hogy nem tudta 
megszerezni az utleveleket. Ez azonban 
csalás. 

Azután áttér az erőszak vádjára és han, 
tatja, hogy Pércsy a legkisebb erőszakot sem 
tette ki, hogy a leányt megkaphassa. Ezt mul 
az a körülmény is, hogy sem karcolást, sei 
nyomokat nem találtak a leányon. 

Semmi tárgyi bizonyiték nincs a Pércsy 
nösségére. A feljelentést hivatalból tették 
ellene és az egész ügyet a nyomozó-közegek 
buzgósága fujta fel. Kéri tehát a biróságot, 
mentse fel Pércsyt a vád és következményei 

Dr Trifi Titus néhány szóban reflek 
ügyész vádbeszédére és bizonyitja, hogy cs 
csendőrök csináltak bünpert ebből az ügyből, a 
egyetlen tényében sem meriti ki a sikkasztás 
csalás kritériumát. 

Ezután tanácskozásra vonult vissza a biri 
és rövid tárgyalás után kihirdették az itéletet. 

A biróság felmentette a csalás, sikkasz- 
tás és erőszak vádja alól Pércsy Fe- 
rencet és elrendelte azonnali szabad- 
lábra helyezését. 

Az índokolás kimondja, hogy Pércsy nem 
nös csalásban és sikkasztásban, mert azzal, 
előleget vett fel egy vállalt munkára, még 
csalt. 

Nem látja bizonyitottnak a biróság az erő: 
vádját sem, mert erre semmi bizonyiték ninc 
különben is, a törvény értelmében a feljelen 
hónapon belül kell megtenni a szóban levő le 
pedig csak két évre rá tette meg 
jelentést. 

Az ügyész az itélet ellen felebbezést jelen 
tett be. ; 

A biróság a magánvád képviselőit utasitotta 
hogy követelésüket polgári biráskodás utján érv 
nyesítsék. 

Pércsy Ferencet öt hónapi vizsgálati fogs: 
után tegnap, az itélet kihirdetése után szabadlál 
helyezték. 

a 

EDS vásároljon, 

EOSÉ lcsóbban vásárolbat! 

MOSÉ a választék nagy 

mesi sok pénzt takarit meg 

siada Nic. Jorga (Zöldia-uica) ö. sz 
Cimnre ügyeljen! ' 

em gyári munkák, hanem 37 kis mühely maessziv, szolid termékei vannak kiállitva az 

szialosmesícrek 
Bűtorcsarnokában 

ahol a legszerényebb kivánalomtól a legmagasabb igényekig a legujabb stilü 
modern bútcrok és kárpitosmunkák állnak rendelkezésére a vásárió 

közönségnek bámulatos olcsó, önköltségi árban. 

és WALDNI 
Str. Nic. lorga (Zöldfa-utca) 19. sz. n" 

hulornagyáruházál 
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1925. október 25. 

mondja (egedüs Gyula 
őzistlakodalmi intervju 

Budapest, október hó. Egyed Zoltán A Reg- 
gel munkatársa a napokban felkereste Hegedüs 
Gyulát, a kiváló magyar színművészt - ki a nyá- 
ron Nagyváradon is vendégszerepelt - hogy ezüst- 
lakodalmához gratuláljon. 

- IHlona, gyere csak - szól be Hegedüs egy 
másik szobábaa - Ez a lurkó gratulálni jött az 
ezüstlakodalmunkhoz... Csakhogy hiba van ám, 
pajtás, a számitásban, mert csak jövőre lesz az év- 
lorduló. 1901. október 26-án vettem én el a felesé- 
gemet, azóta pedig csak 24 esztendő telt el... 

a - mondom - hát akkor majd jövőre 
ilyenkor szembesitem magukat egymással, Gyula 
bácsi, ha Isten éltet. De na már itt vagyok, üres 
kézzel el nem megyek. 

Szóval, intervju minden poklokon keresztül? 
- Az. Első kérdésem: Hány éve szinész, hány 

éve van a Vigszinháznál és ha ujból kezdhetné az 
életet. megint csak szinész lenne-e? 
Hiű, a terembudádat, te pernahaider, hisz ez 
már nem is egy kérdés, hanem három. Hát kérlek: 
harminchat éve vagyok szinész, május 1-én lesz 
harminc éve, hogy a Vigszinháznál vagyok, azelőtt 
hat esztendőt vidéken töltöttem, Kassán meg Ko- 
lozsvárott. Az pedig, édes fiam, hogy megint csak 
szinész lennék-e, nem igen tudom neked megmon- 
dani, mert magam sem tudom, hogy tévedtem ide. 
CGazda akartam én lenni mindig, a löldet, lovat sze- 

rettem örökké,.. 
Nahát, Gyula bácsi, akkor mondja meg ne- 

kem, hogy mit tart a pályáról? Harminchat esztendő 
alatt eléggé kikóstolhatta... 
lyenre, tudod, jó volna, ha két szóval tudna 
felelni az ember... Nagyon szép, gyönyörü pálya 
ez, ha egy hegyecsucsról tekinthetne rá valaki, dehát 
amig ezt megeri az ember, addig őrült keserves a 
dolog. Az a kérdés, kik azok és hányan vannak, 
akik elérnek ide, erre a csucsra. Duse meg Saljapin, 
a többi nem... Egyébként a legszemérmetlenebb 
„lopós" pálya ez, édes öcsém. Az ember megcsinál, 
kitalál valamit, a másik meg fogja magát, oszt - 
ellopía. 

- Ugy értem ezt, édes fiam, hogy a Kitalálá- 
sokat, a megoldási lehetőségeket, az eszközöket, 
amelyekkel bizonyos dolgokat áthidal, meglejti, ér- 
dekessé tesz, megszépit az ember, - irtózatosan 
lopják. Irodalomban vagy festészetben rögtön a kör- 
mére koppintanak a plagizátornak, itt meg, még ha 
in Hagranu csipi is az ember, nem tehet kutyát sem 
ellene. Persze van tudatalatti tolvajlás is, de van 

megflontolt is. Az ilyeneket aztán büntetni is 
éene... 
- Hát a két élete közül melyiket szereti job- 

an, az itthonit-e vagy a szinpadit ? 
- Az itthonit, Ham, az itthonit. Mert harmo- 

ikusabb és zavartalanabb, mint az a másik. Ennek 
izonyára az a megértő és szerető viszony a ma- 
yvarázatla, amely a feleségemhez füz. Soha legki- 

sebb felhő meg nem zavarta még az életünket! 
- Melyik szerepét szerette a szinpadon leg- 

jobban ? 
- Azt én még, édes fiam, egyáltalán el nem 

ijátszottam. Azt hiszem, nem is igen jut már erre 
idő .. . Amolyan Cyrano-léle szerepre gondolok... 

- Mondja, Gyula bácsi, milyen szerepet játszik 
szivesebben, amolyan kedves, higgadt, passziv, bölcs 

eembert, mint teszem azt a „Hattyu"-ban a püspök 

Haollós 

szerep, vagy pedig olyat, amelyikben el is ordit 
hatja magát az ember, jól az asztalra csaphat ? 

- fermészetesen jobban szeretem azaktivi- 
tást, nagy dolgok mozgatását, erős problémák meg- 

ldását. Dehát a mai modern ember okossága, ked- 
essége, egyszerüsége áll legközelebb hozzám és 

így hát inkább azokat kell csinálnom. 
Na, most azt mondja meg Gyula bácsi, hogy 

megy e valamilyen metamorfózison keresztül, nem 
a' szinész, hanem speciálisan maga - abban a 
pillanatban, amikor megkapja a végszavát és a ku- 
Esszák mögül a szinpadra lép ? 

- Hát, nemigen. Az ember akkor kinlódik a 
szereppel, akkor érzi át, araikor idehaza tanul. El 
képzeli kivülről önmagát, megnyargalja a fantáziá- 

ját, ez az igazi munka az emésztő, a verejtékes, ez 
a vajudás, S a próbák alatt is le kell ilyenkormin- 
dBent vetni, a váltólejáratot, az adót, mindent, mi- 
után azonban a szerepet igy már megszülte az emi- 
ber és a dolog „ül" már a lelkében és a külsősé- 

gekben is, azután már semmi szükség nincsen az 
átérzésre, akkor már magától csinál az ember min- 
dent. Ilyenkor én a legérzelmesebb jelenetekben is 
arra gondolok, hogy ejnye, haza kéne üzenni, hogy 
egy kis köménymagos rántottleves legyen odahaza 
a vacsorához és haza is üzenek, mihelyt a szinpad- 
ról kijöttem... 

Ezek után mi volna a legfőbb vágya? 
Nem mondhatnám, hogy valami különösebb 

vágyam volna. Az egészség az a legfőbb, abszolut 
jó, mert mindent el tudok viselni, ha fizikailag egész- 
séges vagyok. 

- Valamit a Vigszinházról? 

- Hát fiam, tudod, a Vig falai, a téglái és az 
én szobám, az én konzervativ természetemnek 
olyan fontos kiegészitő részei, hogy én azoktól alig 
tudnék már megválni. Bemegyek abba a kis szo. 
bába, ott vagyok már harminc éve, huszonhárom 
éve lakom ehben a lakásban, huszonnégy éves há- 
zas vagyok, szóval csupa ilyen konzervativ szám 
van az életemben... 

Ezt már mégsem állja meg szó nélkül Hege- 
düsné s közbeszól: 

- Hallja, Gyula, mit kompromittál itt folyton, 
az Isten áldja meg, ráér leleplezni jövőre, amikor 

l muszáj lesz, az ezüstlakodalmunkon... 
eunuma 

Exportőrök és kolák vásárolják cl a naéyhözönség 
elől az élelmiszereket 

A piaci mizériák jobban kiélesedtek, mint 

valaha. Csak a tavasz végén hozta a hatóság 

és hirdette ki ujonnan szigoru rendeletét, hogy 

a kofák délelőtt 11 óráig nem vásárolhatnak. 
Ennek a rendnek a megóvása azért is nehéz- 
kes volt, mert a piaci élelmiszerárusok nagyré- 
sze, igen sok kofa a legközvetleneb család, 

nemben van a szolgálatot teljesitő őrszemekkel 

A rendőrség a tavasszal el is határozta, 

hogy telülvizsgálja a kiadott koftaigazolványo- 
kat. Ugy tudjuk, hogy ez a telülvizsgálat meg 

is történt. A piaci visszonyok mégsem javultak 

semmitse, 

a koiák a közönség orra elől vásárol- 
ják el a termelők portékáit már a haj- 

nali óráktól kezdve. 

A kofáknak a termelők és a fogyasztók 
kőzé való ékelése teternesen megdrágitja az 

árakat és ez a rendőrség által figyelemre alig 

méltatott rendszer 

a legkevésbbé sem illik bele a drá- 
gaság letörésére irányutó akcióba. A 

legszigorubban meg keli akadályozni 
már egyszer kofák piaci uralmát, 

erre késztet a növekvő szegénység, a háztartá- 
sok egyre nehezebbé váló téli ellátása. 

De a sok kicsi kofa müködésénél talán 
még veszedelmesebb az a mi csak a legutóbbi 

időkben tapasztalható a piacon. 

A nagyváradi piacot ibaexportőrök lep- 
ték el, akik minden kvantumban vásá- 
rolják ezt és a másfajta szárnyasokat is 

A libakereskedők Bécsbe és Csehoszlová- 

kiába továbbitják a nagyváradi piacra felho- 
zott libát és a nagyközönség nem tud konku- 
rálni az exportőrök átaival. Az exportot betil. 
tani nem lehet, de azt, hogy áruikat a 

nagyváradi piacon szerezzék be, ezt 
meg lehet és megkell akadályozni. 

A libahus hóditott helyet, de most ugy 
van, olcsóbb, mint a marhahus s nemcsak a 

zsidók, hanem a keresztény lakosság iő éllel 
mezési cikke is. A liba melléktermékeit, tollát, 
máját, zsirját ugyanis olyan jól lehet értékesi- 
eni, hogy a hűsa lényegesen olcsóbba kerül, 

mint a négylábuaké. Épppen ezért a hatóság 
védelmét már a legközelebbi piaci napokra 
rendszeresiteni kell. Szigoru razziákat tartson 
a rendőrsés 

A pis rériák tartozéka még az is, hogy 
a Piata Vit-zul Mibai a volt Nagypiac-tér tel- 
esen messze esik olaszi-i, ujvárosi és külvá- 
rosi városrészek lakosságától. 

Valósitsa meg a tanács a piaci decen- 

tralizációt. 

A réti piac nem vált be, mert a terme ők 
és a kofák egyaránt elkerülik. A kofaengedé 

lyek egyrészét 

át kell minősíteni a réti piacra s arra 
kell terelni a közelebbről jövő falusi 

termelőket is. 
A városi tanács utasitsa piaci biztosait, hogy 
közremüködésükkel életképessé és elevenné 

tegye a réti piacot és külön piacot kell fel- 
állitani a Str. Alexandri (volt Teleki utca) és a 
Vitéz-utca sarkán is, ahol erre a célra kitünő 

tér kinálkozik. 
A lakosság meg van gyötörve, fel van há- 

borodva, holott egy kis jóakarat, tőbb figye- 
lem, könnyen tudna segiteni a bajokon, ame- 

lyekre felhivjuk a prefektus, a városi tanács 

és a rendőrség figyelmét. 

Háérbuiorol 
ő000- hencserek, valamint ruganyos ágy- 0000 

4 betétek. Kapható és megrendel- 
000Ő hető elősrendü minták szerint. ó00000- 

Eédovdas Bdbzsd kárpitosnál 
2 Strada Aleea Emenuel Gojdu (Deák Ferenc-u) 1. e 
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Nagy választék érkezett 

szövet árukból 
ceéáhez. / Hajnal és Rózsa 

Mezégü fiszütási artást va 
nemü bóráruk tisztitását szakszerüen teljesiti 
KEPES ELEK orvosi kötszerész Sas.passage 

Erkeziek nagyon olcsó árba 
gyógyszerészeknek tégelyek, gyógy- 
szer üvegek, kölnivizes üvegek, par. 
fümös üvegek, étheres palackok, 
irigátor üvegek, agyedények. stb. stb. 

Mereskedőknek 
likörös-, cognacos palackok, demijo 
nok, sajátgyártmányu, lámpák, lámpa. 
csövek, tábla ablak üvegek. 

fladás nagyban és kicsinubenm 
iharmegyei kereskedőknek fuvarossal szállittatunk 
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Oradea-Marce - Nasuvárad 
Strada Nicolae lorga volt Zöldfaj-utca 13 szám 
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Iu vélemény 

Bukarest, október 18 (A Naegyv 
rad kiküldöit munkatársától). A beipo 
uka ugy, ahogy itt közelről látom, a leg- 

z
a
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speciáiisabb és legkülönösebb jelenség 
a it hallatlan teljösitnményeket érnek el 

a politikusok. Olyan emberek, akikről azt 
hihetni, hogy a legnagyobb ellenségek és 
a parlementben hallott heves és sokszor 
személyeskedő viták is ezt a látszaloterő- 
sitetlék meg felőlük, ezek mosti barátsá- 
gosan tárgyalnak egymással a parlament 
büléjében vagy valamelyik elegáns holel 
haljában. A poliikai helyzet uit óráról- 
órára változik és fonlos, szenzációs nyi- 
latkozatok percek alatt veszük el aktuali- 
tásukai. 

jAmikor dr Luput az Athéne Palace 
elsőemnelett szobájában felkerestem, né- 
hány óra telt el csak azóta, hogy a pa- 
raszipárt deklarációja megjelent a dálutláni 
lapokban és ez a deklarácio leszögezi, 
hogy a nemzeti párttal nem egyeztek meg 
a kormányzásra. 

lupu dr ágyban fekszik. Etősen meg 
van hülve és napokig nem mozdult ki a 
szobából. De ez az ember itt is dolgozik, 
tárgyal, agitál. A szobájába szinte percen- 
ként lépnek be ujabb és ujabb emberek. 
Végre már sölétedik, amikor nyugodtan 
beszélhetek vele. 
Mit mondjak - kérdi Lupu - lál- 

hatja a helyzetet. Nincs semiumi. Mit csi- 
náljunk. Nem tudtunk megegyezni a nem- 
zeti párttal Nem rajtam mulott. Kérdezze 
meg Maniu Gyulát, hogy mi volt az aka- 
dály. O tudja. 

- Akkor uj helyzet áll elő a bel- 
politikában, képviselő ur, hogy gondolja 
megoldani a helyzetet? 
- Még nem tudom. Mit tudom én? 

Tárgyalni logok mindenkivel és a liberá- 
lis kormány eltávolitása érdekében haj- 
landók vagyunk bárkivel szövetkezni, . 

Idegesen szivja cigaretláját. Felül az 
ágyban, azután megint vissza fekszik. iz 
óráját nézi. Késő délután vanm. 

- Az uj helyzetben mi az állás- 
pontja a kisebbségekkel szemben a pa- 
rasztpárinak? Hogy iognak viselkedni 
aközségi választások aikalmával? 
- A parasztpári demokrata párl - 

mondja - és szivesen egyült müködünk 
a kisébbségekkel is, amelyeknek kullurá- 
lis szabadságát mindig respektálluk és 
respektálini logjuk. 

- Hogyan áll a vidéki szervezke- 
dés. Erdélyben mit tervez a paraszt- 
párt ? 
- A vidéki szervezeteiak erősek és 

kitartóak. Leglasabtan megy a szervez- 
kedés Erdélyben. Ügyláiszik, még nincse- 
nek tisztában a páriunk programmjával. 
-Egy nemzeti párti politikustól 

hallottam, hogy E délyben néhány ke- 
rületben biztos eshetőségei volnának a 
arosztpárinak. Beszervezik-e ezekei a 

körleteket 2 
- Hogyne. Ha lassan is halad a szer- 

vezkedés, mert meglelelő eszközeink nin- 

Biharmegyében és Nagyváradon is meg- 
alakult a parasztpárt tagozata. Én tudom, 
hogy nemcsak a román társadalom nézi 
szimpátiávál a mozgalmunkat 

- Miavrodin tanár lelkes, egilis em- 
ber és meg fogja erősiteni és kiépiti a 
párt ollani tegozatát is M nyáron, mikor 

je a poli 

1925. október 

Eneő mag filai hely ] 
rodinnal együltt, felkereselt Keresztury 
Sándor is, akit a prolesszor igen értékes, 
egilis embernek ismer... Ismeri Keresz- 
tury Sándort? 
- Hogyne, egyideig egy nagyváradi 

magyar lapnak is munkalársa volt. 
Esszervezkedünk az egész or- 

szágban, folytatja Lupu. Majd az uj vé- 
lasztások eldönik, hogy mályik pártnak 
van léljogosulisága... 

Érdekes egyéniség dre Lupu. Nem is 
tudom meg a mai viszonyok közölt el- 
képzelni ugy, hogy ő legyen a kormá- 
nyon és az ellenzéki padokból mondjuk 
a mai liberálisok, esetleg valamelyik Bra- 
tianu őt osiromolja olyan kitartással, 
mint azt Lupu teszi eszlendők óta.. 
Lupu született ellenzéki politikus. Kitünő 
népszónok, szellemes és ötletes parla- 
menti vitázó. Ha egyszer ő kiáll a táma- 
gék sorából, szintelen lesz az ellenzéki 
arc... 

Lupu dr ezt a nyilaikozatát nehány 
nappal ezelőtt telte. Nem bizonyos, hogy 
ma meg is ismételné, mert a nemzeli- 
párttal megint csak felvelték a tárgyalá- 
sokat sőt meg is alakult a kormányzó- 
paktumot kidolgozó bizotiság. 

A nyilatkozata mégis érdekes mint 
kortörténeti dekumentum! A mai politi- 
kai viszonyok hü tükörképe ! 

A maié?! Itt nem lehet tudni. Mert 
óránként változik a helyzet. 

fleischer Sándor. 

egyiegásé 

Ezüstözést, mickelezési 
hócipő és kalucsni 

jevitást, ugyszintén 

varrogép és kerék- 
pár javhásolai ju- 
tányosan eszközöl: 

HalendatégoradeaMarc 
[ 

örme ujdonsagoli 
lelenhner szücsnél, 
sír. Episc. cleregarin 

e A üzletemet Sir. Saguna iri szabó ; (Kapucínus]-u. 16. sz. a. 

megnyltottam. 
Készítek angol és francia uri-divat ruhákat a lehető 
legszolidabb árban raorn Bél 

........ 

Evtizedes tanulmányutan 
világvárosokban garancia arra, hogy angol és íran 

uri-szabóságom 
a legkényesebb igényt is kielégiti, Elfogadható ár 
; Angol szövetek raktáron! 

Henéz Ferenc 
sírada ciorogaria füri-ulca) 28. szám. - üimnáziummal szemi 

Scimibleenri-dágényen 
készen és megrendelésre kaphatók dád Leié 

Strada Cosbuc (Szalárdi-utca) 9. Rosenzweig-palota 
Minden e szakmába vágó munkák legszolidabb 
árban és felelősség mellett készülnek. 

légpárnás talpragasztó, sarok 
ragasztó, kaptafatartó speciális gépe. 
ket a legmodernebb kivitelben száll 

, müszerész Oradea 

Stern Béla Str, Avram lancu 
(Kossuth-u.) 18. sz. 

Igazoljuk, hogy cipőgyárunk 
részére a fenn jelzett gépeket 
állandóan STERN BÉLA úr 
szállitja. 

„Carmen" cipőgyár r. t. 

Áruház ra 
SAS-PASSAGE FŐBEJARAT 

Diszműáruk 
nidihkülök Amnűditások 

nagyválasztékban ; 

ACIáAVYE 
uri szabó üzletében Avram lancu (Kossuth)-utca 2 

eredleniecanaédldásziszé- 

verg Eiömnlegességele 
mnegeérieeztele. 

ban veheti meg bármikor 

30 százalékkal olcsób- 

NE VEGYEN RÉSZLETRE : 
FÉREL, FIU- és GYERMEKRUHÁKAT, 

KiEN SÁNDORNÁL 

* 

méregdrágán, hiszen a leg- 
szebb, legjobb és legtartósabb 

Oradea-Mare, Sas-passage, 

Erzsébet kalapszalon mellett 

csenek most, de azért csak halad. Látja, 

ruhák lelelősség melleit O 
TIfVA, JAVIIVA és azu 

FELVEVO ÜZLEIEK 

ON és SZ 
niécsan 

Sirada Negele Ferdinand (fá 

s egy erg Uri szabóságomat egy a maikornak megfelelő RUHATISZTIIO 
e JAVITÓVAL kibévitetlem, ahol is barmilyen elhan 

Eut) 17 szám Mande, Usirii (Szent Lászlój-tér 5. tratik. 

1iS- 

nak mBinrd Ldáaszio 
uri-szabó ruhatisztitó osztálya 
Str. Ciorogariu (v. Uri-utca) Z42. 

egy regátbeli üdülőhelyen voltami Mav- 

Engyomorra tél pehásr 

SCHMIDTHAUER-téle 

Az IGMANDI nem tévesztendő 
teseruiz 

jó étvágyat, kellemes közérzést 
és mankakedvet biztosit!! ! 

vizzel !! össze m áslajta kese 



Együtt utaztunk 
y modem Háry Jánossal 
Mradtól -Nagyváradie 

acagtató CER vigjáték a szereplővel 
és az alkirály barátjával 

egnap este, amikor a temesvári személyvonat 
btt az aradi pályaudvarra, sok váradi utas igye- 

t a váradi vonatra felszállni, amelyen bizony 
hely akadt. Egy fülkében ült történetünk 

az egyiptomi muiliárdos, amikor félénken be- 
t a kupéba a nagyváradi kocsigyáros meg a 
a, két váradi fiatalember társaságában. 

Megengedi, hogy ideüljünk, szólott a kocsi- 
s bátortalanul. 

kérem, csak tessék - szólt a sápadt 
veges fiatalember, akiről szól az egész törté- 

k. Mindenki készülődött fel a hosszu utra és 
helyezkedés izgalmaival voltak elfoglalva, Jó- 
án meg se nézi az ember ilyenkor, hogy ki ül 

ette. Azután megindult a vonat és a szemüve- 
atalember szomoruan mondta: 
Könnyü az uraknak, csak Nagyváradik 

mak, de mit szóljak én, aki még tiz napig le- 

- Hova utazik? 
Egyiptomba. Ha megengednék az urak, el- 
Inéra egyiptomi élményeimet, mondhatom na- 

1 érdekesek. 
A npagyváradi kocsigyáros ekkor befordult és 
ni próbált. Őt ugylátszik nem igen érdekli 
giptont. 
Hat éve vagyok kint Egyiptomban mint 
író és igazán nagyon boldog vagyok. Van kint 

alotám.., 
melyik városba, ha szabadna érdek- 
szól egy utazó kinézésü bácsi irigykedve. 
Öt emeletes, hadart tovább az egyiptomi 
biró megér ötven millió leit, van havi 150 

jövedelmem. Igazán örülhetek, hogy a nagy 
eomlás után nem maradtam itthon. Mi lett volna 
lem, egy vidéki ujságiró, vagy talán felkerülök 

pestre. 

Igy saját lapom van, negyvenezer példány- 

jelenik meg, de ez nem is nagy példányszám, 
barátom sportiapja nyolcvanezer példányi is 
Hja, ugy élünk, mint hal a vizbe, van ott kint 
ercedes és Ford autógyárnak őrült nagy te- 
és tudja, a szerkesztő urral mindenki jóba 
lenni, küldenek majdnem minden héten egy 

nkáprásztató autót. Van hála a papnak vagy 
darab, sajnálom, hogy nem hoztam el egyet. 

forodom a vonattól. Nálunk 120-140 kilomé- 
megy a személyvonat is óránként, hát még a 

rs, meg az expressz. . 

l Most is üzleti ügyben vagyok itt, van há- 
a vagon elefántcsontlom, azt szeretném eladni, 
n tudnak az urak ajánlani egy zongora vagy egy 
árdgolyoógyárost, aki megvenné. Igaz, hogy nem 

itt megfizetni, nyolc, tfiz millió lei az ér- 
p jó lenne, most egy kicsit sokat lumpoltam 
ytán van a pénz. Hja, a nők, minek is 

Ki tudja meddig dült volna a szó az egyip- 

i ujságiróból, amikor a nagyváradi kocsigyáros 

efordult a másik oldalára és elmosolyodott. 

- Maga szemtelen ífráter, hogy mert maga ne- 

vetni, amikor én élményeimet mesélem, ri? 

Én nevettem? De mondja, mit hazudik itt 

maga össze-vissza, ki kérte magát, hogy egyiptomi 

élményeit mesélje, mondja, maga egyiptomi link- 

rifkabil. Hát azt hiszi, akad valaki itt, aki egy szót 

is hisz magának. Nem szégyeli magát ? 

- Nézze, nekem olyan jó barátom az egyip- 

tomi alkirály mint... 

-..ha még egyet hazudik, leszakad ez a 

szerencsétlen uj pályatest, vigyázzon - szól ne- 

vetve a kocsigyáros. 

- ..mint Bratianu miniszterelnök, Nagyvá- 

radról táviratozom a miniszterelnöknek és kérni 

fogom, hogy tartóztassák le magát, akasszák fel. 

Maga mer egy egyiptomi ujságirót megsérteni, maga 

parvenü, .. 

- Ne ijeszgessen, mert én szivbajos vagyok 

- szól a kocsigyáros nevetve - de nézze, én 

hajlandó vagyok bocsánatot kérni magától, ha 

maga egy fontot mutat, vagy az utlevelét, amely- 

ben egyiptomi vizam van. Akkor mindent elhiszek. 

Én nem tárgyalok magával, maga parvenü, 

szélhámos. Nem kell nekem igazolnom magam itt 

elött. 
buta. Nem igaz? 

Nézze, ne veszekedjünk - szól a kocsi- 

gyáros - van nekem egy vagon percmulatóm ol- 

az urak 

csoón odaadom, de csak átolvasva egy font az 

egész. Vagy vegye meg a másik tételemet, egy va- 

gon préselt szunyog, az is egy font. Mi magának 

két font? * 
A kegyetlenül leleplezett modern Háry János 

reszketett a dühtől, kopott télikabátját igazgatta ma- 

gán és szótlanul nézte az eltünedező villanypózná- 

kat, az utasok az oldalukat fogták a nevetéstől. 

Nem sokára feltünt Nagyvárad villanyosa, pakelni 

kezdtek az utasok. Az egyiptomi is. Azt mondják 

Aradon kezdő ujságiró. Ha ilyen fantáziája van, jó 

riporter lesz belőle. A nagyváradi pályaudvaron a 

fülke utasai kóruspa bucsuztak el tőle: 
Udvözöljük az egyiptomiakat, az öreg Fa- 

ragót, azaz Faraót is, Tutunkhament is, a Nilust, 

Ramszerzt, Khedivét is, mindenkit, még a három 
vagon elelántcsontot is... 

Belogta a fülét és ugy menekült be a restibe, 

Nagyon leleplezték szegényt. Csak attól félek, ha 

megtudja az alkirály barátja, diplomáciai konfliktus 
lesz... 

Bottó Ferenc nagyváradi ügyvéd azzal az in- 
dokolással, hogy a mult század utolsó felének 

leányai kezdik elfelejteni a főzés tudományát s né- 

melyik már nem is tudja elkésziteni a jó ételeket, 

minden vagyonát arra a célra hagyta, hogy ott a 

polgári társadalom leányai főzni tanuljanak s az in- 

tézmény neve: Bottó fözőiskola legyen. A hagya- 

tékhoz tartozott Ta ake lonescu, körös-utcai ház s 

vidéken nehány kisbirtok, amelyekből felállitották a 

főzőiskolát s egyideig müködött is az intézmény, 

különösen a háboru alatt a tisztviselőknek adott 

élelmezést. Időközben lassan eladták a vidéki in- 

gatlanokat, hogy az intézményt fenntarthassák, 

amely az uj impérium alatt is müködőött. Jó ideig 

diszitette az alapitványi házat a felirás: Bottó főző- 

iskola, azután eltünt onnan az intézmény alapitóját 

megörökitő tábla. 
Ez alkalommal dr Bucico Coriolán polgármes- 

ter ugy nyilatkozott, hogy a város ráfizet a főző- 

iskolára s kénytelen lesz ezt beszüntetni. A Bottó 

örökösök közül a legközelebbi ág a nyilatkozat 
megjelenése után, utánna nézett annak, hogyan 

tarta be a város az alapitó okirat kikötéseit s rá- 

jött arra, hogy a főzőiskolát a város átadta az 
inasotthonnak, tehát rendeltetéseinek nem meglelelő 
módon kezeli s nem tartja be az alapitó azon ki- 
kötését, hogy az intézmény az alapitó nevével 
együtt tartassék fenn. Ezért elhatározta, hogy a hi- 
vatalos iratok betekintése után a pert megindítja a 
város ellen. Hogy miért vették le a főzőiskola táb- 
láját, nem lehet tudni, pedig a város ugy fogadta el 
az alapitványt, hogy a neve a Bottó főzőiskola le- 
gyen s ezt a kormányhatóság is jóváhagyta. Ezen 
ütólag nem változtathat a város, legfeljebb vissza- 
adja a Bottó örökösöknek az alapitványi vagyont. 

A másik városi alapitvány a Sztaroveszky Ímre 
és felesége által alapitott gyermekkórház. Nem 
annyira extravagáns célokat szolgál mint az előbbi, 

Az egyiptomi elsápadt és dühösen felkiáltott: 

Eltüntették Bottó és Sztaroveszky neveit 
az alapitványi épületekről 

gálja, a jövő nemzedék számára nélkülözhetetlen 

gyermekkórházzal. Az intézmény fennállása óta a 

munkásság s a középosztály gyermekeinek ezrei 

nyertek segitséget betegségeikben s megbecsülhetet- 

len szolgálatot végez ma is a város és a megye 

közegészségügyeinek javitásában, Elképzelni is rossz, 
mi lenne ez a város a gyermekkórház nélkül. 

A gyermekkórház homlokzatáról szintén letünt 

az alapitók neveit hidető tábla. Az alapitó okirat 

ban világosan kikötötték az alapitók, hogy az in- 

tézmény nevük emlitésével tartassék fenn a hagyo- 

mányból a város által, Ma csak annyi van a e- 

járatnál, hogy ,Spitalul de copi", holott az alapitók 

kikötését a város annak idején elfogadta, jóvá- 

hagyta a belügyminiszter s ezen változtatni csak az 
örökösök jóváhagyásával lehetne, de annak meg- 

emlitését, hogy kié az alapitvány, semmiféle eget 

ben nem hagyhatja el a város. 
Ezt semmitléle impérium nem teheti. Zsiga Mik- 

lós alapitványainál, amelyből sok szegény román 
tanulót képeztek ki intellektuális pályákra, az ala- 
pitvány mindig Zsiga Miklós nevét viselte. Gojdti 
mánuel alapitványain se változtatott a régi impé- 

Hum. A város vezetősége valószinüleg nem tud 

erről a felirat változtatásról, amelynek revideálásáti 
az alapitványi jog természete kivánja. Mert az örö- 

kösök perre alkalmasnak találják azt, hogy az ala- 

pitó kivánságát és feltételét nem respektálja a 
város. 

Galgóczi 
rmadgdáraádafolayarn 

1 Budapest, VIII. Mária Terézia-tér 3. III. 22 
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Megmozdult az iparossás 
Lapunk hasábjain az iparos érdekek feléleszté- 

sére szánt cikkek és felhiívások, ugylátszik, megte- 
remtették gyümölcsüket, Az iparosok letargikus ál- 
mukból felébredtek s még mellé tudatára ebredtek 
l annak, hogy a további tétlenség, a dolgoknak ké- 
szen való érkeztének várása őket a célhoz soha 
közelebb nem viszi. Hogy saját maguk jogi helyze- 
tét biztositsák, anyagi javaikat megvédelmezhessék, 
maguknak is sikra kell szállani, közösen kell tevé- 
kenykedni s igy várhatnak helyzetükben jobbrator- 
dulást. Ezen eszméktől vezettetve, az Ipartestület 
által ujonnan átalakitott köri helyiségében vasárnap 
délelőtt 11 órakor népes gyülést tartottak az ipa- 
rosok, melyen elhatározták az agressziós munkát 
polgári jogaik védelmére. 

A gyülést a testületi tagok kivánságára Monus 
Sándor hivta össze s ugyancsak a megjelent iparo- 
sok kivánságához képest ő is vezette azt le. A gyü- 
lés megnyitása után, melyben hangoztatták, hogy ez 
nem az Ípartestület, mint Iparhatóság gyülése, ha- 
nem az iparosság társadalmi megmozdulása, az el- 
nök dr Soós István városi aljegyzőt kérte fel, hogy 
ismertesse a községi választásra vonatkozó részéta 
közigazgatási törvénynek. Dr Soós István könnyen 
érthető modorban, teljes részletességgel magyarázta 
meg az uj községi választásra vonatkozó szabályo- 
kat, melyszerint minden 21 évet betöltött romániai 
állampolgárnak választó jogosultsága vau, ki egy év 
óta a város területén lakik. Ismertette a választan- 
dók minőségét, számát és müködésük időtartamát, 
valamint hatásköre alá tartozó ügyeket. Mindezek- 
ből látható volt, hogy a község, iletve municipium 
joggal felruházott városunk vezetői a polgárság 
anyagi helyzetére, város fejlesztésére, rendészetére 
és egészségügyére bir rendkivüli nagy müködési 
kéörrel. Ezeknek az ügyeknek intézése mindenkor 
elfogulatlanul kell, hogy történjen a polgárság te- 
herbiró képességéhez képest, éppen ezért a városi 
tanácsnak oly módon kell, hogy megválasztassék, 
hogy azok a polgárság mindennemü szükségleteit, 

bajait, teherbiró képességeit ismerjék, Felül kell, 
hogy emelkedjék a politikán és az önérdeken, mert 
ezek csak egyéni érdekeket szolgálnak s a polgár- 
ság hátrányt szenved mellettük. A törvény ismerte- 
tését belejezvén, az iparosgyülést Lebovits Rudoli 
tolmácsolásában hálás köszönetét fejezte ki dr Soos 
Istvánnak az értékes előadásért, mely után még dr 
Soós kijelentette. hogy további felvilágositásokkal 
szivesen szolgál a polgárságnak. 

Ezután Dévald László tartott beszédet, mely- 
ben rámutatott a választások kimenetének óriási je- 
lentőségére. Az iparosság nagy érdekei füződnek 
ahhoz, hogy a városi tanácsba, a polgárság ügyeit 
érző és megértő tagok választassanak be, miért is 
az iparosságnak szervezkednie kell, csoportba tő- 
möőrülnie kell, hogy fellépésének sulyt adjon és ki- 
vánságait a pártok, valamint a megválasztott tanács- 
tagok figyelembe vegyék. Hogy az iparosság szer- 
vezetbe tömörüljön, programot és kivánságokat ter- 
jesszen elő s hogy az egész községi választást elő- 
készítse, nézete szerint szükséges egy kisebb elő- 
készitő bizottság. Ezek megválasztására kéri a 
gyülést. 

Ungerleider Mór ugyanilyen értelemben szól a 
kérdéshez, buzditja a tagokat a további érdeklő- 
désre és csatlakozik az előkészitő bizottság válasz- 
tásához. 

Dr Feld Albert s Buday Tibor szólalnak még 
fel ugyanilyen értelemben, mely után az ülés az 
előkészitő bizottságba Szabó Károly asztalos, Bol- 
gyika György kőmüves, Lebovits Rudoli férfiszabó 
és Buday fibor cipész és Szücs István kömüves- 
mestereket választotta be, 
1 Helolvasták ezután a Kereskedelmi Csarnok át- 
iratát, melyben óvást emel, azon felfogás ellen, hogy 
a Csarnok, mint a kereskedő-osztály képviselője a 
kereskedők és az iparosok közzé éket akarnának 
űtni. 

A kérdéshez Dévald László szól, mint aki a 
fenti nézetnek hasábjainkon irt cikkében kifejezést 
adott s felszólalásában bizonyitja, hogy a Csarnok 
müűködése és állásfoglalása a Kereskedelmi és 
parkamarai választások kapcsán olyan volt, ami a 
megértést és a kölcsönös támogatást semmiben sem 
gazolja. Örömmel veszi mindazonáltal az együtt- 

müködésre és megértésre vonatkozó kijelentését a 
Csarnoknak, abban a jövőre nézve bizik annál is 
inkább, mert a jövőben jobban szervezve vesz részt 
az iparosság a közös tárgyalásokban. 

Buday Tibor és Üngerleider Mór osztják az 
iparosságba megnyilatkozott nezetet, melyet Dévald 
László lapunkban, az Iparosok Lapja rovatában ki- 
fejtett s maguk is jobban és. hasznosabbnak látják a 
jövőben ezen két, iparos- és kereskedő-osztály kö- 
zös megértéssel fogják előbbre vinni ügyeiket. 

Végül Réder Armin kérte a gyülést, hogy uta- 
sitsa a megválasztott bizottsági tagokat müködésük 
mielőbbi felvételére. 

Ezzel kapcsolatban közöljük még, hogy a meg- 
választott bizottság 20-án, azaz kedden tisztelgett 
dr Regmann Miklós prefektus urnál, ki a maga ré- 
széről igéretet tett, hogy a liberális párt jelölésénél 
figyelemmel lesz az iparosság kivánságaira, azok 
programmjára, miért is kérte a bizottságot, hogy 
ezek megismerése végett egy legközelebb tartandó 
iparosgyülésre őt is hivják meg. A bizottság a ki- 
vánsághoz képest igéretet is tett s egyébként is fel- 
vette az érintkezést a pártokkal. 

Igy ha egységes csoportba lesz tömörülve az 
iparosság, bizton remélheti, hogy amellett, hogy 
ténylegesen müködő iparosok is bekerülnek válasz- 
tás utján a város tanácsába, amellett a más meg- 
választott pártbeli emberek is az iparosok program- 
ját és felfogását magukévá fogják tenni. 

Az Iparoskör uj helyisége. Örvendetesen 
látta a mult héten összegyült iparosság az Ipartes- 
tületi ház gyönyörü ujjáalakitását. Örömmel konsta- 
tálta a megjelentek tömege, hogy az Ipartestület 
elnöksége és előljárósága a régi, ócska és izlést- 
rontó épületek és helyiségek átalakitásával hasznos. 
szükséges és jó munkát végzett. Az értük kilizetett 
százezrek a legjobb célt szolgálják, mert igy alka- 
lom adódik az iparosságnak állandó összejöveteleik 
megfelelő helyen való megtartására. A termek, mely 
egyrészről az iparosság érdekeit, szórakozás és szer- 
vezkedés utján van hivatva szolgáini a gyülések 

rendezkedéssel 250-280 embernek ülühellyel is 
szolgálhat. A kör helyiségeinek berendezése most 
folyik, részben meglevő butorok javitása és átalaki- 
tásával, részben pedig ujabb beszerzésével. Jövő- 
ben a gyülések is itt lesznek megtartva, valamint 
már a közeli napokban 2 nagy billiárd- és kártya- 
terem, valamint egy olvasóterem fog az Ipartestület 
tagjainak rendelkezésére állani Felhivjuk iparosaink 
figyelmét, hogy bármilyenszerü megbeszéléseiket, ér- 
tekezleteiket előzetes bejelentés mellett itt megtart- 
hatják. Ugyancsak figyelmébe ajánljuk a körhelyi- 
séget a kávéházat látogató tagjainknak is, hogy min- 
dennemű helyi és közgazdasági szaklapok fel lesz- 
nek fektetve s szolid alapokon való szórakozásra is 
meg lesz az alkalmuk. 

Iparváltási kérelmek felszerelése. Ipart váltó 
iparosainknak eddig a törvény értelmében csak 
nagykoruságukat és kepesitésüket keletett igazol- 
niok. Az elsőloku iparhatóság ujabb rendelete alap- 
ján jövőben az állampolgárságukat is igazolniok kell 
az uj kezdő iparosoknak, miért is kérelmükhöz az 
állampolgársági bizonyitvány is melléklendő. 

A személyazonossági igazolványok fényké- 
pei a minden városi polgárra egylormán kötelező 
lényképes személyazonossági igazolványok kiadása 
ismét megindult, a fényképek megszerzését pedig 

egyik helybeli jónevü hivatásos lényképésziparossal, 
ki az Ipartestülettől váltandó utalvány elleneben 2 
igazolványba való és egy vizitkartonra felragasztott 
képet kedvezményes árban fog elkészítenii A ké- 
pek ára 30 Lei az Ipartestületnél lesz fizetendő s 
melynek 20 százaléka az elagott iparosok menháza 
javára fog fordittatni. Tekintettel arra, hogy nem- 
csak 1-2 személy utáni forgalomról, hanem 2000 
önálló iparos és hozzájuk tartozó családtagjai lény- 
képeiről van szó, igy az iparosság minden különös 
áldozat hozatala nélkül tekintélyes 10.000 leit meg- 
haladó összeget juttathat az elaggott iparosoknak, 
menháza javára. Felkérjük tehát tagjainkat, hogy 
jényképmegrendelésre vonatkozó utalványokért az 
Ipartestület hivatalában jelentkezzenek. 

megtartásához is igen alkalmas, mert megfelelő be- 

Ipartestületi elnökségünknek sikerült megállapodni 

festékkereskedőknél, Str, Avramlancu v. Kossuth 

1925. október 

A nagyváradi iparosok temetkezési 
sületének kilencedik halottja. Felhivjuk e, 
letünk tagjait, hogy Korom Mihály férfiszab 
ter tagunk elhalálozott, ennek következtében 
dékessé vált 10 lei járulék minden egyes ta, 
az Egyesület pénztárához befizetendő. Tis. 
Elnökség. 

Az iparos menházhoz érkezett adomá 
Utolsó nyugtázásunk óta a következők küldtel 
házunknak adományt. Weiszglas Lázár tüzil. 
jutalékban 1875 leit, Gyulai László Sinka 
koszorumegváltása cimén 500 leit, Réti Béla 
reskedő 200 leit, Dévald László október ha 
lékban 20 leit. Fogadják a nemes szivü ado. 
zók ezuton kifejezett hálás köszünetünket. 
lettel az Ipartestület Elnöksége. 

Clpész, Csizmadia Ur 
Gen. Holban (Széles)-u. 12. sz. 

bőrüzleciem 

Olcsó árak! Pontos kiszolgálás 

............. 

Auilegénhessesztési munkált 
ne vigye kontároknak, sem másodkézbe csi, 
tatni, mert sokkal olcsóbban és jobban megkap 

Orliei és Fiedlier 
autogénheggesztő és fémipartelepnél, ahol minden 
e fajta munkákat felelősség mellett végeznek, Str. 
Episcopul Radu (Sztaroveszky-utca) 9. szám alal 
...... 

Gazdál üdyeimebe! 
Herma"jele 

dara- és lisziímalom 
küldeményünk érkezett ujból. Osszeállítása, vala 
mint kezelési módja igen egyszerü. Kását, dará 

sütőlisztet egyaránt előállit. 

Hajtóereje 4 H. D. Benzinmotor 
Ára lei 40.000.- 

- Részlesfizemészre is? 
Megtekinthető 

lazaroviizi. lázár césn 
Timisoara, Str. Mercy 2. Géposztály, telet 

Kivánatra készséggel szolgál ajánlattal, tervezettel 
valamint illusztrácjóval i 

öomnlyukitést, Endlzés 
GLUCKMANN 

Sir. Saguna (Kapucinus-utca) 4. 
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elő közéniskolai ma- 

óooooooo 

gánvizsgákra, érelisé- 

leppelin' kályhacz 

uibh, ledismertebh elő- 
készitő intézele, A leg- 

s . 

stamintézet: 
uirevidékieketis. Rész- Budapest, VII, Dohány-u 844 lolllzetési kelvezmény 

a házíiasszonyok kedvence, mert a fütésnél teljese. 
szagtalan s hőálló, - Gyári lerakat: 

john sikerrel készit 

Telefon szám József 124-47. Ieljesanyagi ielelőssé 

Sclmázazoveli d Eee 

Zboray és 
or Andriska 

Nagyvárad legrégibb szücs és 
szőrme nagyáruházában Bul. Reg. 

Ferdinand (Rákóczi-ut) 8 szám alatt Hosszu sil bu v---20. 



erdéelyi rei. püspökök ellen 
Kolozsvárról jelentik: Nagy Károly 

üspök pásztorlevelet adott ki a kiván- 

propaganda ellensúlyozására, ame- 

fet minden templomban fel iognak olvasni. 

y bukaresti egyházi szemle a követke- 

ket irja: 

Erdély északnyugati részében lakó ma- 

garok elhatározták, hogy püspökséget ala- 

Hanak és Sulyok Istvánt meg is választot- 

ik püspöknek. A miniszterium nem hagyta 

vá ozt és azt hitték, hogy ezzel el is van 

itézve az ügy. Most azonban - irja a r0- 

I án szemle - arról értesülünk, hogy ujabb 

tást tartottak, de a szavazatokat nem 

mindaddig, amig a miniszterium 
ött a kérelem fölött. A Cuvantul 
amely többször hevesen támadta 

átus egyházat, a következőket irja: 
okra háramló nagy hátrány nélkül 
lehetne a püspökség megalakitásá- 
sváron már van egy ilyen püspök- 

ely egyebet sem tesz, mint a romá- 

n izgat. Nagy Károly püspök inkább 

lhetne az országból kiüzött püspö- 
Ő hozta be az országba azokat a 

gokat, amelyek itt valóságos vizs- 
kat tartottak. Van egy Nagy Káro- 

nekünk, elég belőle egy és nem kell 
gy református püspök. 

A pásztorlevélben Nagy Károly püspök 

yesen visszautasitja ezt a súlyos és 

lan támadást. 

Mié voli az első szó 
nagyváradi szinpadon? 
A szinház 25 éves jubileuma elmaradt ugyan, 
lelkekben megünnepelték e napot. Messzi 

egenből többen jelezték, hogy eljönnek a ju- 

leumra, hogy ott legyenek 25 év után is, mint 

ogy ott voltak 25 év előtt. A jélentkezők kö- 
ött talán legérdekesebb Könyves Jenő nyugdijas 

0l inigazgató jelentkezése, aki az első szót mondotta 

a szinház szinpadán. A kis levelen, melyet 

önyves küldött Gról László igazgatónak, pecsét 

I a következő szöveggel: J. Könyves Artistic 

Bentur internacional, Timisoara. 
A levél a következőképpen szól: 

Igen tsztelt Igazgató ur! 1 

Hiallomás után tudomásomra jutott, hogy kere- 

azokat a szinészeket (nem tudom, mily okból), 

az 1900. évben a váradi szinházban működ- 

Bátor vagyok tudomására hozni, hogy szerény 

am is jelzett évben Somogyi Károly társulatá- 

müködtem, mint hős jellemszinész és rendező. 

első szó a nagyváradi szinpadon az én ajkam- 

1 hangzott el. 
Kiváló tisztelettel 

Könyves Jenő, nyugd. szinigazgató. 

Utána néztünk a megnyitás szinlapján és 

árady Antal „Uj oltár" cimű alkalmi darabjá- 

Sándorílyt játszotta Könyves Jenő és a füg- 

ny felgördülésekor ő üdvözölte nehány szóval, 
a 

ulat nevében a közönséget. Neki is, nekünk is 

kes, felejthetetlen élmény lett volna, ha a 

eumon ismét ő jelent volna meg, most már 

sedő fejjel a közönség előtt. 

all 

s! 

zőrrmedárut 
nagy választékban, feltünő olcsó ár

ban. - 

Alaátitásokat vuzyánri áébenru mánl- 

Fezfaofe. Kivánatra házhoz is megyek 

ubinr szies 
örmeüslete, calea Diciortel (tolozsvári-utca) 5. szám. 

ALLY-apok REICHARD-nai 

opper-apok REMARDrai 

my bukarcsii cénházi lap 
s o 

sagyoga 
A magyar ti 

III. 

A magyar kisebbség községi politikájának 

sarkalatos pontja: a kisebbségi tisztviselők vé- 
delme és exisztenciájuk biztositása. 

Nem akarjuk most a mult eseményeit fel- 
sorolni. A magyar tisztviselő sorsa ismeretes: 
nyugdijazták, vágy elbocsájtották. A megmarad- 
tak számára minden tudásuk és képességük da- 
cára sem nyilt ut az előléptetés, a karrier felé. 
Hivataltőnökké, ügyosztályvezetővé nem nevez- 
tek ki magyar embert, bármily alkalmas volt 

reá. Főszámvevő, előljárósági tőnök, főlevéltá- 

ros, könyvtárigazgató, árvaszéki elnök, mind- 

ezeknek az állásoknak a betöltésénél a magya- 

rokat mellőzték. Most is pályázatot irtak ki az 

adófőnöki állásra és jóllehet, van magyar tisztvi- 

selő, aki ezt a poziciót évek óta kilogástalanul 

és nagyszerüen látja, mégis arról van szó, hogy 

félretolják és adófőnökke kivülről hoznak be 

valakit. Nem tudjuk, hogy kit, nem is vonjuk 

kétségbe, hogy nem lesz arravaló, de be kell 

látni ilyen körülmények között a magyar tiszt- 

viselő helyzetének reménytelenségét, aki tiz 

évi lelkiismeretes és eredményes müködés után 

sem léphet elő. 

A magyar kisebbség arra fog törekedni a 

városházán, hogy ez megszünjék. Minden tör- 

vényes eszközt meg fog ragadni arra, hogy a 

magyar középosztály Hainak exisztenciáját is 

biztositsa. Elvégre a magyarságnak is joga van 

a varosnaza 
Nagyvárad városházán a kenyérhez. A magyar 

intelligenciát is el kell helyezni. 
A közigazgatá örvény azonban nemcsak 

arra ad módot, hogy feliraiokban, vagy ajánlá- 

sokban, vagy valamely ellenszolgáltatás fel- 

ajánlásával tegye lehetővé a város, hogy 

magyar tisztviselőket is kinevezzenek, hanem 

arra is, hogy önmaga is alkalmazzon magyar 

hivatalnokokat. A törvény 50. szakasza ugyanisi 

egyenesen a városi s hatáskörébe utaljai 

a közigazgatási intézmények a ralmazottainak 

megválasztását. A tanácsnak tehát preilektustól, 

vagy minisztertől függetlenül joga van igen sok 

városi állás betöltesére. A magyar kisebbseg 

szigoruan szem előtt fogja tartani az állások 
betöltésénel, hogy a magyar anyanyelvü 
genciát ne mellőzzék, hanemi számarányának 

megielelő mértekben kapjon kenyeret a város 

szolgálatában. Ujból bátorságot kell önt 

magyar anyanyelvü uj generációba, hogy a 

pályák számára is meg legnak n Ini és nemc 

kézbesitők és hivatalszolgák között fegunk t 

lálni magyar alkalmazottat, hanem sulyos i 
lentős poziciókba is eljuthatnak. Ma Nagy 
városánál - nem hisszül hogy a számvevől, 

fogalmazói és technikai karban összesen husz 

magyar tisztviselő volna - a többi mind kezelő 

és alárendelt munkát végző személyzet. A ta- 

nács magyar tagjai arra fognak iparkcdni, hogy 

a magyarság szisztematikus félretol ának véget 

vessenek és fiaiknak a városi közigazgatásban 
is kenyérkereső utakat vágjanak. 

aazon.asmaedsesaosa etakaa.... 

Berlinből jelentik: A német nemzeti- 

párt és az országos szövetség elnöksége a 

következő határozatot hozta: A német nem- 

zetiek kijelentik, hogy a locarnói tár- 

gyalásoknak eredményeképen 

elkészitett szerződés a párt 

számára elfogadhatatlan. 

A német belpolitikai helyzet ezzel az ál- 

lásfoglalással komolyra fordult. Schiele mi- 

niszter kénytelen e lépés konzekvenciáját 

levonni és a kormányból kilépni. A kor- 

mánynak két másik tagja szintén a német 

nemzetiekhez számitandó. 

A német nemzeti minisztereknek a 

kormányból való kilépése egyér- 

telmü a birodalmi gyülés feloszla- 
tásának szükségességével, 

mert úgy a szociáldemokraták, mint a né- 

met demokraták kijelentették, hogy nem 

hajlandók a német nemzetiek részéről áthá- 

ritott felelősséget magukra venni. 

Stresemann védi a locarnói szerződést, 

de azt kivánja, hogy a szerződő felek is Von- 

ják le a következményeket. Karisruheban 

mondott beszéde során a következőképpen 

nyilatkozott a locarnói tárgyalásokról: 

- Mindenki, aki tudja azt, hogy Német- 

országot csak Európa békés fejlődésének ta- 

laján lehet helyreállitani, csak helyeselheti 

azt, ami Locarnóban történt. De ha Német- 

ország a locarnói szerződéssel bizonyságot 

fett tartós békeszelleméről, akkor azt, ami 

Locarnóban létrejött, gyakorlatilag valóra 

kell váltani azzal, hogy a szerződő felek túl- 

nan is levonják a dolgok mostani állásából a 

következményeket. Stresemann kifejtette a 

beszéd további során, hogy teljességgel va-
 

lótlan az az állitás, mintha Locarnóban meg- 

penditették volna az Oroszorsz ág elleni 

blok létesitését. Németország 

sohasem venne részt ilyen pol
i- 

tikában. A német-orosz kereskedelmi 

szerződés megkötése világosan és gyakor- 

lati értelemben kifejezésre juttatja Németo
r- 

szág abbeli akaratát, hogy Oroszor- 

szággal megőrzi a jó viszonyt. 

A locarnói egyezmény, lord Grey szerint 

az orosz politika letörésére vezet. 

Londonból jelentik: Lord Grey, aki 

1914-ben a liberális kormány külügyminisz- ar- eshodpok REICHARD-nai 
tere volt, Svanseeban tartott beszédében a 

A német nemzetiek ellesgadhatallannak fartják 
a locarnól cégezményi 

z t locarnói szerződésről is megemlékezett. A 

orosz kérdésről azt mondta, hogy a szövlet- 

kormány minden látszat szerint úgy a Lo- 

carnóban paraiált szerződ 
metországnak a Népszövetségbe való 

pését ellene irányuló akciónak tekinti. Ha a 

szovjetpolitika abban áll, - mondotta lordi 
Grey - hogy Európában nyus nságoti 
idézzen elő, Locarnéban kétségte nagy 
lépés történt ennek a politikának letörésére. 

Mlföld 

A debrecemi zsidó gimná- 
zium államscseie 

Debrecen, október 24. Debrecen tőr- 
vényhatósági bizottsága 10.000 aranykoronát 
szavazott meg a zsidó gimnázium épitésére, mi- 
után a város ezideig minden állami és minden 
felekezeti iskola épitéséhez a multban is hozzá- 
járult. Handel Vilmos egyetemi tanár, aki, mint 
ismeretes, annak idején fajvédő programmal 
Nagy Vince ellenjelöltje volt, két társával meg- 
föllebbezte a belügyminiszterhnez a közyűlés 
határozatát és a belügyminiszter valóban nem 

hagyta jóvá a zsidó gimnázium városi sege- 
yvét. 

A belügyminiszter döntése osztatlan kon- 
sternációt keltett városszerte és nehány nap 
előtt a törvényhatósági bizottság jogi és pénz- 
ügvi tanácsa már foglalkozott a belügyminisz- 
fer határozatával és ugy döntött, hogy ismét 
azt javasolják a közgyűlésnek, nogy ujból sza- 
vazzák meg a 10.000 aranykoronát. Ma volt a 
törvényhatósági bizottság közgyülése, melynek 

során Csűrös Ferenc dr a zsidó gimnázium ügyé- 
ben előterjesztette javaslatát, mely szerint a tör- 
vényhatósági bizotiságnak a tizezer aranykoro- 
nás segélyt megadó határozata törvényszerü, jo- 
gos és méltányos volt, igy azt a belügynunisz- 
ferhez ismét tölterjesztik. Csűrös Ferenc dr az- 
zal indokolta meg a javaslatot, hogy általános 
nemzeti érdek az, hogy egy város polgárni kö- 
zött ne tegyen felekezeti különbséget, különö- 
sen pedis, amikor ezt hangoztatják allandóan a 
kormány tagjai is. 

Bakóczy Gábor az előadói javaslatot ne 
fogadja el, az izraelita ifjak a nemzetre nézve 
jobb elhelyezést találnának más iskolákban. 
(Zajos ellentmondások.) 

Több hozzászóló nem akadt és a bizottság 
óriási többséggel elfogadta az előadói javaslatot. 

Egy ujságiró beszélt Kardos Albert dr.-ral, 
az országos hirű irodalomtörténésszel, a zsidó 
imnázium igazgató ával, aki a közgyűlés hatá- 
rfozatárol ezeket mondta: 



48 - öÖröműünket fejezzük ki, hogy nem csa- 
dódtunk Debrecen város nemes tradicióiban és 
józan liberalizmusában. Az a törpe kisebbség, a 
mely a városi tanács javaslata ellen csupán 
egyetlen szónokot és alig néhány szavazatot 
produkált, még csak impozánsabbá tette azt a 
nagy többséget, amelyet a debreceni fajvédők 
lapjának ez ügyben hetek, hónapok óta folyó 
gyalázkodása és terrorisztikus föllépése egy pil- 
lanatra sem ingatott meg és nem tántoritott el 
az előbb hozott határozattól. Lehetetlennek tart- 
juk, hogy Debrecen városnak ez a legszigorubb, 
törvényes formák között hozott határozata ezek 
után megerősítésre ne találjon. A rosszul infor- 
mált belügyminiszter kétségtelenül meg log ha- 
jolni e megismételt határozatnak törvényes és 
erkölcsi ereje előtt. 

A lascu-dr Goja rásalma- 
zási per iináléja 

Ez év márciusában az élesdi járásbiróság 
előtt folyt le az a rágalmazási per, amelyet 
Lascu Péter esküllői lelkész inditott dr Go- 
ja Lajos élesdi ügyvéd ellen. Egy járásbirósági 
tárgyalás után, amikor Lascu Péter a nép előtt 
dr Jacob János ellen beszélt, Goja ügyvéd, dr 
Jacob jogi képviselője a következöket mondot- 
ta: - Ne hallgassatok reá, mert Lascu saját ér- 
dekét képviseli. Jacob János 80 ezer leit kért 
és megigérte, hogy ha ezt a pénzt megkapja, 
megszüntet ellene minden akciót. Ugyanigy 
pénzt kért másoktól is. 

Lascu ezért a kifejezésért rágalmazási pert 
inditott Goja ellen. Dr Goja kérte a bizonyitási 
eljárást és több tanut jelentett be. Az élesdi já- 
rásbiróság előtt folyt le a per tárgyalása, amely 
után a biró felmentette a vád alól Goját az 
enyhitő paragraius alapján, de az itélet lesző- 
gezte, hogy a Lascu elleni vádak nincsenek be- 
bizonyitva. 

Lascu felebbezett Goja ügyvéd felmentése 
miatt és a felebbezési tárgyalás tegnap dél- 
előttre volt kitüzve. Dr Goja ujabb tanukat je- 
lentett be, akikkel bizonyitani óhajtotta, hogy 
állitásai megfelelnek az igazságnak. A tanuk el 
is jöttek és a tárgyalás megkezdődött. Ekkor 
meglepetésre Lascu Péter bejelentette, hogy a 
felebbezését visszavonja, mert az első foku ité- 
letben megnyugodott, A biróság ennek alapján 
a pör további tárgyalását megszüntette. ! 

Bofrányok a kolozsvári 
válaszfójogi iszia körül 

Kolozsvárról jelentik: Egész Erdélyben 
feltünést keltettek a kolozsvári választói 
liszta körüli botrányok. A liszta nyilvános 
megtekintésének határidejét e hó 17-re tűzte 
Ki a tanács, jóllehet azt csak 22-én tették 
közszemlére és igy a felebbezési idő egyré- 
szét megvonták a polgároktól. Megállapitást 
nyert ezenkivül, hogy a liszta adatai hiányo- 
sak és tévesek, a nevek ortografiai hibákkal 
vannak tele, amelyek választás esetén tág 
teret adnak a választók visszautasitására. 

A kolozsvári Háztulaidonosok Szövet- 
sége tegnap foglalkozott a választói névjegy- 
zékek ügyével és dr Simon Sándor elnök 
aláirásával az alábbi táviratot küldötték a 
belügyminiszternek: 

„A kolozsvári Háztulajdonosok Szö- 
vetsége ötezer választó nevében a legeré- 

Ilyesebben tiltakozik a kolozsvári városi 
tanács azon törvénytelen eljárása ellen, 
amely szerint a községi választók név- 
jegyzékét folyó évi október 22-én függesz- 

tették ki, a közszemlére való kitétel nap- 
ját mégis 17-ben állapitották meg és igy 

a felebbezési időből nyolc napot elvontak. 
Lévén a hátravelő két nap elégtelen 

a felebbezések benyujtásához, kéri a Szö- 
vetség a belügyminisztert, hogy a feleb- 
bezési határidőt nyolc nappal hosszabbitsa 
meg. Kéri egyuttal, hogy inditson fegyelmi 
eljárást a városi tisztviselők ellen, akik a 
mulasztást előidézték. 

Egyébként a Magyar Párt központja és 
Kolozsvári tagozata, valamint a szociálde- 
mokrata párt tegnap egész napon másolták 

Londonból jelentik: 

gondolnak arra, hogy 

megszegjék. Ellenkező esetben 

zásával. 

érdeke Bulgária 
Lord Cecilmi- 

niszter Aberdeerben beszédet tartott, mely- 
ben ama meggyőződésének adott kifejezést, 
hogy sem Görögország, sem Bulgária nem 

a népszövetségi 
egyezségokmányban előirt kötelezettségeket 

hamarosan 
észretéritenék őket a 16-ik szakasz alkalma- 

ria terület sérthetetiense 
Rómából jelentik, hogy a bolgar 

utasitást kapott kormányától, hogy az 
dens anyagát terjessze az olasz kormái 
és kérje közreműködését. Az olasz saj 
gatartásából következtetve, Olaszors 
lenezni iog mindennemiü területi válto 
tást. A lapok azt hangoztatják, hogy Ol 
ország érdeke, hogy a Balkánon ne ál 
elő Bulgáriára kedvezőtlen területi válto 

UJDONSAGOK 
A NAGYVAÁRAD ELŐFIZETÉSI ARA: 

Negyedévre . . 150 
Egy hóra ... 50 " 

Negyedévre . . 220 
Egy hóra.. 80 

* Catana rendőrpreiektus kedden dönt 
a záróra kérdésében. Az üzletek zárórájának 
megváltoztatásáról különféle hirek kerenge- 
nek. Erre vonatkozólag a Kereskedelmi 
Kamara annak közlését kéri az érdekelt ke- 
reskedők megnyugtatása céljából, hogy a 
záróra megváltoztatásáról szóló hir misztifi- 
káción alapul. Tegnap dr Fried János a 
Kereskedelmi Csarnok, dár Papp János a 
Keresk. és Iparkamara képviseletében, vala- 
mint a munkaügyi felügyelő helyettese fel- 
keresték Catana rendőrprelektust, aki a 
küldöttségnek kijelentette , hogy a záróra- 
kérdést tanulmányozás tárgyává teszi s ked- 
den dönt a záróra ügyében. A Kereskedelmi 
Csarnoknak az a reménye, hogy a záróra- 
rendelet eddigi intézkedései továbbra is vál- 
tozatlanul maradnak. 

* Tévesen értelmezték a választió név- 
jegyzékre vonatkozó rendeletet. Bukarestből 
jelentik: Demian Dobrescu, az ügyvedi kamara 
elnöke a tiltakozó gyülés után megjelent az 
igazságügyi minisztériumban, ahol Redescu ál- 
lamtitkár fogadta. Demian Dobrescu az orszá- 
gos ügyvédszövetség nevében tiltakozott a vá- 
lasztói névjegyzék megszoritása ellen. Most leg- 
utóbb is az ugynevezett ártatlansági bizonyitvá- 
nyok követelésével ujabb nehézséget támasz- 
tottak. Az államtitkár kijelentette, hogy téve- 
sen értelmezték a rendeletet, mert csak azoknál 
kell ártatlansági bizonyitványt felmutatni, akik- 
nek a választójogi névjegyzékben való felvétele 
ellen felebbezést adtak be. Különben is már 
értesitették az illetékes biróságokat, hogy ho- 
gyan kell értelmezni a rendeletet. 

? Károlyi Mihály rágalmazási pere egy 
pesti ujságiró ellen. Budapestről jelentik: A 
8 Örai Ujságban Boros László hirlapiró 
cikket irt Károlyi Mihály ellen és abban 
azt irta, hogy Károlyi az emigráns pénzből 
léha, könnyelmü életet élt. Károlyi Mihály 
emiatt ügyvédje útján rágalmazás és be- 
csületsértés miatt beperelte Boros Lászlót. 
A pört tegnap tárgyalták a budapesti tör- 
vényszéken. Boros kijelenti, hogy nem érzi 
magát bünösnek. Védője ezután a valódiság 
bizonyitását kérte, de nemcsak a kiragadott 
mondatokra, hanem az egész cikk tartalmára a névjegyzéket és abban rendkivül sok hi- 

áltak . és számos tanut nevezett meg. A biróság el- 

Helyben: Vidéken: 
Egész évre . . 600 lei Egész évre . . 800 lei 
Félévre ... , 300 „ EFélévre .... 420 

sú Telelonszám 38. 
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AGANENE 
Jegyek: Láng Józsei utóda cégnél, Bul 
Regele Ferdinand (Rákóczi-ut) 7-b. 

rendelte a valódiság bizonyitását az 
minált passzusokra vonatkozólag. 

* Hétiön nincs numkaszünet. 
Szent Demeter ünnepén a rendőrprei 
értesitése szerint nincs munkaszünet. 

* A katonaügyosztály rendelete. Szél 
bor, a katonaügyosztály főnöke közhirré 
hogy a belügyminiszter rendeletével a 
öszvérek, szamarak, ökrök, bivalyok, r 
mok, kerékpárok osztályozása elrendelte 
felhívom ennélfogva az érdekelteket, 
birtokukban lévő fenti tárgyakkal az alá 
jelölt helyen és sorrendben a törvényes kö 
kezmények terhe alatt feltétlenül jelent 
nek, Az L számu bizottság előtt, amely a 
sártéren fog működni, f. évi október hó 
meg fognak jelenni a Velence, 28-án a V 
Csillagváros és 30-án a Külváros városré 
lakók. A Str. General Holban (volt Széle 
lévő piactéren működő II. számu bizottság 
I évi október hó 27-én meg fognak jelenni 
gyi lakosok az A-R-ig bezárólasg 28-án 
S-Zig, 29-én az Olaszi városrészbeliek 
A-R-g és 30-án az S-Z-ig bezárólag. 

' Nagy Károly református püspök h 
levele a kivándorlások ellen. Kolozsvá 
jelentik: Az erdélyi református egyhá 
rület igazgató tanácsa tegnapelőtt Na 
Károly püspök aláirásával körlevelet i 
zett az összes erdélyi lelkészekhez, t 
tókhoz és presbiterekhez, amelyben a 
vándorlás elleni küzdelemre szólitja 

Fölavatják Jakobi futballista siren 
két. Kolozsvárról jelentik: Holnap avat 
fel a tavaly tragikus véget ért Jakobi D]. 
futballista siremlékét. Ez alkalommal a 
lozsvári sportegyesületek gyászünnepsé 
ket rendeznek. 

* Perlik a város! a lakáskataszterért. 1 1 
ban Peter Julian akkori preiektus utasitás 
a Lakásbérlők Szövetsége kérte, hogy a vá 
adjon néhány munkaerőt a lakáskataszter ő 
szeállitására, akik a végrehajtó bizottsági 
együtt végeznék a munkálatot. A város cs 
ugyan kiküldte Egry Adolfot, Voszka Feren 
és Csapó Lajost, akik ugyancsak nekilátta 
munkának. Mikor a további munkát felfügge 
tették, az alkalmazottakat elbocsátották an 
kül, hogy fizetésüket kiadták volna. Most e2 
beperelték a várost s a perfelvétel tegnap v 
amelyen a város képviseletében Prodan Teo 
dr ügyész jelent meg. Tanukat jelentettek 
akik igazolják a hivatalnokok követelésein 
jogosságát. E 

A Magyar Párt nem tart nagyzvül 
Aradon. Kolozsvári tudósitónktól. A M 
gyar Párt elnöksége közli, hogy a mai k 
lozsvári lapokban megjelent hiradás, amel 
szerint a párt november hó folyamán Ar 
don országos gyülést rendez, téves. 

* Az izr. Nőegylet teadélutánja. A nőes 
let elhatározta hetenkint egy-egy teadélut 
rendezését és az első ilyen teát e bó 2 
kedden délután 5 órakor fogják fölszolgá 
Royal-bar helyiségeben. A nőegylet vezetőse 
reméli, hogy a kellemes szórakozást, a tata 
nak pedig a tánchoz alkalmat nyujtó 
teleket, a jótékonycélra való tekintettel, 
nagyobb számban fogják látogatni és ho 
tik az egyietet, hogy jótékony inté. nényei 
eddigi szinvonalon továbbra is fenntarthas 
hó 27-iki tea-delutánra háziasszonyoknak a 
vetkező hölgyek kérettek föl: dr Ado: E 
né, Beck Nándorné, Boros Jenőné, Diósi 
josné, Erdős Zsigmondné (vasgyárosnél, 
Sándorné, Láng Sámuelné, dr Mihelti 
Mihelffy Pálné, Neumann Károlyn 
Gusztávné, dr Steiner Ervinné, 
muné, Szemere Miklósné, dr W. 



Gargya Gézát érendrédi lelkésszé válasz- 
Az elhalálozással megürült érendrédi refor- 

lelkészi állásra a presbiterium több pályáző 
egymásutáni kétszer hozott egyhangu szava- 
meghivtla Gargya Géza ujvárosi rel. 

elkészt, Sulyok István püspök káplánját. Az 
zkerületben második legjobban dotált ér- 

i lelkészi állás, minden lelkészre klasszi- 
jelent, eddigi élelének, müködésének, lel- 
fermettségének elismerését, jutalmát. Egy 

ddlelkész eltávozása nem jelent e városban 
etüre alkalmas közleményt. Gargya Géza jól 

le be kápláni állását hét esztendőn keresztül, 
1 csak kötelességét, maga választotta élet- 
t teljesitette. Azonban a város társadalmi 

en kilejtett munkásságával kiérdemelte azt, 
távozásakor felemlitsük, hogy példásan, min- 

példát mutatóan rögzitsük le az ő mükö- 
legsulyosabb esztendőkben, minden ma- 
ek lelkes támogatója volt. Emberek szá- 

hálájára adott okot. mint fogházi lelkész, 
önösen a politikai foglyok ellátásával, ügyes- 
olgaiknak elintézésével szolgált rá fajának 

ére. Hasonló érdemeket szerzett magának, 
tonai lelkész is, de a külső városrészek né- 
és az ujvárosi iparosságnak olyan lelki- és 
almi vezetője volt e hét év alatt, amely meg- 

azt a ragaszkodást, ami őt hiveivel szoros 

lettel kapcsolta össze. Bizonyos, hogy társa- 

téren annyira önzetlenül, fajának érdekében 

energiával s lelkesedéssel dolgozó káplán 

n fog akadni, mint Gargya Géza volt, aki 

en végkép eltávozik, hogy jövő hó 15-én 
ja uj állását. 

Szegenyek kicse: 480 méter tüzifa. A vá- 

évenkint tetemes mennyiségü tüzifával szokta 

eélyezni szegényeit. Erre a Rimanóczy-alapit- 

ány szolgáltatja az anyagi ledezetet. A tanács 

határozta, hogy egyelőre az idén csak 480 

r fát oszt ki. A 480 méter fa fejében a 

manóczy-bérlet jövedelméből 83.000 leit térit 

sza magának a város. Tekintettel arra, hogy 

pauperitás nem apadt, sőt sohasem gondolt 

értékben növekszik, tekintettel arra, hogy a 

rosnál százakra megy a nyomorgó nyugdijasok 

áma, a kiosztásra kerülő 480 méter tüzilát nem 

juk párhuzamban a segitségre szorulók 

antumával és helyzetével. A szegények hall- 

latnak és csendesek. A szegények táznak és 

zebujnak. Össszebujva hallgatják a nagy, 

tét nyomor rémmeséit és viziókat rajzol 

ségtől, fáradságtól, hidegtől lázas szemük elé a 

özös gondolat. A nagy társadalmi megrázkód- 

atások idején, a szociális igazságtalanságok 

ebegő, ki nem egyensulyozott serpenyőjében ke- 

és, nagyon kevés az a 480 méter tüziia, amit a 

áros urai beledobtak. Több szociális gondosko- 

Hást kérünk és ott, ahol annyi mindentélére jut, 

sikkadjon el az a gondolat, amellyel évekkel 

előtt dr Popper Akos bankigazgató rázta 

meg pillanatnyilag a köztudatot, de nem ébresz- 

tte lel az alvó lelküsmeretet. A lelkiismeret 

zik, de a jólét álma is nyugtalan, Melengető 

amit evek előött a bankigazgató 

akart és amelyet ezidén meg kell teremteni: a 

özös melegedőket. Azokat a helyeket, 

hol ujra kisunulbat a fagytól ökölbe gémbere- 

ett tenyér, ahol minden elesettnek, járónak, 

hesnek kijár két-három darab sült burgonya 

s egy ital cukortalan, citrommtalan, de lorró 

A bankigazgató humánus, emberbarát esz- 

éje nem fogant meg a más időkben mindenkor 

ő városi talajon, amelyen végiggázolt a há- 

orus kiméletlenség tenkje. Évek után azonban 

it az ideje, hogy ez a széttagolt társadalom 

jra találkozzon egy közös meleg gondolatban: 

közös melegedőkben. 

Énekeini tanulók iigyelmébe! Vasár- 

p érkezik városunkba proi. Anheuer, a 

i opera volt tagja, aki szivesen áll bár- 

Iy szakvéleménnyel az érdeklődők ren- 

Ikezésére. Próbaéneklés d. u. 3-5-ig Deu- 

ianu (Jókai Mór)-utca 15. sz. alatt. 

szekrekedésnél, emész- 
zavarokna és vertéde- 
eknal reggel ehgyomorra 1 pohár 

rmészetes „Feren Jjózsael ke- 
vizet iszank. - A belorvosi klini- 

szerzett tapasztalatok szerint a 

vencz iozsegeviz az ideális has 

ó, minden jellemző tulajdonságait 

itimagában. Kapható gyógyszertá- 

, drogériákban és füszerüzletekben. 

* Szent Demeter ünnepe. Héti a görög 
keleti egyház Szent Demeter-ünnepét üli. Ez al- 
kalommal a városi és vármegyei hivatalokban 
hivatali szünet lesz. 

e Fegyelmi bízottsági ülés a vármegyehá- 
zán. A vármegyeház kistermében tegnap dél- 
előtt 10 órakor a vármegyei fegyelmi bizottság 
ülésezett Dumitrescu törvényszeki elnök veze- 
tése mellett. Az ülésen Bordás szalárdi főszolga- 
biró fegyelmi ügyét tárgyalták. A fegyelmi ügyé- 
ben azonban nem döntöttek, hanem az összes 
iratokat a belügyminiszterhez terjesztették fel. 

* Eljegyzés. Spitzer Zsófikát Ko- 
lozsvárról eljegyezte Neuield László 
Margitta. (Minden külön értesités helyett). 

Bodó Cizikét eljegyezte Zrinyi 
Sándor. (Minden külön értesités helyett). 

a A gőr. kath. teológiai akadémia kapunyi- 
tása. Folyó hó 18-án a kath. román teológia ün- 
nepélyes Veni Sancteval vette kezdetét. A ja- 
vitó és felvételi vizsgákat okt. 17-én tartották. 
A három napos kötelező szentgyakorlatok a jö- 

vő héten fognak lefolyni. A növendékek száma 

60, mig tavaly csak 40 volt. Az ellátás kielé- 

gitő. lanulmányi felügyelővé Muntean Vir- 

gilt neveztek ki. A tanári kar is kibővült dr 

Chirvai orsz. képviselő személyével, aki az egy- 

házjogot és történelmet fogja tanitani. A recto- 

ratus személyében is változás állott be, ameny- 

nyiben dr Miculás helyett, aki magasabb egy- 

házi méltóságba lépett, Tamaian kanonok a 

volt belényesi gimnáziumi kormányzó lett. 

gyanitt emlitjük meg, hogy Hubic az intézet 

kitünő zenepedagógusa ujból szervezi a teoló- 

giai nagy ének- és zenekart. Legujabb egyházi 

kompozicióit már lázasan próbálja az együttes, 

mely a jövő hónapban fog bemutatásra kerülni 

a gör. kath. székesegyházban. Egyébként Hu- 

bic legközelebb a világi ének- és zenekarával 

nagy koncertet szándékozik adni a Katholikus 

Körben. 

* K. Baranyai Jelán a kiváló operaéne- 

kesnő november 28-án tartja egyetlen hang- 

versenyét a Katholikus Körben. K. Baranyai 

Jolán föllépése mindig kivételes művészi 

eseményt jelent. Estélye méltó meginditása 

lesz az idei hangversenyszezonnak. Műsora 

különösen gazdag lesz és a közönségnek fe- 

leithetetlen művészi élményben lesz része. 

* Ügyvédi nir. Dr Marcus Péter ügy- 

védi irodáját Liceul Reai (Reáliskola)-utca 

2. szám alatt megnyitotta. 

e Flóták és kürtök a hegedün. Előttünk 

jekszik Floritzel von Reuter, a világhirü 

amerikai csodahegedüs keddi műsora, me- 

lyen Bach, Sarasate és Paganini Caprice-in 

ivül egy csodálatos műsorszám szerepel: 

fóták és kürtök a hegedün. Mint ismeretes, 

Floritzel von Reutcr a világ legkiválóbb és 

teljesen egyedülálló mestere a kiséret nél- 

küli hegedünek. Összes műsorszámait a szo- 

kásos zongora, vagy zenekari kiséret mellő- 

zésével játsza és legutóbbi berlini koncert- 

jén az elragadtatott kritika azzal ünnepelte, 

hogy Paganini feltámadott. Az uj Paganini 

csodálatosan nagyszerü műsorán bemutatja 

a virtuozitás még eddig soha nem hallott 

nagyszerüségét: flótákat, kürtöket és egy 

százhangu orchestert szólaltat meg csoda- 

hegedüje négy húrián. A Nagyvárad zenei 

történetében teljesen egyedülálló konzert 

helyárai igen mérsékelten vannak megálla- 

pitva s a jegyeket Láng Józsel Utóda-cég 

Bul. Reg. Ferdinánd 7-b. árusitia. 

s Házasság. Goldiéder Szidi Nagy- 

várad, Moskovits Ernő Ditroit (Clev- 

landban) október 7-én házasságot kötöttek. 

Fehérváry Géza Rosenfeld 

Elza úrasszonnyai házasságot kötött. (Min- 

den külön értesités helyett). 

Schwimmer tortát, pariaitot olcsón 

készit. 

kKönyv és papirkereskedelmi alkalmazot- 

tak értekezlete. Folyó hó 26-án, héttőn este 8 

órakor a könyv-, és papirkereskedelmi alkalma- 

zottak az uj munkásotthonban, Vilson-utca I1. sz. 

alatt értekezletet tartanak, melyre teljes szám- 

ban való megjelenést kér az alkalmazottak ve- 
vezetősége. z 

s NAC-Tőrekvés bajnoki. Várad örökösi 
sportszenzációja, a fotbal derby ma délután esz 

a Printul Carol-sporttelepen. Éngem mint ripor- 

tert nagyon érdekelt a két klub táborában tör- 
ténő előkészület, Elmentem ezért a C táz 
borába, ahol a NAC vezérkara a terjedelmes 

Gárdos intézővel élén a csapatösszeállitást és 

mérkőzés rendezésének részleteit vitatták, tip- 

pelték az eredményt és bizakodtak a NAC győ- 

Zekmében. Az összeállitást nem sikerült meg- 

fudnom, de csapatuk valószinüleg igy fog fel- 

állani: kapuban Ströck István, ha ugyan Szalon- 

fáról az NSC beengedi, a csatársor pedig meg- 

erősödik a Chisenevből hazajövő Ströck Albi- 

val, a halisor pedig Kinigli L-el. A csapat többi 

tagjait mindenki tudja,. A Sas-kávéházba 

ugyanez a vitatkozó izgatott hangulat uralko 

dott. Kérdezem Miklót: Ki kapunk? Hogy ál- 

lunk iel? - Nem szabad kikapnunk uram, de 

azért nem nézünk elbizakodottsággal a mérkő- 

zés elé, mert, ha előbb nem is, de a NAC a mér- 

közés utolsó perceiben mindig betesz egy gólt. 

Mi ugy állunk fel, ahogy a Sporthirlapban meg- 

irtuk, most csak egyedüli vágyam van, hogy al 

mérkőzésen ott legyen az egész nagyváradi 

sportközönség és láthassak 4500 nézőt, mint va- 

laha a Rhédey-kerti sporttelepen. 

s Vörös László meghalt. Budapestről jelen- 

tik: Vörös László volt magyar kereskedelem- 
ügyi miniszter hetvenhat éves korában, hosz- 

szabb szenvedés után Budapesten elhunyt. Pá- 

lyalutását 1871-ben a közmunka és közlekedés- 

ügyi minisztériumban kezdte. A magyar vasut- 

ügy rohamos fejlődésében nagy érdemei vannak, 

emegesalati 
an geneazrtetn gzen aat saata ntanatt a 

mgamegematmilaklloa 

n! A leghatalmasabb filmalkotás! Jön! 

Az erdők Mrálya 
DOUGLAS FAIRBANS-al a főszerepben. 

ugerus itettob stttte aettty ottak, zea, gzen mt m ngzane, n aamnamugyomgmemoala alatoa 

A gyermekmatiné szereplői. Taps, kaca- 
gás és lelkes öröm tőlti be vasárnap délelőtt al 
Dorian-Himszinházat. A fél tizenegykor kezdő- 
dő matiné vidám és változatos műsora kereté- 

ben először kerül bemutatára Gara Akos szer- 

a 

kesztésében a nagyváradi és kolozsvári ujság-i 
irók ötletes, szenzácioós Élő Gyermekujságja, a' 
melynek bájos, ügyes kis szereplői: Páliíy 
Editke, Tátray Barna, Erdélyi Laci, Illés And- 
rás, Erdős Pista, Boda Katóka, Fekete Ferenc, 
Schwariz Évike, Schwartz Zsuzsika, Holfmann 
Zsuzsika, Spitzer Pista, Tibor Pista, Hodossy 
Klárika, Grünwald Klárika, Friedmann Ducika, 
Liebermann Tibor, Máthé Ferenc, Salgó Mag- 
duska, Berec Mancika, Goldstein Pista, Fried- 
lánder Zsuzsika, Krausz Lillyke, Steiner Évike. 
Élő Gyermekujság szinház- és müvészeti rova- 
tában a rendkivül tehetséges Aranyi Magduska, 
továbbá Szabó Gitta táncmüvésznő, Darvas Er- 
nő, a szinház kiváló művésze és Galambos Ele- 
mér, a kedvelt komikus magánszámai szerepel- 
nek. Antalíly Margit legtehetségesebb tanitvá- 
nyai: Jócság Gaby, Bálint Cunika, Beregi Évike, 
Szücs Gizike, Berec Manci, Ligeti Maca és Lőwy 
Gyurka ének- és táncszámokat adnak elő. 
Óriási érdeklődés kiséri a gvermekszépségver- 
senyt és a szebbnél-szebb ajándékok kisorsolá- 
sát is, amiket előkelő nagyváradi cégek ajánlot- 
tak fel. Jegyek a Dorian-iilmszinház pénztárá- 
nál válthatók. 

l Selyem fényü tuszor grenadin függözyre és 
ácgyteritőre Hajnal a Rózsa cégnél, Sirada 
i Jozsit Vulcan (Nagy Sándor-utca) 1. szám. 

* Halálozás. Mint részvéttel értesü- 
jünk Holbán fivadarné szül. Cucu 
ona 45 éves korában elhunyt. Temetése 

26-án, hétiőn délután 2 órakor lesz a Ca- 
sarnei (Kaszárnya)-utca 11. számu gyász- 
háztál. 

at értesülünk, özv. Overmars Armin- 
é L Kümmerl Jozela rövid szenvedés után, 

életének 75-ik évében Biharsályiban elnunyt. 
Temetése ma délután 4 órakor megy végbe Bi- 
harsályiban lévő gyászháztól. Gyászolják gyer- 
mekei, unokái, testvére és számos rokona. 

" A Népgyülőlő, Ibsen 5 felvyonáscs dráraája 
ma délelőtt pontosan 10 órakor kezdődik a szin- 
házban. 

" Fényképészeti mütermem megnyilt Re- 
gele Ferdinánd (Rákóczi) ut, Bazárépűület (volt 
Molnár műterera összes helyiségeiben.) Kertész 
lényképész. 



* Mayr Margit dalestélye. A régi uri közép- 
osztály nem nevelte gyermekét énekművészi, 
wvagy zenei pályára, bármilyen hajlandósága, 
vagy tehetsége volt reá, mert az éneket és ze- 
nét nem tartották komoly pályának. Ma már 
azonban a legkonzervativebbek is kezdik belát- 
mi, hogy ezzel is tisztességesen megkeresheti 
hérki kenyerés - ha rátermettsége és igazi te- 
hetsége van. Egy köztiszteletben álló régi uri 
család tehetséges leánya, a társaság ünnepelt 
tagja, Mayr Margit dalénekesnő, aki énekta- 
nulmányait most végezte, önálló hangversenyt 
ad november 18-án a Kath. Körben, hogy tu- 
dását szülővárosa közönségének bemutassa. 
Azután hangverseny-körutra indul Erdély na- 
gyobb városaiba. Mayr Margitot Patzkó Ala- 
dárné készitette elő Budapestre zeneakadémiai 
magánvizsgáira, hol feltünést keltett gyönyörü 
hangja és elsőrangu muzikalitása. Mayr Margit 
bemutató hangversenyének hire általános fi- 
gyelmet keltett s városszerte nagy érdeklődés- 
sel várják dalestélyét. (--) 

rudnivalók az uj községi választások- 
ról. Összeállitotta dr S 0 ós István. Ára 30 
lei. Kapható a Hegedüs Hirlapirodában. 

Legjobb formáiu étermekkocsii dús választékban 
ENdE HAASdSRZA 
Sas-passage, volt Enyveshát helyén 

" A Gutenberg Dalkör matinéja. Az a ha- 
talmas, intelligens közönség, amely a Gutenberé 
Dalkör szeptemberi matinéján megjelent, mint- 
egy élő tanuságtétel volt arra, hogy ez a kitünő 
daloskör minden esetben szépet és müvészit 
produkál. Mindenki a legteljesebb megelégedés- 
sel távozott e nagyszerü matinéról. A mostani 
novemberi matinéjuk műsorát még nagyobb fi- 
gyelemmel és gonddal készitik elő, ugy, hogy 
már előre is állíthatjuk, hogy sok tekintetben 
még jobban ki fogja érdemelni azt az elismerést 
és megértést, amely a legutóbbi alkalommal is 
megnyilvánult a közönség részéről. Nagyszerü, 
klasszikus müsort ad most a dalkör, melyre 
már is felhivjuk a közönség figyelmét. A matiné 
imost is ingyenes lesz és a müsort legközelebb 
ismertetni fogják. a 

Paplan, madrác nagyon szép kivitelben ké- 
szűl Hajnal Rózsa cégnél, Strada Josif 
Vulcan (Nagy Sándor-utca) i. szám alatt. 

fzenzációs ujdonság! fzenzációs ujdonság! 

fdy éndre nopellái : 

fápadi emberek és történetek 
Ara: 160.- ei. 

jgy is történhetik 
Ara: 140.- el. 

Ady, a nagy költő ncpelláit ugyanaz a megdötbenlő ere- 
detiség, ujszérüség és közvetlenseg jellemzi, ami halhatat- 
lan perselt. A mal ember problémdi izzanak ebben a két 
elbeszélésben. Rz Ady-könyvek hatalmas kelendőségében 

ez a kél könyn is részt fog pvennl. 

Mapható a dtegedüs Jirlapirodában. 
Didékre is elküldjük. 

Közismert 
hogy női- és férfi szövetek, 

vásznak, sifonok, zefitek, zseb- 

kendők, selymek s minden ha- 
sonló cikkek legmegbizhatób- 
ban kaphatók a 

Glücksmann cégnél 
Piata Unirii - Szt. László-tér 
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Weisz Pál és Fischmann Eva 
angol- és francia nőidivat szalon 

.
 

kezdődik a szinházban. 

* A munkáselőauas 
kezdődik a szinházban. 

Schwimmernél! mindig friss a teasü- 
temény. 

Hiolnap, héttőn a Dorian-iimszinház- 
ban a „Megbélyegzett asszony" Pola Negri- 
vel, ezenkivül „50.000 irank" Conrad Weidt 
és Lucy Doreinnel. 

Az Összmunkás Dalkör első matinéja no- 
vember 1-én lesz a Kath. Körben. Midőn az Össz- 
munkás Dalkör ezen matinét rendezi, be akarja bi- 
zonyitani azt a képességét, melyet rövid fennállása 
óta kivivott magának. A dalkör vezetője a kitünő 
névvel rendelkező Andrássi Ede zenetanár, ki a 
dalkört a legnagyobb ambicióval késziti e müvészi 
nivóju matinéra. A müsoron a mükedvelő gárda 
két egyfelvonásos darabbal szerepel, melyet Lo- 
sonczy Gábor tanit be. A matinéra a belépés dij- 
talan lesz, csupán a műsor váltható meg tetszés 
szerint. 

' Köhögés, rekedtség, hurut ellen leg- 
jobb a valódi Réthy-féle pemete- 
fücukor. Mindenütt kapható. 

Mansberger Gusztáv kárpitos és di- 
szitő Vlahuta (Szent János)-utca 7-a. Min- 
deniéle kárpitos munkát vállalok, kész hen- 
cserek állandóan raktáron. 

* Legjobb telefonkészülék! villanykörte és 
manometer raktáramról. Házi telefon s villany- 
szerelést, minden fémipari s eszterga-munkát, ja- 
vitásokat igen szolid áron vállal Rajz elektro- 
mechanikus, Szalárdi-utca 9. Telefon 512. 

Darvas harisnyái legjobbak 
e Legszebb és legHnomabb kivitelben női és 

férfi bőrkabátok megrendelhetők. „Chic bőr- 
ruhaszalon Bul. Reg. Rerd. 20. Ezelőtt Calea 
Victoria 1. 

ma pontosan 10 órakor 

Hajtül és fésülárui eddis nem létezett árakban 
ERNGEE /ASabSNIZA 
Sas-passage. volt Enyveshát yvén 

* A sütőmunkások ma, vasárnap délután 4 
órakor rendkivüli taggyülést tartanak igen fon- 
tos napirenddel az uj munkásotthonban. Minden 
tag ott legyen. 

* Egy asszony kálváriája. Megirtuk leg- 
utóbb Kiss Péterné szül. Papp Mária ügyét, a 
melyre vonatkozólag annak közlésére kért fel 
bennünket Kiss Péter, hogy nem ő kergette el 
a feleségét, hanem az hagyta el őt, sőt egy szin- 
leges szerződéssel a Kiss Péter tulajdonát ké- 
pező házat a felesége egy idegen férfi nevére 
iratta. A butorok, a varrógép és az egész be- 
rendezés a Kiss Péter tulajdona. 

Menyasszonyok 
figyelmébel 

Ajánijuk érlási vászon- 
és asztlalmemű raktá- 
rumlii megtelkintését. 

HAINAI és R0ZSA 
I. Vulcam (Nady Sándor)-umíca 1. 

Bőrkatátok 
legolcsóbbak, 

lggelepnorbbal Sucfas 

.
.
.
.
 

Dörruiatészitöőmél in. aros 

Megnyilt! Megnyilt! 

FRIEDMANN és HOFFMANN 

tizárólagos Mljülendő kizárólagos 

Mülömlegességi üzlei 
sírada elmanoczy-ucai. szám alati 

(a Roval-Mávéház melletü. 

ű ű 

" A munkáselőadás ma pontosan 10 órakor 

1925. okt 

Preci- 
ziós ilogaskeréli é. 

Schwimmer minden megfend 
házhoz szállit. 

DIVATRIDIKÜLÖK nagy válas 
SZABO J. fésü áruházban, Sas-p. 

C. F. R. vasuti bérletjegyek el 
sét a legrövidebb idő alatt vállaljuk. 
düs Hirlapiroda. Teleion 458. 

Harisnya, keztyü, selyemsál nagy vi 

ban Szenszki Miklósnál, Sas-passa 

* Kedvezményes utazás Bukar 
Bukarestbe utazók iigyelmébe ajánlju 
kedvezményes utazáshoz jegyet a H 
Hirlapirodában kaphat. Teleton 458. 

Gummiharisnyák, sérpköték, haskói 
Elsgemazan Str. Nicolae lorga Zöldfa-ul 

* A Hegedüs Hirlapiroda Menet] 
iroda teleionszáma 458. 

fésük, ilaiszerek legelcsöbüő 1 
onR-ban. Regecice Ferelmend l6. 

* Ha elutazik külföldre, vizumot 2 
alatt kap a Hegedüs Hirlapirodában. 

I. G. Wells: Világok harta. . . ! 
* Bécsbe, Budapestre, Párisba ut: 

figyelmébe ajánijuk, hogy vasuti jeg 
megváltását a Hegedüs Hirlapirodában 
közöljék, ahol napi árat fizetnek. Teleton A 

Reisinder Arnold 
* Szabónőök figyelmébe! Nagy m 

album és friss Chic Parisien érkezett a 
gedüs Hirlapirodába. 

a
 

mechanikai üz 
Str. Alexandri 

' Erdős René írappáns szenzációs 
kerü regényének a „Haáriás és Herceg" ! 
tatása a „Meztelen táncos" már olvasha 
Hegedüs Hirlapiroda könyvtárában. 

' 121 fei az uj Wells regénye. „"Ten 
Tündér" a cime. Kapható a Hegedüs Hir 
irodában. 

Magánmház közpeoníban 
modern parkettás 4 szobáss 
lakással, szép kerttel 650 ezér. 
sürgősen eladó. 

Mokette, peluche caracule hencsertakarók és ágyi 
niturák óriási választeékban elímer Mártonri- 

Bukarest, október 24. (Zárlat.) 
zák: Páris 898, London 1019, Newyork 209 
negyed, Róma 830, Zürich 4055, Wien 
Prága 622. Valuták: Font 1010, ír. frauk 
svájci 40, ra -, dinár 369, dollár 209, osz 
29.5, magyar 29, szokol 610. 

Züűrich, október 24. (Zárlat.) Berlin 12 
Amszterdam 20890, Newyork S1925, Lon 
2516, Páris 2165, Milánó 2060, Prága 1537 
Budapest 7270, Belgrád 921 egynyolcad 
rest 247 fél, Varsó 85, Bécs 7315. 

Budapest, október 24. A budapesti 
bonatőzsde zárlatai változatlanok. 

A külföldi vasuti jegyeket mindenkir 
szigoruan a napi kurzuson árusitja a Nemz 
közi Hálókocsitársaság nagyváradi fiól 

Sr. Rimanóczy-utca " Vámtariia legujabb kapható a Hege- 
düs, Hirlapirodában. Ára 80 lei. 

(Hegedüs Hiriapiroda). 



HETI MUSOR: 

Vasárnap délután: Goldstein Számi, operett, 
éékelt helyárakkal. Sorozatszám 23. 
Vasárnap este: Piros ruhás hölgy, operett- 
ság 2-szor. Sorozatszám 24. 
Hellő este: Piros ruhás hölgy, operettujdon- 

or, A) bérlet. Scrozatszám 25 
este: Piros ruhás hölgy, operettujdon- 

zer, B) bérlet. Sorozatszám 26. 
rda este: Öt órai vendég, bohózatbemu- 
rletszünet. Sorozatszám 27. 
örtök este: Öt órai vendég, bohózatuj- 
szor, A) bérlet. Sorozatszám 28. 

ntek este. Öt órai vendég, bohózatuj- 
3-szor, B) bérlet. Sorozatszám 29. 
ombat délután: Magnetic, dráma (Titanic 
atasztrófája), olcsó helyárakkal. Sorozat- 
0. 
ombat este: Dolly, operettbemutató, bér- 
et. Sorozatszám 31. 

rnap délután: Májusi muzsika, operett- 
mérsékelt helyárakkal. Sorozat- 

este: Dolly, operettujdonság 
r. Sorozatszám 33. 
étlő este: Dolly, operettujdonság 3-szor. 
let. Sorozatszám 34. 
edd: Dolly, operettujdonság 3-szor, B) 

t. Sorozatszám 35. 
A hét összes előadásaira a jegyeket már 

rnap reggeltől árusitja a szinházi pénztár. 
—- 

A SZINHÁZI IRODA HIREL: 

Piros ruhás hölgy. Minden várakozást 

Hmult Gilbert uj operettje, a Piros ruhás 

gy. melynek bemutató előadása tegnap este 

Egy rendkivül finom meséjü és gyönyörü 

sikáju operett ez, melynek minden egyes je- 

mete telve van ötletekkel, jó izü humorral és 

bl kell fomantikával és szentimentálizmus- 

A Piros ruhás hölgy a szezon slágeroperett- 

ek igérkezik és meg fogja nyerni a közönség 

szését, amiben jelentékeny része van a sze- 

ő müűvészeknek, akik tehetségük legjavával 

ik diadalra ezt a nagyszerű ujdonságot: P. 

zler Lola, Bellák Aranka, Tompa, Páger, 

tibmpos, Sós, Madas és Stoll. A Piros ruhás 

ma és vasárnap bérletszünetben, hétiőn lé 
kadden B) bérletben kerül szinre. 

- öt órai vendég. Szerdán este mutatja be 

prózai együttes a szezon első pikáns bohóza- 

az Öt órai vendéget, mely egész Európában 

Indenütt a legnagyobb sikert aratta. Ennek a 

rendkivül ötletes bohózatnak minden 

nete annyira telve van humorral és komi- 

nal, hogy a nézőtérről egy pillanatra sem 

nik meg a kacagás. Az Öt órai vendég leg- 

b jellemzése az, hogy piros szinlappal kelle- 

hirdetni. A főszerepekben L. Hollós Juci, 

nes Ilona, Petróczy Aliz, Lengyel, Darvas Er- 

5, Madas és Berené lépnek fel. A szerdai be- 

utató bérletszünetben, csütörtökön A), pénte- 

en B) bérletben megy. ; , 

ppáns operettnek a betanulásával, amikor 
a 

jadérhoz és a Pompadourhoz hasonló szen- 

ciós operettet fog megismerni a közönség 

ilyban. Ahol a Dolly eddig még ment, ott a 

zönség érdeklődésétől hónapokon át nem tu
d- 

levenni a műsorról és minden jel meg van 

a, hogy nálunk is ugyanugy lesz, mert az op
e- 

tujdonság föszerezeit a társulat legkedvelteb
b 

agjai játszák. A Dolly bővebb ismertetésére 

g visszatérünk. 

nyegekben a legnagyobb raktár: 

Argaman, tapestra, velvet szőnyegek, abge- 

past és futó, valamint spárga sző- 

megnyilt a Sas-passage- 
ban, Novomeszky cukrász- 
da mellett) ahol kölnivizek, 
irancia parftümök, szépség- 

- Molnár Ferenc „Testör"-je a leg- 
szebb siker jegyében megy az Apolló-moz- 

góban. Molnár Ferencnek ez az egész vilá- 

gon mindenütt a legnagyobb siker jegyében 

adott vigjátékát német kéz rendezésében a 

legkiválóbb német fülmművészek játszák 

meg, minden tekintetben a világhirü iró hir- 

nevéhez és dicsőségéhez illő keretben. Kor- 
da Mária és Alíred Abel neveit kell kiemel- 
nünk, akik tehetségük legjavát nyúitják. Az 

Apolló-mozgó a „lestőrt hétiőig bezárólag 

adja. - Jön a leghatalmasabb filmalkotás: 

„Az erdők királya Douglas Fairbans-sal a 
iőszerepben. 

- A Dorian-Filmszinházban ma, vasár- 

nap és holnap, héttőn Jackie Coogan legha- 

talmasabb filmje: „Éljen a király!" látható. 
Jackie Coogan ebben a filmben a trónörökös 
szerepét alakitja, aki a forradalmárok ke- 
zébe kerül. A pazar kiállitásu, izgalmas és 

szórakoztató film 8 nagy ielvonásból áll. Az 

előadások ma 3, 5, 7 és 9 órakor, hétfőn 5, 
7 és 9 órakor kezdődnek. - Jön: a „Tizpa- 

rancsolat. 

- Harry Piel a legvakmerőbb filmar- 

tista játsza a főszerepet a „Légi kalózok 
cimü 6 felvonásos kalandor-filmben, amely 

ma, vasárnap utoljára látható a Passage- 

mozgószinházban. Az előadások fél 4, fél 6, 

fél 8 és negyed 10 órakor kezdődnek. Olcsó 

helyárak! 

azedSeUcHd 
és javitások, Strada Alexandri 48. 
Törött géprészek garantált hegesztése 

LTTÉR 
Feleségemért, Kiss Péterné szül. 

Papp Máriáért semmiiéle felelősséget nem 

vállalok. 

Kiss Péter vendéglős 

Tóth Béla és neje, Racsek Erzsébet mult 
heti nyilatkozatára azonnal azért nem válaszol- 
tunk, mert a folyamatban lévő eljárásoknak 
elébe vágni nem akartunk. Mivel egyik eljárás 
már részben befejezést nyert, csak annyit köz- 
lünk, hogy a különböző rágalmakat családunk- 
ról ök terjesztették és szuggerálták másoknak, 
ők akik a kezeink között lévő irat tanusága sze- 
rint repatriálni akartak s nem mint hirlik vőm, 
velük szemben tanusitott könyörületességünk- 
nek, anyagi áldozatainknak ez a hálája. 

E helyen több szavunk nincs, majd a biró- 
ság előtt többet. 

Kolb Rezső és neje. 

Nyilailkozat 
Grundbőck mérnök ur, akiben hiányzanak a 

lovagias ember tulajdonságai és a ki gyáva jel- 
lemü, nem adott elégtételt, amint azt a becsü- 
letkodex előirja, miért is az alább közölt jegy- 
zőkönyv alapján Grundböck m urat disz- 
kvalifikáltnak és a becsületes ek soraiból 
kirekesztett egyénnek nyilvánitom. 

Vodíitza Demeter iáhadnagy. 

Jegyzőkönyv. 
Kelt a mai napon, ezerkilencszázhuszonöt 

év október 23-án Nagyváradon. 
Mi Tascan Virgil és iiescu Vazile fehadna- 

gyok Voditza Demeter urnak, a 5. Rosiori-ez- 

red főhadnagyának megbizottai megjelentünk es- 

te 21 órakor a Palace ugyanazon részében 24 

órával azután, hogy Grundböck mérnök ur meg- 

Bizottaival találkoztunk, akik a legutolsó jegy- 

zökönyvben bejelentettek, hogy megbizatásu- 

kat Grundböck urnak visszaadják és vártuk, 

hogy Grundböck ur uj megbizottakat nevezzen 

meg. Megállapitotuk, hogy Örundböck István ur 

fészéről senki sem jelentkezett, hogy lovagias 

uton intézze el azt a kontliktust, amely közte 

és Veditza Demeter főhadnagy ur között felme- 

Mi, Voditza főhadnagy ur megbizottai a 

„Maior Draghia'-féle becsületkodex 57. szaka- 

sza alapján, amelyet mind két fél elfogadott a 

incidens elmtézésének szabályaikent, megállapi- 

fottuk a fenti szakasz értelemben, hogy az 

tény, miszerint Grundböck mérnök sértő fél 

ujabb megbizottakat nem küldött, azt a szándé- 

kos eljárást jelenti, hogy ne fejezze be az inci- 

denst lovagias uton és ezzel Grundbőck István 

mérnök ur mint támadó fél vétkes abban, hogy 
az elégtételadást megtagadta. 

Mi Voditza Demeter főhadnagy ur megbi- 

zottai azt a véleményünket szögezzük le, hog 
Grundböck István mérnök urat diszkvalifikált. 
nak kell tekintenünk. Ki kell rekeszteni a bel 
csületes emberek sorából, viszont felünk, Vo- 
ditza Demeter főhadnagy saját maga 
vesz elégtételt és ugy fog eljárni, ahogy jóna 
látja. 

Locot (ss) Tascan Virgil 

Locot (ss) Iiescu Vazile 
mint Voditza Demeter főhad- 

nagy ur megbizottai. 

sas g E 

A betörők kiubja 
Irta: HENRY A. HERRING. 

II. kötet. 

- Ah, önnek kettő kell, he? Éva attól fé- 
lek, oda kell adnod a tiédet is. Hallatlan ma- 
lheur! Nem kellett volna velem jönnöd. 

- Ne izgasd magad apus, - mondta Lady 
Éva. - Sajnálom, hogy nincs nálam pénztárca 
kedves utonálló ur, - szólt megvető hanson és 
visszavetette fátyolát, hogy jobban szemügyre 
vehesse a rablót, - de azt a pár shillinget, amit 
a zsebemben hordok, odaadhatom! 
- Ezt megtarthatja nagysád, - mondta 

Cunningham annyi méltósácsal, amennyi az 
adott körülmények között lehetséges volt. - 
Pénzre nincs szükségem. Én csak egy borssze- 
met, meg egy arany patkót akarok 20-éig köl- 
csönkérni. ; 
- Szent Isten, - mondta őlordsága, - ez 

egy őrült utonálló, aki antikvitásokat és ritka- 
ságokat gyüjt. Azt hiszi maga, tisztelt bolond, 
hogy én odaadom azt, amit a királynak viszek? 
- őfelsége nem log megrövidülni, - mind- 

két tárgyat a kellő napra kézhez fogja kapni. 
Én csak kölcsönkérem e csekélységet. 
- Bolondnak tart maga engem?! - kiáltott 

a gróf. A következő pillanatban megragadta az 
egyik sulyos acetylén lámpát és tartójából kira- 
gadva, teljes erejével a kerékpáros fele vágta 
= Nesze patkó, gazember! - orditotta. í 

Cunningham kitért a bomba elől, mely han- 
gos csörömpöléssel zuzódott szét a földön. 

Kezeket fel, Mylord, - kiáltotta élesen 
- vagy lővök! 

A gróf sodrából kihozva, káromkodva en- 
gedelmeskedett. 1 

- öÖn teljesen a kezemben van gról - 
szólt Cunningham szigoruan. - E pillanatban 
ide fogja adni, amit mondtam, vagy erőszakot 
alkalmazok. Remélem, nem akar leánya előtt 
kinos jeleneteket előidézni. Megengedem, hogy 
jobb kezével a zsebébe nyuljon. 

A lord fogcsikorgatva huzta ki az értékes 
csomagot és átnyujtotta Cunninghannek. 

- Köszönöm Mylord - mondta ez. - Ön 
okos ember és én megigérem, hogy 29-én reg- 
gel mindent visszaküldök. Milyen cimre paran- 
csolja? i 

Nem hiszek önnek, - válaszolta a gról, 
- azonban Clarigdeben lakom. És ha ön mégis 
valami félbolond sportsman, akkor most el fog 
menni Harrogateba a Hotel lceube és meg fogjal 
madani chautízurómnek, Achille Pétibonnak, 
hogy jöjjön azonnal ide. Nem tölthetjük itt az 
éjszakát. Van ugyan uj pneumatikom és töm- 
lóm a kocsiban, de épp oly kevéssé tudom 
felszerelni, mint például repülni. Körmeim na. 
gyon törékenyek. 
- Megbizását a legnagyobb örömmel fogo: 

közvetiteni Mylerd, - mondta Cunningham,. 
Ha nem hiszi is el, igazán végtelenül sajnálom 
hogy kénytelen voltam önöket e kellemetlenségi 
nek kitenni. 

Rövid szünet állott be. Cunninéham eltávoz- 
hatott volna és mégis tétovázott. 

A hold megvilágitotta az elhagyott erdő 
tisztásának zöld pázsitját. Az izgató kaland, a 
diadal, egy fénylő szempár és a félig elfeledett 
romantikára való emlékezés hullámzásba hozták) 
vérét. 

- Még egy utolsó kérés, ers m 
ási, háztartási, gummi és kötszerek legolcsóbban 

i rült. rezhetők be. 

ondta. 
Semmit uram! Az ördögbe, ha tiz é 



- Egy égramofon van önnél. 
- Ön rendkivül jól van csomagjaim felől 

tájékozva, A gramolfon itt van, de nagyon olcsó 
portéka. Egy izléses ember, mint ön, maga is 
beszerezhetne egyet. 
Nem is akarom elvinni, Mylord. Csak 

gy kis tánemuzsikát kérek és egy hölgynek a 
karját. 

A lord egy pillanatig nem értette, mit akar, 
aztán felkiáltott: 
= öÖrdőög és pokol, - - egy modern Clau- 

de Duval! Nem, Hckó, én Őlordsága hir- 
telen elnémult. Éles hallása volt és mialatt be- 
szélt, egy autó robaját hallotta, vagy vélte hal- 
lani a távolból. Itt kell tartani ezt az embert, 
még ha ezt azzal kell is elérnie, hogy a leá- 
nyával táncolni engedi. Segitségnek kell jönnie. 
Más hangnembe csapott át. 
- Ha meggondolom, - mondta - miért 

ne? Ez elvégre is előjoga az ön - hm - hivatá- 
sának. Talán akarsz oly szives lenni Éva? - 
Mialatt beszélt, jelentősén megszoritotta a leány 
kezét, hogy megértse szavainak mélyebb jelen- 
tőségéet. - Hol a gramofon? kérdezte. 
Ölordsága mialatt a hangészert kereste, hango- 
san fütyülni kezdett, hogy a rabló semmit se 
halljon. 
- Itt van - mondta hangosan és leányának 

gyorsan a fülébe sugta: Egy autó jön, tartóz- 
asd addig. A lemez beállitásánál hangosan du- 
dolt egy melódiát. 

Felhuzta a hanészert és egy rekedt hang 
mély baritonján egy Gassenheuert kezdett éne- 
kelni. 

Lady Éva hamar talált egy jobb lemezt és 
rövid szűnet után a gramolon egy hires néger 
cake-walkot játszott. 

Szabad kérnem Lady Éva - mondta 
Cunningham mély meghajlással és levett ka- 
lappal. 
y Éva hüvösen bólintott és letette fel- 

öltőjét, Mos kellett vallania, hogy a férfi rend- 
kivül udvarias volt, ugy vezette őt, mint egy 
hercegnőt, ugy, hogy félelme teljesen elmult. 

(Folyt. köv.) 
AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 

A szégeségt Eeprnrdan 

1 Eonder. 

Számos elismerő levél bizonyítja e ké- 
szitmények csodás hatását. Kapható min- 
den gyógyszertárban és drogériában és 

" a megyei főraktárban: 

Saxas Isivá Anotó drogériea 
MAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 

i ; 
Műbútor és Parkettgyár R.-I. Str. Clujului 117. 

TELEFŐN 2-79 sz. 
lrodabútorok, műbútorok 1. és II. oszt. par- 
ketták, Fenyő és tölgy fürészáruk. Bérvágás 

x 

leNeEs EEE 
orvosi kötszerész, Sas-passage 20. 

Saját készitményü 

séervötöl, haskötök 
kötszerek, női és lerii óvszerek. 

/ 

x 

A 

A 
gummiharisnyák, speciális « 

ő 

vámíroda értesiti a n. é. kereskedő közönséget, 
hogy a postacsomagok vámolására a ministerium 
kizárólagos engedélyével birván, azok elvámolá- 
sát a mai napon megkezdte. - lroda: Regele 
Ferdinánd (volt Rákóci)-ut 55-8. földszint 

Viráll Jemescun. 

í 

feljesítik. 
Csak az eredeti csomagolás! 
vásároljuk (6 vagy 20tabletta é 
tartalommal) a fehér-zöld- 
pirospec: 

Ne mulassza el a kedvező alkalmat! 

Szőnyeg 
Hencsertakarók 
Butorszövetek 
Matraczgrádlik 

nagy választékban, nagyon olcsón 

részletiizetésre is 

„MeA 
Str. Alexandri 
(v. Teleky-utca) 4. 

gatteren. Mind üládát, ö ge- 
zett és szétszedett részekben megrendelésre 

azonnal szállítunk. 
. 

legolcsóbb a készitőnél I 

Rosenberg 
Testvérek 

Géphimzést, tamburirozási 
elsőrendü bécsi munkaerővel ju- 
tányosan vállalunk. 

HORYAINÉéS FENYVESNÉ 
kézimunkaüzlet, Str. Teatrului (Szinház-u). 4. orga tZöldfa-ut) 8. - Behuzás, javitás gyorsan készül. 

elsőrendü 

lack- és 

lack-festékjei 
........... 

festékkeres 

1925. október 

eeegeecéce 

szyemes 
es élészerjavitóma 
helyemben mindennemű 

órák javitását szakszerüen 
és jutányosan vállalom 

Dr BÁRDOS JÓZSEE 
Str. Nicolae Zsiga 

(Lukács Győörgy-utcaj 7 sz. 
.......... 

Homán-Magyat 
Magyar-Román 

Ghetie szótár eladó 

amegedüs mir- 

e 
. 

7 
n óra-, eliszer- 

javilásolai 
lelelősség mellett 

készitek. Orák, ekszerek 
raktáron. Öcska aranyat 

veszek 

Sirada Viahuta 
(Szt. János-utca) 6. 

0
 

Utleveleket elintéz 

Remélem 
tudja már, hogy a : 

Pannoniában 

vizumoztat 
BEUISCM: 

2 a lutár : 

ékszerek eladása, szak- 
szerü javitása a legkom 

plikáltabbig 

VESZA-mad 
Alexandri (feleky]-u. 9. 
Jalányos árak. Preciz munka 

fik 
Pálmáli za 
szekrények nagyon ol- 
csón sürgősen eladók. - 

„Ardeal" főposta mellett. 
Telefon 203. 

e
e
c
e
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Veszünk Bute) 

szönueg 

teljes lak- és irod 
dezéseket, Werth 
szát, zongorát, csi 
porcellánokat, ré 
stb. - Meghivás a 

butor, szönyeg és 
kereskedők, Strada 
ral Mosoiu, (volt 

Mihály-utcaj 10. 

yerhet 
leit készpénzben a c 
naui mintavásái 

osztál 
sorsjáté k 
huzás i29 karácsoty ul 
A belügyminiszterium 
66.003-1925 sz alat 
gedélyezve. 1,000.00 
értékben. 338 ny 

lesz kisorsolv 

Fö
ny
er
em
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ye
k 

Jegyek kaphatók ujsál 
soknál, dohánytőzsdé 
és az ország bármely 
szében, ahol ezen hi 
mény kifüggesztve lál 

Minavásári kormány 
Mindennemű felvilágos 
valamint a sorsjegy el 
sal foglalkozni kivánó 
latokat elintez a R 
Mosse S. A. cég Cluj 
Regina Maria No. 37. 
rendelések a pénz és 11/ 
előzetes beküldésével 
senevi kiállitási sor 

jeligére küldend. 
satro aa 

leti szönyegeket, 

di anyagot, mintát 

ott m 
rendelhető és kaphat 

előnyösfeltételek mell 

szövöművészeti iskoi 1 

muyersnei 
Schulhoft Emilnétőlv 

szállitott árban. Ing 

a legtökéletesebb s 

Cim: 

Str. Episc. Ciorogariu I 

Emhákai 

Szalbó 

vyzey 
SZ8á 

vegylles 

gallérokat, kézelőket, legszebben vazas és mpam. 

Sirada fakelonescu (lörös-utca) I. szál 
Tiok: Bazárépület, Bulev. Reg. ferdinan 

magának gyönyörüű ] 

hozzá elsőrangu küli 
1 

tanitás. Ugyan ! 

nyegek és gobelin 

Dri 

Ilászi 

ő 

ssEL 

0000 

eggeen 

is el 
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REG 
1923-ban 53 sz. a. Romániában is bevezetett márka 

endlc 
Gyárak: HUDDERSIID (Anália) és Délskociában. 

révcdülálló minőség! A legiiválóbb! 

óvakodjunk 
amellyei utóbbi időben niacnat elarasztottakt. 

Minden jobb pesztékereskedésben, valamini mindemn elsőrenu szabómál kérje az
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BUCIRESII, str. lipscani22. (resii0 bis) fiók GALATI, Sír. Domncascális. 
. 

A legjobb és legmodernebb Milünő hana ANDRÁSSY 

M A I M ű É D É á É I Müm hanám Ortadea-lare, Str. Vlahuta (Szent János utca) No. ő. 

gyártja és raktáron tart, ugymint: é 

zapadon lengő sikszilákati 

ara es dercs szütokat letében 
r 

s 

"Gaponatszító és néntelősepekei és szörme üzletében: 
ee egeeat tervez és oel 

a legujabb dlvatu szörmék, boák, bundák, 

iváló külföldi szakemberek vezetése mellett. 
sport-kabátok, méret után a 

umedossu Géza malomosztálta legolcsóbban készülneki 
GYVARÁD, Str. Moldova 29. Teleion 250 fiermberé a 

égmunkálás gépeken a legjutányosabb árban Res. Terd. (Mákótzi)-ut 14. szám 
E : z Sokkal olcsóbbak és finomabbak az impor- 

tált írancia és angol áruknál az 

I. H. 
omzxervévár 
irnisoee 

M. I. Befőltei, 
. M. jamei, 
JII. JH. Gyümölcs- 
és Degyesizei,. 
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világos sör-külömlegesség 

okt. I-töl isméi Mapható 
melyek minden nagyobb esemegeüzletben kaphatók 
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Czell- 60 örlőz
dt Fiénviselő: 

Kolozsvár-Menesior ora és svelfeld 
radea Viaze i 

ee zooe .. 
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csóbbak. 

Aprohirdetés egy 
szó ára 4 lei. vas- 

ias bemvel ö lel. 
legkisebb nirdetés 
10 szólé 40 Lel. 

iBöreziyü, s 

nagy választékban 
érkeztek 

.. 

selyem sal, divatmellenyek, kabátok 
micin sandor és isa : is. Clorosariu 

ri)-u. i. 

n 
Levelezés e

z
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Minden hölgy nyugodtan 
elhatározhatja magát arra, 
hogy a Plata Resina Ma- 
ra (volt Sémer-téren) 
KERTÉSZ Reclam nől di- 
vatáruházában vásároljon, 
mert e cég szolid, meg- 
bizható és árai a legol- 

2461 
sma 
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Strada D. Cantemir 30. 
(volt Beöthy Ödön-u.) 

Gyakorlati 
tamfolyam 

Gyorsirás 
Gépirás 
Mömnyyviiel 
Nyelvelk 

Olcsó árak! 

8 tAKÁás 

Keresek 2-3 szobás mo- 
dern lakást lelépéssel. Cim 
Stoican, Banca Románe- 
ascá. 4016H 

8 Alkalmazás e
z
z
 

me
xm
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Mindenest keresek kis csa- 
ládhoz. Cim a Sonnenield 
portásánál Str. Prinful Ca- 
rol No. ő. 3814 

Bejáró német nevelőnőt 
keresek két fiucske mellé, 
(9-10 éves. Peiser, Parcul 
Traian 1 4007 

UEgyes elárusitónő felvéte- 
uk, lehetőleg románul tu- 
dók jelentkezzenek Haas 
Linoleum üzletbenn 4038 

Házvezelőnönek intelli- 
gensebb nő ajánlkozik. - 
Pappne, Centralá (Közép- 
utca) 4. 4036 

1 

l lan sór, 17. 

Antik faragott 
eladó. Sir. Carmen 

értesifés 

g 

éxzies sz 
flv. Slegele Serdirzaadi . szalron esáanéá regrezyitogiassa 

Mosse-hirdetés 

E 

Szalonomban a legutolsó párisi creaciók alapján mé 

ték után készitek a legméltányosabb árak mellett 
mnől és lérüi bundát, sálat, estélul belépői 

forae panrisiern á eea I d aezéa S fonrzrezz pavrisien 

ériesités 

Jómenetelü füszerüzlet la- 
kással együtt kiadó. Bungó 
Bolintieanu (Kertész-utca) 
Bernáth-telep. 4031 

8 Auás-vétei §, 
Sűrgősen eladó: Schöberl 
ágy. nikkelezett gyermek- 
kocsi, gramoilon lemezek- 
kel, német könyvek, ládák 
és edények. Cim a kiadó- 
ban. 4003 

Eladó ház. kettő 4 szobás, 
fürdő-, cseléd szobás la- 
kással, szép utcán 850.000. 

Szép villa, jó he- 
lyen, 3 szoba, fürdő-, cse- 
lédszoba 500,000. - Három 
szobás, fürdőszobás magán- 
ház istállóval, raktárhelyi- 
séggel, 2 udvarral, gazdál- 
kodásra alkalmas 450,000 
leu. Kisebb-nagyobb házak, 
földbirtokok, szólők. Tomá- 
nénál 9-12-ig, 3-6-ig 
Tache lonescu (Körös-utca) 
21. sz. 3865 

Eladó 2 uri lakásos ház 
istállóval, udvarral, Calea 
Victoriei (Kolozsvári-utcai 
részen, 560,000 leu, Toma 
Józsefnénál Tache lonescu 
(Körös-utca) 21. 30900 

Megvételre keresem a Ré- 
vai Lexicon 12, 13 és 14-es 
kötetét. Cim Hegedüs Hir- 
lapirodában. 4009H 

Biharpüspökiországut men- 
tén vamon Innen 1850 
négyszögméteres telek ol- 
cson eladó. Dr Petróczy, 
Nicolae Zsiga (Lukács Gy- 
utca) 38. 4040 

Mosse 

A modern HPEE e motorok a 
leggazdaságosabbak. Kompressorral és kom- 

pressor nélkül szálliítja: Éioer vezér- 
képviselete Bucuresti, Sír. Alex. Lahovary 30. 

m
 

vasöntűde 
és gazdssási gépgyára 

ORADEA-MARE, 

Calea Decebal (Vitéz-u.) 54 

IVÁN JÁNOS 

vas- és lém öntéséselketi vállalja 
Raktáron nagymenyi 

százalékos csapágylém. 

Gyárt: ujrendszerű fo- 
gas kerék áttételelekben 
préseket, szóllőzuzókat, 
valamint uirendszerü eké- 
ket, boronákat é: 
felül a legkomplikálta 

Magánház eladó, 2 szoba, 
konyha, mellékhelyiséggel 
és nagy istállóval. Ispirescu 
(Ővoda-utca) 18. 4043 

Planino feketekitünögyárt- 
mány eladó, Str. Nic. lorga 
Zöldfa-utcaj 17 sz. Korber. 

4044H 

Egy perzsa kabát eladó. 
Megtekinthető Cuzá Voda 
(Szacsvay-u) 18. 4020 

Ügyes szobaleány jó fize- 
téssel 1-jére kerestetik. Ke- 

pes, Printul Carol 17. sz. 
4037H 

évi kereskedelmi irodai 
gyakorlattal biró, perfekt 
gépiró, könyvelésben jár- 
tas tisztviselőt keres lehe- 

tőleg november 1-igleendő 
belépésree. Több nyelvet 
birók előnyben. Ajánla- 
tok: Nagyüzem' jel- 

igére c lap kiadóhivatalá- 
hoz adandók be. 4033 

Jómenetelüfüszerüzletbe- 
rendezéssel, szerződéssel, 
lelépés nélkül jutányosan 
atadó. Cim kiadóban. 4033 

Felügyelő, raktárnok, in- 
kasszáns vagy más bizalmi 

állást keres teljesen meg- 
bizható románul és néme- 
tül is beszélő középkoru 
rsaládos izr. férfi. (Esetleg 

utazói állást is elfoglal 
Mransilvániában és a Re- 
le jártas. Szives meg- 
eresést Teljesen megbiz- 

bató' jeligére a Hegedüs 
Hiirlapirodába kér. 4045H 

Eladó kina ezüst szamo- 
vár teás készlet porcellán- 
ból, nippek szobrok, álló 
lámpa villanyra nippek, 
szobrok, függönyök storok. 
Dr Petróczyné, Str. Nic. 
Zsiga 38. 4041 

Eladó kétszobás uj beköl- 

Egy teljesen uj zsaket öltöny 
lekete nadrággal eladó Str. 
Simeon Bárnutiu (Demja- 
nics-u) 12 kapu alatt jobra. 

4017. 
tözhető magánház Calca 
Victoriei (Kolozsvári-utcai 
vasuti sorompói villamos 
megálló közelében 140.000 
Str, Barieri Sorompó-utca) 
2/B. Takáts. 4035 

Használt női fekete kabát, 
egy zsakett öltöny, cipők, 
ruhák olcsón eladók. Cim: 
Cuza Voda (Szacsvay-utca, 
19. sz. 

Olcson eladó Simeon Bár- 
nuu Damjanich-utca 12. 
számu HAZ felerésze. Kü- 
lön kapuval. Nagy udvar- 
ral, nagy kerttel. Értekez- 
hetni a tulajdonosnál I. C. 
Bratianu (Szaniszló-u, 63. 

4020 

Eladó szép nagy csillár és 
jókarban levő sparchert, 
ioldova (Kálvária-utca 2. 

4032 

Rési szatócs űzlet legfor- 
galmasabb utcában azon- 
nal átadó, Cim Hegedüs 
Hirlapirodában. 4014H 

Két férii télikabát, sőtét- 
szinü, jó állapotban eladó. 
Mánástiri Zárda-u, 1. sz., 
emelet. 4006 

Eladó teljesen uj ebédlő 
és hálószoba berendezés, 
használt Biedermayer sza- 
lon, uriszoba, gyönyörü 
vitrinek, iróasztalok, var- 
rógépek, szmyrna, perzsa 
szönyegek, cimbalom, Bö- 
sendorler zongora. Dr Pet- 
róczyné, Nicolae Zsiga 38. 

4042 

Sefeforaszánra 

Aradi kiadás köny 
vételze kereseni 
Hirlapirodába. 

Lekatos tanulókat 
fizetéssel felvesz 
műlakatos, Dimitri 
mir (Beőthy Ödön. 
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Eaere- 
mamangvana 
a legmagasabb ár 

Orát, éksze 
olcsón és jól javito Mt 

aranyat, ezüstöt, gyé [ 
mántot, brilliánsc 
magas árban 

váltom. 
Weisz Lip 
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